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SISTEMA DE RECEGAO
SYXTHMA AHYHX
SYSTEM ODBIORCZY

CNCTEMA MNMPUEMA
PRIJIMACI SYSTEM
ALIM SISTEMI

CLONIX 2E AC U-LINK 230
CLONIX UNI AC U-LINK 230
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2 U-LINK

AZIENDA CON

Atencao! Ler atentamente as “Instrugdes “ que se encontram no interior! Mpocoxn! AiadoTe pe mpoooxn Ti¢ “Mpoeidomomoelg” oto eowtepikd! Uwaga! Nalezy uwaznie przeczytac “Ostrzezenia” w srodku!
BHumaHme! BHuMaTenbHO NpoyTuTe Haxoaawwmecs BHyTpu “UHCTpykumumn”! Varovanil! Prectéte si pozorné kapitolu “Upozornéni”! Dikkat! Icinde bulunan “Uyarilari” dikkatle okuyunuz!



| ADVERTENCIAS PARA O INSTALADOR

ATENCAO!Instrucbesimportantesrelativasaseguranca.Lereseguir
comatencaotodasasadverténciaseasinstru¢oes queacompanham
este produto pois que uma instalacao errada pode causar danos a
pessoas,animaisoucoisas.Asadverténcias easinstru¢éesfornecem
indicacoes importantes relativas a seguranca, a instalacdo, ao uso
e a manutencao. Guarde as instru¢des para anexa-las ao fasciculo
técnico e para consultas futuras.

SEGURANCA GERAL

Este produto foi projectado e construido exclusivamente para o uso

indicado nesta documentacao. Usos diversos do indicado poderiam

constituir fonte de danos para o produto e fonte de perigo.

-Os elementos construtivos da maquina e a instalagao devem estar em
conformidade com as seguintes Directivas Europeias, quando aplica-
veis: 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2014/53/UE e respectivas modificacdes
sucessivas. Para todos os Paises extra UE, além das normas nacionais
vigentes, para se obter um bom nivel de seguranca também é oportuno
respeitar as normas de seguranca indicadas.

-O Fabricante deste produto (doravante “Empresa”) declina toda e
qualquerresponsabilidade derivante de um uso impréprio ou diferente
daquele para o qual esta destinado e indicado nesta documentagao,
assim como, pelo incumprimento da Boa Técnica na construcdo dos
sistemas de fecho (portas, portdes, etc.) assim como pelas deformacoes
que poderiam ocorrer durante o uso.

-Antes de iniciar a instalacdo deve-se verificar que o produto esteja
intacto.

-Verificar que ointervalo de temperatura declarado seja compativel com
o local destinado para a instalacdo do automatismo.

-Naoinstalar o produto em atmosfera explosiva: a presenca de gases ou
fumos inflamaveis constitui um grave perigo para a seguranca.

-Interromper a alimentacéo eléctrica antes de efectuar qualquer inter-
vencdo na instalacdo. Desligar também eventuais baterias tampao se
presentes.

-Antesdeligaraalimentacéo eléctrica, acertar-se de que os dados nomi-
nais correspondamaosdaredededistribuicao elétricae queamontante
da instalacao elétrica haja um interruptor diferencial e uma protecao
contra as sobrecorrentes adequadas. Instalar na rede de alimentagao
doautomatismo, uminterruptor ou magnetotérmicoomnipolarde 16A
que permita o desligamento completo nas condi¢des da categoria de
sobretenséao Ill.

-Verificar que a montante da rede de alimentagao haja um interruptor
diferencial comlimiardeintervencaondo superiora0,03A.eao previsto
pelas normas vigentes.

-Verificar que a instalacao de terra seja realizada correctamente: ligar a
terra todas as partes metdlicas do fecho (porta, portoes, etc.) e todos
os componentes da instalacdo equipados de borne de terra.

-Utilizarexclusivamente pecas originais para efectuar qualquer manuten-
cdooureparacao. A Empresa declina toda e qualquer responsabilidade
relativamente a seguranca e ao bom funcionamento do automatismo
se sdo instalados componentes de outros produtores.

-Nao efectuar nenhumamodificacdo nos componentes doautomatismo
se essas ndo forem expressamente autorizadas pela Empresa.

-Instruir o utilizador da instalacdo relativamente aos eventuais riscos
residuais, os sistemas de comando aplicados e a execu¢ao da manobra
de abertura manual caso ocorra uma emergéncia. entregar o manual
de uso ao utilizado final.

-Eliminar os materiais da embalagem (pléstico, cartdo, poliestireno, etc.)
em conformidade com o previsto pelas normas vigentes. Nao deixar
sacos de nylon e poliestireno ao alcance de criancas.
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LIGAGOES

ATENCAO! Para a ligacdo a rede eléctrica: utilizar um cabo multipolar

com uma sec¢ado minima de 5x1,5 mm? ou 4x1,5 mm? para alimenta-

¢Oes trifasicas ou 3x1,5 mm? para alimentacdes monofasicas (a titulo
de exemplo, o cabo pode ser do tipo HO5RN-F com seccdo 4x1.5mm?2).

Para a ligagao dos circuitos auxiliares, utilizar condutores com seccao

minima de 0,5 mm?Z.

-Utilizar exclusivamente botdes com capacidade ndoinferiora 10A-250V.

-Os condutores devem ser fixados por uma fixagao suplementar em
proximidade dos bornes (por exemplo mediante bragadeiras) a fim de
manter bem separadas as partes sob tensao das partes em baixissima
tensao de seguranca.

-Durante a instalacao deve-se remover a bainha do cabo de alimentacao,
de'maneira a consentir a ligacdo do condutor de terra ao borne apropria-
do deixando-se, todavia, os condutores activos o mais curtos possivel. O
condutor de terra deve ser o Ultimo a esticar-se no caso de afrouxamento
do dispositivo de fixacdo do cabo.

ATENCAO! os condutores com baixissima tensio de seguranca devem

ser mantidos fisicamente separados dos condutores de baixa tenséo.

O acesso as partes sob tensdo deve ser possivel exclusivamente ao

pessoal qualificado (instalador profissional).

DEMOLICAO

A eliminagao dos materiais deve ser feita de acordo com as
normas vigentes. Nao deite o equipamento eliminado, as pilhas
ou as baterias no lixo doméstico. Vocé tem a responsabilidade
de restituir todos os seus residuos de equipamentos elétricos ou
eletrénicos deixando-os num ponto de recolha dedicado a sua
reciclagem.

AS DECLARACOES DE CONFORMIDADE SAO CONSULTAVEIS NO SITIO WEB
http://www.bft-automation.com/CE . ) .
AS INSTRUCOES DE MONTAGEM E USO SAO CONSULTAVEIS NA SECCAO
DOWNLOAD.

Tudo aquilo que nao é expressamente previsto no manual de instalacao,
nao é permitido. O bom funcionamento do dispositivo é garantido apenas
se sao respeitados os dados indicados. A empresa nao se responsabiliza
pelos danos provocados pelo incumprimento das indicagées contidas
neste manual.

Deixando inalteradas as caracteristicas essenciais do produto, a Empresa
reserva-se o direito de efectuar em qualquer momento as altera¢des que
elaacharnecessarias paramelhorartécnica, construtivae comercialmente
o produto, sem comprometer-se em actualizar esta publicacao.
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MPOEIAOMOIHZEIZ TIA TON EFTKATAZTATH

MPOZOXH! Znuavtikég odnyieg acpaleiag. Alafaote Kal TnPEITE
GXOAAGTIKA OAEG TIG MPOEISOMOINCEIG KAl TIG 08nyieg mov cuvo-
8gvouv 1o MPOoIdV, KABWG n AavOacpévn eyKatdoTaon Hmopei va
npokalécelatuxpatan BAapeg. OmpoeiSomoioeigKatotodnyieg
TAPEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV ACPAAELQ, TNV
€YKATACTAGN, TN XPHoN Kat Tn ouvtipnon. Qulagte Tig odnyieg
XPnong padi pe 1o TeXVIKO GUANASIO yia HEAAOVTIKA Xprion.

TENIKH AXOAAEIA

O pNXaVIoUOG €xel LEAETNOEL KAl KOTOOKEVOOTEl ATTOKAEIOTIKA Yla/ TN

XPrion TTOU aVA@EPETAL OTO TTAPOV EYXEIPIOI0. AlAPOPETIKEG XPHOELG

Umopouvvanpokaléoouv BAABEC 0TO TTPOIOV KAl KATAOTACELC KIVEUVOU.

-Ta ouoTaTIKA OTOIKEID TOU UNXAVIOUOU Kal N EyKATACTAON TIPEMEL VA
AVTATIOKPIVOVTAL OTIG AKOAOUBEC EVPWTTAIKEC 08 NYiEC, OTTOU EPAPUOL0-
vtal: 2014/30/UE,2014/35/UE, 2014/53/UE Kol ETOUEVEC TPOTOTIONN OELG
TOUG. XTIG XWPES €KTOG UE, EKTOG amod tnv 1oxVouoa €0vIkn vopobeaia
TIPEMEIVATNPOUVTALTATIOPATIAVW TIPOTUTIA VIO VA ETITUYXAVETAL ETAPKES
emnimedo ao@aleiac.

-0 KATOOKELAOTAC AUTOL TOU TTPOIoVTOC (e N “ETalpeia”) Sev pEpel
Kapia euBovn yia tn unv akatdAAnAn xprion f yla xpRon S1a@opeTIKN
amno ekeivn yla v omoia mpoopileTal Kal avagEPeTal 0To mapdV QUA-
G610, KABWG Kal TN PN THPENON TwV Kavovwy TG 0pOng TexviKng oTnV
KATAOKEUH TWV CUCTNMATWY (TTOPTEC, KAYKENOTIOPTEG KATT.) Kal yla TIG
TIAPAPOPPWOELG TTOU UITOPOUV VA UTTOCTOUV KATA TN XPrion.

-Mpiv apxioete TNV eykatdotaon PeBaiwbeite yla Tnv akepaldTNTA TOU
TPOIOVTOC.

-BeBaiwbeite 611 T0 SnAwpévo didotnua Bgppokpaciag ivat cupPato
UE TOV TOTTO €YKATACTAONG TOU AUTOUATIOMOU.

-Mnv eykaB10TATE AUTO TO TTPOTOV OE EKPNKTIKN ATHOCQALPA: NTTAPOUsia
eV@PAeKTWVY agpiwv | avabupidoswy amotehei cofapd Kivduvo yla tnv
ACQAAELQ.

- Mpv amé kdBe eméuBacn oTnV EyKATAOTAON SIOKOYTE TNV NAEKTPIKN
Tpo@odoacia. AoouvdéoTe emiong TUXOV ePESPIKEC umatapieg (eav
untdipxouV).

-Mpvouvdéoete TNV NAekTpik TPOPOSOCia, Befaiwbeite dTITa OTOKEID
™G mvakidag avTioTol oLy (e EKeiva Tou NAEKTPIKOU SIKTUOU Kal OTlL
TPV armd TNV NAEKTPIKA EYKATAOTAON UTTAPXEL £vag KATAANNAOG Slago-
PIKOC SLOKOTITNG KAl LA AGPANELA VIO TTPOOTAGIA ATTO UTIEPEVTACELG. TO
SikTUO TPOPOSOCIAG TOV AUTOUATIOHOU TIPETTEL VA SLaBETEL SIAKOTTN
TTOAUTIOAIKO BEPUOUAYVNTIKO SIOKOTTN Twv 16A TTOU Va EMITPETEL TNV
mAfipN anmoouvdeon OTIC CLVONKEC TNG Katnyopiag uméptaong lll.

-BeBaiwbeite 611 mpiv 10 SikTuo TPOoYodoaoiag umdpxel Stapopikdg Si-
OKOTITNG PE Oplo eMEUPaonG Oxl LeyaAutepo amd 0.03A kabwg Kat OTt
mpoBAEmETaL AT TOUG IOXVOVTEG KAVOVIOUOUG,.

-ENéy€te av n eykataoTaon yeiwong €xel yivel owoTd: YEWOTE OAa Ta
METAANIKA €PN TOU CUOTHHATOC (TTOPTEC, KAYKEAOTTIOPTEC KATL.) KAl OAA
Ta e€apTMATA TNG EYKATAOTAONG TTOU S1a0€TOUV OKPOSEKTN YeEiwoNC.

-Xpnotpormoleite pdvo yvnola e€optrpatayla onoladimote eméuacn cuvTr-
pnoncn emokeunc. H etaipeia 6ev pépet kapia eubUvVN yiatnv acpdalela kat
TN OWOTHA AEITOUPYIA TOU PNXAVIoUoU O€ IEPIMTWON Xprong e€apTnUATWY
AMWV KATOOKEVACTWV.

-Mnv ekteleitalKapia Tpomomoinon ota e€0PTHATA TOU QUTOUATIOHOU,
€Qv Sev €xel eYKPIOEl A0 TOV KATOOKEVAOTH).

-EkmaibeVoTE TO XPri0TN TNG EYKATACTAONG 000V APOPA TOUG EVOEXOUE-
VOUGUTTOAEITOUEVOUG KIVOUVOUG, TO EQAPHO{OPEVA CUCTAHATA EAEYXOU
KOl TNV EKTENEON TOU XELPOKIVNTOU AVOIYHATOG O€ TIEPITTTWON EKTAKTNG
avAaykng: mopadwoTe Tig 0dnyieg xpriong oTov TEAIKO XproTn.

-H 81a8g0n Twv VAIKWV cuokevaaoiag (MAOTIKE, XapTOVL, GENCON KATT.)
TIPETTEL VA YiVEL CUPPWVA PIE TOUG LoXUOVTECG KAVoVIoHoUG. DUAAETE Tig
VAINOV 6OKOUAEG Kal TO PENILON paKpld amod maidid.

TYNAEZEIZ

MPOXOXH!atn ouvdeon 0To SIKTUO XPNOILOTIOOTE: VA TIOAUTTOAMKO

KOAWS10 pe ENaxoTn Statopr 5x1,5mm?r 4x1,5mm?2 yla TpIpacikd pevpa

1 3x1,5mm?2yla Hovo@Qaciko pevua (Yia mapadelyua, To KOAWSIO Urmopei

va givat tumou HO5RN-F pe Statopr) 4x1,5mm?). Na tn olvéeon twv Bon-

ONTIKWV oTOIXEIWV XPNOIHOTIOLEITE AyWYOUG e EAAXIOTN Statopr} 0,5 mm2,

-XPNGIUOTIOLEITE UTTOUTOV UE IKavOTNTA TOUAAXIoTOV 1T0A-250V.

-OLaywyoi TTPETEL VA OTEPEWVOVTAL UE TIPOCOETO GUOTNA KOVTA GTOUG
AKPOSEKTEC (YIaTTaPASEY A UE SEUATIKA KOAWSIWV) WOTE VA KPATAHOETE
0aPWCE SlaxwPIoHEVA TA TUNHATA UTTO TACN Ao TA TUAATA UTTO TTOAU
XOMNAA Tédon acealeiag.

-Katditnv eykatdotaon 1o NAEKTPIKO KAAWSIO TIPETEL VA ATTOYUVWVETAL
£€T01 WOTE VA EMITPETEL TN 0VVEECNC TOU aywyoU Yeiwong otov €181KO
OKPOSEKTN APVOVTAC WOTOOO TOUG EVEPYOUC AYWYOUS OO0 To SuvaTov
Mo KovToUuG. O aywyog yeiwong mpémel va gival o Teheutaiog mou Ba
TEVTWVETAL O€ TEPIMTWON TTOU AAOKAPEL TO CUCTNUA OTEPEWONG TOU
KaAwdiou.

MPOXOXH! o1 aywyoi moAU xaunAri¢ téong ao@aleiog mpémel va Slaxw-

piCovtal amoé Toug aywyoug XapnAng téong.

H mpooBaon ota Tprpata uméd Tdon MPEMEL va gival EQIKTH UOVOV amo

£€EI0IKEVUEVO TIPOOWTTIKO (ETTAYYEAUATIA EYKATAOTATN)

AIANYZH

H 81d6gon twv UAKWV TpETEL va yivel oUPPWVA PE TNV
loxUouoa vopoBeoia. Mnv TeTdTe T XOAACUEVN GUOKEUN OAG
Kal TIG XPNOIUOTOLNMEVEG UTTATAPIEG OTA OLKIOKA amoppiupata.
Evepynote unebBuva mapadidovtag 6Aa Ta amoppippata and
NAEKTPIKEC I} NAEKTPOVIKEG CUOKEVEC O€ éva onueio SUAOYAC
Y10 TNV aVAKUKAWGH TOUG.

OIAHNQZEIZZYMMOPOQIHXEINAIAIAOEZIMEZXTHNIZTOZENIAA http://
www.bft-automation.com/CE

OIOAHIMEZTONOOETHIHZ KAIXPHZHZ EINAIAIAOEZIMEX XTHNENOTHTA
DOWNLOAD.

‘ONa6oadevipoBAEMOVTALPNTAATTO TICOSNYiEGEYKATACTACNG, TPETIEL
va Oswpouvratwgamayopeupéva. H KaAn AelTovpyia tou cuoTHHATOG
e§ao@alileTal povov dv TnPOUVTAL Ta GTOIXEIO TTOV AvaypdapovTal.
H eTaipeia dev pépet kapia evBUVN yia BAaBeG TOL opeilovTal oTn BN
THPNON TWV 0SNYIWV TOV TTAPOVTOG EYXEIPISiov.

AatnpwvragapetapAntata facikaxapakTneIGTIKATOU TPOIOVTOG, N ETAIPEIX
Slatnpei 1o Sikaiwpa va em@épel avd mdoa oTiypn Tig alayég mouv Bewpei
AVAYKAIEG Yia TNV TEXVIKI), KATAGKEVACTIKN Kot Eumopikn) BeAtiwon Tou
TIPOIOVTOC, XWPiG Kapia UOXPEWaN EVHEPWONG TOV MaPO6VToG GuAAadiov.
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OSTRZEZENIA DLA MONTERA

UWAGA! Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy
przeczytac i doktadnie stosowac sie do zalecen oraz do instrukcji
dotaczonych do produktu, poniewaz nieprawidtowa eksploatacja
moze spowodowac obrazenia oséb, zwierzat oraz uszkodzenie
przedmiotéw. Dostarczaja one waznych wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa, montazu, eksploatacji orazkonserwacji. Instrukcje
nalezyzachowa¢w celuich dotaczenia do dokumentacjitechnicznej
oraz do wgladu w przysziosci.

BEZPIECZENSTWO OGOLNE

Niniejszy produkt zostatzaprojektowany i wykonany wytacznie w celach

uzytkowych przedstawionych w niniejszej dokumentacji. Sposoby eks-

ploatacjiinne, nizomdéwione moga by¢ przyczyna uszkodzenia produktu
oraz zagrazac bezpieczenstwu.

-Elementy konstrukcyjne urzadzenia oraz instalacja musza spetniac wy-
mogi ponizszych Dyrektyw Europejskich (jezeliznajduja onezastosowa-
nie): 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2014/53/UE z pézniejszymizmianami.W
celuzachowaniaodpowiedniego poziomu bezpieczerstwa stosowanie
wymienionych norm, opréczobowiazujacych przepiséw krajowych, jest
zalecane rowniez we wszystkich krajach nie nalezacych do UE.

-Producent niniejszego produktu (dalej,Producent”)uchyla sie od wszel-
kiej odpowiedzialnosciw przypadku nieprawidtowegolub niezgodnego
z przeznaczeniem uzytkowania opisanego w niniejszej dokumentacji,
jak réwniez w przypadku niestosowania sie do Zasad Technicznych
podczas wykonywania zamkniec (drzwi, bramy, itp.) oraz w przypadku
deformacji, ktére moga pojawic sie podczas eksploatacji.

-Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzic, czy produkt nie jest
uszkodzony.

-Sprawdzi¢, czy zadeklarowany przedziat temperatur jest zgodny z wa-
runkamipanujacymiw miejscu przeznaczonym do montazu automatyki.

-Nie instalowac¢ w srodowisku wybuchowym: obecno$¢ gazu lub tatwo-
palnych oparéw stanowi powazne zagrozenie bezpieczenstwa.

-Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci na
urzadzeniu nalezy odtaczy¢ zasilanie elektryczne. Wyjac réwniez ewen-
tualne baterie zapasowe, jezeli sa.

-Przed podtaczeniem zasilania elektrycznego sprawdzi¢, czy dane z
tabliczki znamionowej sg zgodne z danymi sieci elektrycznej, oraz
czy przed wejsciem do instalacji elektrycznej znajduje sie wytacznik
réznicowo-pradowy oraz odpowiednie zabezpieczenie przed przete-
zeniami. Na sieci zasilajgcej automat zainstalowac wytacznik zwykty lub
nadpradowy, wielobiegunowy, 16 A, ktéry umozliwi petne odtaczenie
w przypadku przepiecia kategorii lll.

-Sprawdzi¢, czy przed wejsciem do sieci zasilania znajduje sie wytacznik
réznicowo-pradowy o progu zadziatania nie wyzszym niz 0,03A oraz
spetniajacy wymogi obowiazujacych przepiséw.

-Sprawdzi¢, czy uziemienie jest wykonane w prawidtowy sposéb: po-
taczy¢ wszystkie metalowe czesci zamkniecia (drzwi, bramy, itp.) oraz
wszystkie komponenty instalacji wyposazone w zacisk uziemiajacy.

-Podczas konserwacji i napraw nalezy stosowac wytacznie oryginalne
czesci zamienne. W przypadku zastosowania czesci innych producen-
tow, Producent uchyla sie od wszelkiej odpowiedzialnosci z zakresu
bezpieczenstwa i prawidtowego dziatania automatyki.

-Niewykonywac¢zadnych modyfikacji czesciautomatyki, jezeli Producent
nie wyrazit na to zgody.

-Przeszkoli¢ uzytkownika urzadzeniawzakresie zastosowanych systemow
sterowaniaorazzrecznego otwieraniaawaryjnego. Przekazacinstrukcje
obstugi uzytkownikowi ostatecznemu.

-Materiaty opakowaniowe (plastik, karton, styropian, itp.) nalezy utyli-
zowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Nie zostawiac foliowych
toreb ani styropianu w miejscach dostepnych dla dzieci.

4 - CLONIX U-LINK

POLACZENIA

UWAGA!W celu podtaczenia do sieci nalezy zastosowac kabel wielobie-

gunowy o minimalnym przekroju 5x1,5mm?lub 4x1,5mm? dla zasilania

tréjfazowego lub 3x1,5mm? dla zasilania jednofazowego (przykfado-
wo, moze to byc¢ kabel typu HO5RN-F o przekroju 4x1.5mm?).W celu

podtaczenia obwoddédw pomocniczych nalezy zastosowac przewody o

minimalnym przekroju Tmm?.

-Stosowac wytacznie przyciski o parametrach nie przekraczajacych 10A-
-250V.

-Przewody nalezy dodatkowo zamocowa¢ w poblizu zaciskéw (na
przyktad przy pomocy chomatek), aby wyraznie rozdzieli¢ czesci pod
napieciem od czesci pod najnizszym napieciem bezpieczenstwa.

Podczas instalacjizkablazasilajgcego nalezy sciagnac ostone, aby mozna

byto potaczy¢ przewdd uziemiajacy z odpowiednim zaciskiem, a prze-

wody robocze powinny by¢ jak najkrotsze. W przypadku poluzowania
mocowanakabla przewdd uziemiajacy powinien naprezac siejako ostatni.

UWAGA! zabezpieczajgce przewody najnizszego napiecia powinny by¢

fizycznie odtaczone od przewodoéw niskiego napiecia.

Dostep do czesci pod napieciem moga mie¢ wytacznie osoby o odpo-

wiednich uprawnieniach (zawodowy monter).
Wszelkie materiaty nalezy usuwac zgodnie z obowiagzujacymi
zasadami.Zuzytego urzadzenia,akumulatorkéwiwyczerpanych

mmmmm  Paterii nie nalezy wyrzucac¢ wraz z odpadami domowymi.
Uzytkownik odpowiedzialny jest za dostarczenie wszystkich
odpadéw elektrycznych i elektronicznych do stosownych
punktow zbiorki i recyklingu.

ROZBIORKA

DEKLARACJE ZGODNOSCI MOZNA ZNALEZC NA STRONIE INTERNETOWEJ
http://www.bft-automation.com/CE
INSTRUKCJEMONTAZUIUZYTKOWANIA SADOSTEPNEW SEKCJIDOWNLOAD.

Wszelkie zagadnienia, ktoére nie zostaty wyraznie przedstawione w
instrukcjimontazu nalezy uzna¢zaniedozwolone.Poprawne funkcjono-
wanie urzadzenia jest gwarantowane tylko w przypadku uwzglednienia
podanych danych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem zalecen zawartych w niniejszej instrukgcji.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia w kazdym mo-
mencie modyfikacji, dzieki ktorym poprawia sie parametry techniczne,
konstrukcyjne i handlowe produktu, pozostawiajac niezmienione jego

cechy podstawowe, bez koniecznosci aktualizacji niniejszej publikacji.
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NPEAYNPEXAEHWNA N PEKOMEHAALUWU ANA YCTAHOBLUMKA

BHUMAHME! Bax<Hble MHCTPYKLM N0 TeXHMKe 6esonacHocTu. Mpo-
ynTaliTe BHUMaTeNIbHO cO6GnIoAaliTe Bce Mepbl NPeA0CTOPOXKHOCTI
N UHCTPYKLMU, CONMPOBOXAaloLWme nsgenne, nockonbkKy Hemnpa-
BWIbHasA YCTaHOBKa MOXET NPUYNHNTb Bpes NIoAAM, XKUBOTHbIM
nnu nmyulecTey. B pekomeHaaumax n NHCTPYKUMAX NpUBeAEHbI
BaXKHble CBefleHMNsA, Kacalowjmecs TeXHMKN 6e3onacHocTh, ycra-
HOBKWU, JKCIlyaTaunum 1 TeXHM4eckoro obcnynsanua. XpaHumre
VHCTPYKLUMW B NanKe CTEXHNYECKOI AOKYMeHTaL e, YTo6bl MOXKHO
6b1N10 NPOKOHCYNbTNPOBaTbLCA C HUMM B GyayLiem.

OBLUME NPABUJIA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

[laHHOe n3aenne 6bIN10 CNPOEKTUPOBAHO 1 N3rOTOBIEHO UCKOUN-

TeNbHO AJ1A TUMNa 3KCMTyaTaLuy, yKa3aHHOro B JaHHOW JOKyMeHTaLuu.
Vicnonb3oBaHue U3genuna He No Ha3HaYeHMIo MOXeT NPUYNHUTBLYLLEPO
N30eNVI0 U Bbi3BaTb OMacCHY0 CUTYaLmio.

-KOHCTPYKTVBHbIE 31EMEHTbI MaLLNHbI 1 YCTaHOBKa AOXHbI/ OCYyL|eCT-
BJIATbCA B COOTBETCTBUM CO CefyoWmMMmN eBPONenckuMmn JUPEKTBa-

MK, rae oHu npumeHumbl: 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2014/53/UE n nx
nocnenyoWmmy n3meHeHUAMU. YTo Kacaetca CTpaH, He BXOAALUX B
UE, To, N"OMV MO JeiCTBYIOWMX HALMOHANbHBIX HOPM, 418 06ecneyeHus
Haa/ieXallero ypoBHs TEXHMKM 6e30MacHOCTY, Tak»Ke criedyeT cobnioaath
BbllLeyKa3aHHble HOPMbI.

-KomnaHwus, n3rotoBmBLUasA AaHHOE n3genve (fanee <KKOMNaHWsA»), CHU-
MaeT ¢ cebs BCAKYI0 OTBETCTBEHHOCTb, MPOUCXOAALLYIO B pe3ysbTaTe
MCMONIb30BaHNA He MO Ha3HAaYeHWIO WY NCMONb30BaHMSA, OTANYHOIO
OT TOTO, ASIA KOTOPOFO MpefHa3HayYeHo U3Ae/Ne Y KOTOPOoe yKa3aHo
B HaCTOsALLEM JOKYMEHTe, a TakKe B pe3ysibTaTe HecobnoaeHns Had-
nexalyen TeEXHNYECKON NPaKTUKM NpU NPOn3BOACTBE 3aKPbIBAOLUX
KOHCTPYKLMI (OBepeil, BOPOT 1 T.4.), U Aedopmaunii, KoTopble MOryT
BO3HVKHYTb B XOAe dKCMyaTauuu.

-Mepen Hayanom ycTaHOBKM NpoBepbTe LENOCTHOCTb N3Lenus.

-MpoBepuTb, UTOObI 3aABNIEHHbIN MHTEPBAN TemMnepaTypbl Obi1 COBME-
CTVIM C MEeCTOM, NpeAHa3HaYeHHbIM /5 YCTAaHOBKM aBTOMATUYECKOro
yCTponcTBa.

-3anpeLuaeTca ycTaHaBMBaTb 3TO U3AeVe BO B3PbIBOOMACHOW aTMOC-
bepe:npucyTcTBME NErKoBOCNIaMeHALLErocs rasa unm abiMa cosgaet
cepbe3Hyio yrpo3y 6e30nacHoCTy.

-Mepep npoBeneHnem NobbIX PAGOT ¢ 060pyAOBaHVEM OTKIOYMTE F0-
Jauy aneKkTposHeprun. OTcoeAnHNTe Takxe bydepHble 6aTapen, ecnuv
TaKoBble MMeloTCA.

-Mepen nogknioyeHieM 3N1eKTPONUTAHUA YOeAnTbCA, YTO AaHHbIe Ha Ma-
CMOPTHOW TabNMYKe COOTBETCTBYIOT MOKa3aTesNsiM pacrnpeaesimTenbHoM
3/1eKTPOCeTH, a TaKKe YTO BbILLE MO JIMHUM SNeKTPOYCTaHOBKY UMeeTcA
anddepeHUManbHbI BbIKAOYATE b 1 3aLLMTa OT TOKOBbIX Neperpy3oK
noaxopsLein MowHocTh. MpeaycMoTpeTb B ceTV NUTaHKA aBTOMaTUKK
OAHOMOJIOCHBIA MAarHUTHO-TEPMUYECKUIA NpepbiBaTenb 16 A, obe-
crneunBaoLWmMi NOAHOE OTCOeAMHEHMNE B YCIIOBUAX NEpeHanpaKeHns
KaTteropuwm lll.

-MpoBepbTe, UTOObI O CETU NUTAHUA ObiN ycTaHOBNEH AnddepeHumanb-
HbI BbIKIIOYaTeSlb C NOPOroM, He npesbiwatowum 0,03 A, 1 € NHbIMK
XapaKkTepucTukamu, npefyCMOTPEHHbIMI AeNCTBYIOWNM 3aKOHOAA-
TeNIbCTBOM.

-MpoBepbTe, UTOOLI 3a3emsieHMe BbINO cieNaHo NPaBUIbHO: 3a3eMTUTb
BCE MeTanMyecKne YacTu 3aKpbiBaloLLerocs ycTponcTaa (asepw, Bo-
poTa 1 T.4.), a Takke BCe KOMMOHeHTbl 060pyaoBaHNA, CHabKeHHbIe
3a3eMISIOLLMU 33XKIMaMU.

-Mpwv npoBegeHUN NOObIX PAabOT NO TEXHNUYECKOMY 06CTYKMBAHIO UK
PEMOHTY NCNONb3yINTe TONbKO GUPMEHHbIe 3anacHble YacTu. KomnaHua
CHUMAET C ce6s1 BCAKYI0 OTBETCTBEHHOCTb, CBA3AHHYIO C 6€30MacHOCTbIO
1 NPaBUIbHBbIM GYHKLMOHMPOBaHNEM aBTOMATVKK, B CJlyyae UCMoJib-
30BaHVA KOMMOHEHTOB PYr1X NPON3BOAUTENEN.

-Henb3s BHOCUTb HMKAKMe UBMEHEHUSA B KOMMOHEHTbI aBTOMaTUKU, He
nonyumB ABHOro paspeLleHnsa ot KomnaxHumm.

-MponHCTpyKTMpPYIATe Nonb3oBaTens 060pyfOBaHUA O BO3MOXHbIX
OCTaTOYHBIX PUCKAX, YCTAHOBJIEHHbIX CMCTEMAX YMPaBIEHUs N OCy-
LeCTBAEHNY OnepaLun OTKPbITAA BPYYHYIO MPU aBapUINHON CUTYaLUK:
nepeparTe pykoBOACTBO MO SKCJTyaTaLMm KOHEYHOMY NOfb30BaTeN!o.

-YTrnu3aums ynakoBoYHbIX MaTePManoB (MIacTrKa, KApToHa, MONNCTY-
ponauT.4.) BOMKHA BbIMOJIHATHCA COrNACHO AelCTBY WM HOpMaMm. He
OCTaBRANTE HENSIOHOBbIE U MOANCTUPOSIOBbIE MAKETbI B AOCTYMHOM /1A
neten mecTe.

COEQVMHEHUNA

BHUMAHMUE! 1na nogknoyeHna K CETU NCMNOSb3YNTe: MHOTOXMIbHbIN

Kabesib C MUHUMANbHbIM ceyeHnem 5x 1,5 Mm2 nnn 4 x 1,5 Mm2 gnsa Tpex-

dasHoro nuTaHuA M 3x 1,5 MM? ans ogHopa3HoOro NTaHus (Hanprmep,

JonycKaeTcs ncnonb3oBaHue Kabens Tina HOSRN-F ¢ cevueHnem 4 x 1,5

MM?2). [Ina nofKnioyeHUs BCnomoraTenbHOro obopynoBaHus cnegyet

MCMONb30BaTh NPOBOAA C MUHUMASIbHBIM ceyeHrem 0,5 M2,

-Heo6xoarMo 1Cnonb30BaTh TOMBKO KHOMKM C MPOMYCKHOM CNOCOBHOCTbIO
He meHee 10A-250B.

-MpoBofa fomKkHbl ObITh CBA3aHbI AOMOMHUTENbHBIM KpPenaeHneM y
Knemm (Hanprimep, C MOMOLLbIO XOMYTOB) AJiAl TOTO, YTOObI YETKO OTAe-
NIUTb YaCTU, HAXOAALMECHA NOA HANPSAXKEHNEM, OT YacTel c 6e30MacHbIM
CBEPXHV3KUM HanpsaxeHnem.

-BoBpems ycTaHOBKM TOKONOABOAALLMI Kabenb AomKeH 6bITb 0CBOOOXKAEH
OT0060JIOUKV TaKM 06Pa30M, YTOObI MO3BONUTL COEAVHNTb 3a3eMITAIOLL I
NPOBOA C COOTBETCTBYIOLLEN KIIeMMOW, OCTaB/B NPU 3TOM aKT/BHbIe MPO-
BOJa KaK MOXXHO 6onee KOpPOTKMMU. B criyuae ocnabneHus KpenneHus
Kabensa npoBog 3a3eMIeHUA ClieflyeT HAaTAMBATb B MOC/EHIO ouepeb.

BHUMAHME! npoBopa ¢ 6e30MacHbIM CBEPXHU3KMM HaMpPsKeHNeM

LOJKHbI ObITb GU3MYECKN pPa3obLLeHbl OT NPOBOAOB C HU3KUM Hanps-

YKEHVIEeM.

Hdoctyn K yacTtAM, HaxodALMMCA MOA HanpsaKeHeM, JOMKeH npeao-

CTaBNATbCA UCKITIOYUTENBHO KBanudrLMpOBaHHOMY nepcoHany (npo-

deccrioHanbHOMY YCTaHOBLLUKY).

YTUNU3AL A

YHUUTOXEHVE MaTepranoB AOJIKHO OCYLeCTBAATbCA B
COOTBETCTBUU C BENCTBYOLWMMY HOpMamu. He BbiGpacbiBaiiTe
BaW 6GpakoBaHHbIA MPUOOpP, MCNONb30BaHHble GaTapeliku
WA akKyMynsaTopbl BMecTe C 6bITOBbIMK OTXoZamu. Bbl
HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3BPAT BCEX BaLUMX OTXOAOB OT
3NEKTPUYECKMX MU SNEKTPOHHbIX MPUG0POB, OCTaBNAA UX B
nyHKTe c6opa, NpefHa3HaYeHHOM /1A NX NepepaboTKu.

3AABJIEHMA O COOTBETCTBUU MOXXHO MOCMOTPETb HA BEB-CAUTE MO
AJOPECY: http://www.bft-automation.com/CE

PYKOBOZACTBA MO MOHTAXY U SKCNNYATALUW OOCTYMHbI B PA3AENE
3ATPY3KW.

Bce, 4TO NpAMO He NpeAyCcMOTPEHO B HacToALEM PYKOBOACTBE,
He paspeuweHo. MpaBunabHoe GYHKUMOHMPOBaHME YCTPONCTBA
o6ecneynBaeTcs TONbKO Npu cCO6MI0AeHN COOTBETCTBUA NPUBEJEeHHbIM
AaHHbIM. KoMnaHWsA He HeceT OTBETCTBEHHOCTI 3a YLiep6, NPNYMHEHHbIN
B pesynbTaTe Heco6niofAeHNA yKasaHuil, NpuBeAEeHHbIX B AaHHOM
pyKoBoAcTBe.

OcTaBNAA HEM3MEHHbIMMN CYLIeCTBEHHbIE XapaKTepUCTUKN n3aenus,
KomnaHus octaBnset 3aco6oiinpaBo B 11060l MOMEHT N0 cO6cTBEHHOMY
ycMoTpeHuio U 6e3 npeaBapuTeNbHOro yBelOMIEHNA BHOCUTb B
usgenvie Hagnexauwme M3MeHeHUs, ynyullaolne ero TexHn4eckume,
KOHCTPYKTUBHbIE 1 KOMMepYecKne CBOMNCTBa.
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UPOZORNENI PRO INSTALACNIHO TECHNIKA

POZOR! Dulezité bezpecnostni pokyny. Pozorné si prectéte a
dodrzujte vSechna upozornéni a pokyny, které doprovazeji tento
vyrobek, protoze nespravna instalace muze zpisobit skody na
lidech, zvifatech nebo vécech. Upozornéni a pokyny poskytuji
dulezité informace o bezpecnosti, instalaci, pouzivani a udrzbé.
Navod k obsluze si uchovejte a prilozte jej do technického svazku
pro budouci pouziti.

BEZPECNOST OBECNE

Tento vyrobek byl projektovan a vyroben vylu¢né pro pouzivani uve-

dené v této dokumentaci. Jind pouzivéni, nez je uvedeno, by mohla byt

pfi¢inou poskozeni vyrobku a vyvolat nebezpedi.

-Konstrukéni prvky stroje a instalace musi byt ve shodé s témito evrop-
skymismérnicemi, kde je Ize pouzit: 2014/30/UE, 2014/35/UE,2014/53/
UE a jejich naslednymi upravami. Ve vsech zemich mimo UE se kromé
platnych narodnich predpist musi pro udrzeni bezpecnosti dodrzovat
i vyse uvedené evropské normy.

-Firma vyrabéjicitento vyrobek (déle“firma”) odmitd jakoukoliodpoved-
nost vyplyvajici z nespravného pouzivani nebo pouzivani jiného, nez
pro jaké byl vyrobek ur¢en a nez je uvedeno v této dokumentaci, jakoz
i nedodrzenim spravné technické praxe pfi konstrukei uzavér( (dveri,
bran atd.) a z deformaci, k nimz by mohlo dojit béhem pouzivani.

-Pfed zahajenim instalace zkontrolujte neporusenost vyrobku.

-Zkontrolujte, zdarozsah uvadénych teplotjevsouladu s mistem ur¢enym
pro instalaci automatického systému.

-Tento vyrobek neinstaluje ve vybusném prostredi. Pfitomnosthoflavého
plynu nebo koure predstavuje vazné nebezpeci pro bezpecnost.

-Pfed zahdjenim jakychkoli praci na zafizeni odpojte elektricky proud.
Odpojte i pfipadné vyrovnavaci baterig, pokud jsou instalované.

-Pred pfipojenim pfivodu elektrického proudu se ujistéte, Ze Udaje na
stitku odpovidajihodnotam v elektrické rozvodné siti a Ze pred elektric-
kym zatizenimje nainstalovan vhodnydiferenciélnijisti¢a ochrana pred
nadproudem. Zajistéte sitové napajeniautomatického systému, vypinac
nebo jisti¢ pro viechny faze 16A, ktery umozni kompletni odpojeni za
podminek kategorie prepéti lIl.

-Zkontrolujte, zda je pred privodem elektrické sité diferencidlni jistic s
prahovou hodnotou ne vy3sinez 0,03 A a podle platnych norem.

-Zkontrolujte, zda je zemnici zafizeni provedeno spravné: pfipojte na
zemv$echny kovové ¢astizaviraciho systému (vrata, mfize atd.) se vsemi
komponenty systému majicimi zemnici svorku.

-Projakoukoliudrzbu neboopravy pouzivejte pouze originalnidily. Firma
odmitd jakoukoli odpovédnost za bezpecnost a spravnou ¢innost au-
tomatického systému, pokud se pouzivaji komponenty jinych vyrobcu.

-Neprovadéjte zadné Upravy soucasti automatického systému, pokud
nejsou vyslovné schvéleny vyrobcem.

-Poucte uzivatele zafizeni 0 mozném zbytkovém nebezpedi, pouzitych
systémech ovladdani a provadéni ru¢niho otevieni v pfipadé nouze:
predejte navod k obsluze kone¢nému uzivateli.

-Obalovy material (plast, kartén, polystyrénatd.) likvidujte podle platnych
predpist. Silonové a polystyrénové sacky nenechavejte v dosahu déti.

6 - CLONIX U-LINK

PRIPOJENI

POZOR! Pro pfipojeni k siti pouzijte: vicezilovy kabel o minimalnim

prdfezu 5x1,5 mm? nebo 4x1,5 mm? pro trojfazové napajeni nebo 3x1,5

mm? pro jednofazové napajeni (napiiklad kabel mize byt typu HO5RN-F

sprdfezem4x1,5 mm?). Pro pfipojeniovlddacich obvod( pouzijte vodice

s minimalnim prarezem 0,5 mm?2.

-Pouzivejte pouze tlacitka s vykonem minimélné 10 A - 250 V.

-Vodi¢e musi byt uchyceny dalsim pfipevnénim v blizkosti svorek (na-
pfiklad pomociinstalacnich péasek), aby se jasné oddélily ¢asti vedouci
napéti od ¢asti s velmi nizkym bezpec¢nym napétim.

-Privodnielektricky kabel se béheminstalace musiodizolovat tak, aby umoz-
nil pripojeni zemniciho vodice do prislusné svorky a fazové vodice byly co
nejkratsi. Zemnici vodi¢ se v pfipadé uvolnéni pfipeviiovaciho prvku smi
napnout jako posledni.

POZOR! zabezpecovaci vodice velmi nizkého napéti musi byt fyzicky

oddélené od vodicl nizkého napéti.

Pristup k ¢astem pod napétim musi byt mozny pouze pro kvalifikovany

persondl (profesiondlni instala¢ni technik).

LIKVIDACE

Material se smilikvidovat pouze s dodrzenim platnych predpis.
Vlyfazena zafizeni, baterie nebo akumulatory nevyhazujte do
smésného komunalniho odpadu. Mate povinnost odevzdat
vsechny odpady z elektrickych a elektronickych zafizeni ve
sbérnych mistech urcenych pro jejich recyklaci.

PROHLASENI O SHODE JSOU NA INTERNETOVYCH STRANKACH http://www.
bft-automation.com/CE =
NAVODY K MONTAZI A POUZITi JSOU K DISPOZICI V SEKCI DOWNLOAD.

Vse, co neni vyslovné uvedeno v navodu k instalaci, neni dovoleno.
Spravna cinnost zafizeni je zarucena, pouze pokud se dodrzuji uve-
dené udaje.Vyrobce neodpovida za skody zplisobené nedodrzenim
pokynti uvedenych v této prirucce.

Pfi neménnosti zakladnich vlastnosti vyrobku si vyrobce vyhrazuje
pravo provéstkdykolitupravy, které povazujezavhodné protechnické,
konstruk¢ni a obchodni zlepseni vyrobku, aniz by musel upravovat
tuto publikaci.
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KURUCU iCiN UYARILAR

DIKKAT! Onemli giivenlik bilgileri. Bu iiriiniin hatali kurulmasi
insanlara, hayvanlara veya esyalara zarar verebileceginden iiriin-
le birlikte verilen tiim uyarilar ve talimatlar dikkatle okunmali ve
uygulanmalidir. Uyarilar ve talimatlar emniyet, kurma, kullanim ve
bakim hakkinda onemlibilgilersaglarlar. Talimatlari, teknik brosiire
eklemek ve ileride gerektiginde danismak icin saklayin.

GENEL EMNIYET

Bu Uriin, sadece elinizdeki dokiimantasyonda belirtildigi sekilde kulla-

nilmak Uzere tasarlanmis ve Uretilmistir. Bu dokiimanda belirtiimeyen

herhangibaska birkullanim tirline hasar verebilir ve tehlike nedeni olabilir.

-Makinenin yapiminda kullanilan parcalari ve kurma, asagidaki Avrupa
Direktifleri'ne (uygulanabilir olduklari alanlarda) uymalidir: 2014/30/UE,
2014/35/UE,2014/53/UEve bunlariizleyen degisiklikler. UE'nindisindaki
timilkelerdeiyibiremniyet seviyesinielde etmekicin yukaridabelirtilen
standartlara ek olarak ytirirlikteki ulusal standartlara da uyulmalidir.

-Bu irlintin Uireticisi firma (ileride“firma”), Grliniin isbu dokiimantasyonda
belirtilen, tasarlanmis oldugu kullanimdan farkl veya uygunsuz kullani-
mindan ve de kapanan konstriiksiyonlari (bina kapilari, bahce kapilari,
vb.) insa ederken iyi teknik usullerine uyulmamasindan ve ayrica kulla-
nim esnasinda meydana gelebilecek herhangi bir sekil degisikliginden
kaynaklanan her tirli sorumluluktan muaftir.

-Kurmaya baglamadan énce triinlin saglamhigini kontrol edin.

-Beyan edilen sicaklik araliginin, otomasyon sisteminin monte edilecegi
yere uygun oldugunu kontrol edin.

- Bu UruinQ patlayici atmosfere sahip ortamlara kurmayin: Parlayici gaz
veya duman mevcudiyeti, glivenlik agisindan ciddi bir tehlike olusturur.

-Sistem Uzerinde herhangi bir miidahalede bulunmadan 6nce elektrik
beslemesini kesin. Mevcut olmalar halinde olasi tampon akiileri de
sokilin.

-Elektrik beslemesinibaglamadan énce plaka verilerinin, elektrik dagitim
sebekesinin verilerine uygun oldugundan ve elektrik tesisinin basinda
uygun bir diferansiyel salterin ve asir akima karsi korumanin bulundu-
gundan emin olun. Otomasyon/sisteminin besleme sebekesi lizerinde,
Il asirt gerilim sinifi sartlarinda sistemi sebekeden tamamen ayirmayi
saglayan bir devre kesici veya 16A’lik omnipolar bir manyetotermik
koruyucu 6ngorilmelidir.

-Elektrik besleme sebekesinin basinda, yururlikteki kanunlar tarafindan
ongorilenlere uygun ve esik degeri 0.03A'den fazla olmayan bir dife-
ransiyel salter takil oldugunu kontrol edin.

-Topraklamanin dogru sekilde gerceklestirilmis oldugunu kontrol edin:
Topraklamaucubulunankapanan kisimlarin (binakapilari, bahce kapilari,
vb.) butlin metal pargalarini ve sistemin biitlin komponentlerini toprak
hattina baglayin:

-Kurmayi gercgeklestirdikten sonra, motor otomasyon sistemi ayarinin
dogru dizenlenmis oldugundan, koruma ve serbest birakma sistem-
lerinin dogru islediklerinden emin olun.

-Hertiirliibakimveyaonarimislemlerinde sadece orijinal pargalarkullanin.
Baska ureticilerin komponentlerinin kullanilmasi halinde, otomasyon
sisteminindogruislemesive emniyetiagisindan firma hicbir sorumluluk
Ustlenmez.

-Firma tarafindan acikca yetkilendirilmedikce otomasyon sisteminin
komponentleri tizerinde hicbir degisiklik yapmayin.- Tesisin kullanici-
sini olasi giderilemeyen riskler, uygulanmis kumanda sistemleri ve acil
durum halinde elle agma islemlerinin nasil gerceklestirilmesi gerektigi
hakkinda egitin: Kullanim kilavuzunu nihai kullaniciya teslim edin.

-Ambalajmalzemelerini (plastik, karton, polistirol, vb.), ytrirlikteki stan-
dartlar baglaminda 6ngérilen hikimlere gére bertaraf edin. Naylon
ve polistirol posetleri cocuklarin ulasabilecekleri yerlerde birakmayin.

BAGLANTILAR

DIKKAT! Sebekeye baglanti icin: trifaze beslemeler icin minimum
5x1,5mm?2veya4x1,5mm?kesitliveya monofaze beslemelericin 3x1,5mm?
kesitlicok kutuplu kablo kullaniimalidir (6rnegin kablo, 4x1.5mm?kesitli,
HO5RN-F tip olabilir). Yardimcr diizenlerin baglantisi i¢in, minimum 0,5
mm? kesitli konduktorler kullanin.

-Sadece minimum 10A-250V kapasiteli butonlar kullanin.
-Konduktorler, gerilimaltindaki parcalaricokalcak glivenlik gerilimindeki
parcalardan net sekilde ayri tutmak amaci ile klemensler yakininda ek
bir sabitleme (6rnegdin kenetler araciligi ile) araciligi ile kenetlenmis
olmalidirlar.

-Besleme kablosu, kurma esnasinda etkin kondiiktorleri olabildigince
kisa birakarak, toprak kondiktoriiniin uygun klemense baglanmasini
saglamak icin soyulmalidir. Toprak kondiiktori, kablonun sabitleme
cihazinin gevsemesi halinde en son gerilen kondiiktér olmalidir.
DIKKAT! Cok alcak giivenlik gerilimli kond(iktérler, alcak gerilim kon-
duktorlerinden fiziksel olarak ayriimalidir.

Gerilim altindaki parcalara erisim, sadece nitelikli personel (profesyonel

kurucu) icin miimktin olmalidir

K Materyallerin bertaraf edilmesi, yururlikteki standartlara uyu-
larak yapilmalidir. Artik kullanilmayacak cihazinizi, tikenmis

s Pilleri veya akiileri ev ¢épiine atmayiniz. Elektrikli veya ele-
ktronik cihazlardan kaynaklanan butiin atiklarinizi, bunlarin
geri donusumlerini gerceklestiren 6zel bir toplama merkezine
gotirerek iade etme sorumluluguna sahipsiniz.

BERTARAF ETME

UYGUNLUK BEYANLARINA http://www.bft-automation.com/CE WEB SITE-
SINDE DANISILABILIR.

MONTAJ VE KULLANIM TALIMATLARINA INDIRME BOLUMUNDE
DANISILABILIR.

Bu kurma kilavuzunda agik¢a ongoriilmeyenlerin tiimii yasaktir.
Cihazin iyi islemesi, sadece bu kilavuzda belirtilen verilere
uyuldugunda garanti edilir.Firma, bu kilavuzda belirtilen bilgilere
uyulmamasindan kaynaklanan hasarlardan sorumlu degildir.

Firma, Giriiniin esas 6zelliklerini sabit tutarak, isbuyayimigiincellemek
taahhiidiinde bulunmaksizin tiriinii teknik, imalat ve ticari nitelikleri
acisindaniyilestirmekicin uygun gordiigii degisiklikleri her an uygu-
lama hakkini sakli tutmustur.

CLONIX U-LINK 7
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INSTALACAO RAPIDA - FPHITOPH EFKATAZTAXH - SZYBKA INSTALACJA
BbICTPbIN MOHTAX - RYCHLA INSTALACE - HIZLI KURMA

DISPOSICAO DOS TUBOS, MPOETOIMAZIA ZQAHNQN, PRZYGOTOWANIE PRZEWODOW RUROWYCH,
PACMONOXEHUE TPYB, STAVEBNI PRIPRAVENOST, BORULARIN HAZIRLANMASI

T

T
N

\
>

%%

N

LED Alimentacédo / LED Tpogod&oaiag / Diod LED zasilania / Mutanne CUA / LED napajeni / LED Besleme

Antena

SHIELD Kepaia
Antena

ANT AHTEHHa
Anténa
Anten

Conector programador palmar,

®ioa gopnToL IPOYPAUUATIOTH,
Lacznik programatora cyfrowego,
Pasbem NopTaTMBHOrO NpPOrpaMmmaTopa,
Konektor ru¢niho programatoru,
Avugici programlayicr konektori.

‘-
Display / Botdes
0086vn / Mmoutov
Wyswietlacz / Przyciski
[Lwvcnnen / KHonkn
Displej / Tlacitka

Ekran / Butonlar

. —

()
0
(T sl
ouTIl U;TZ OouT3

‘ Ol

ouT

OUT1  (MAX24V1A) OUT 3(*¥) Slot 1
(MAX 24V 1A) (MAX 24V 1A)

Jumper (¥¥)

SR

Modelo
MovTtého
Model
Mopenb
Model
Model
CLONIX U-LINK

|

Tenséao de alimentacgao Ne de saidas / relé
Tdaon tpogodoaiag Ap.EE08wv / pelé
Napiecie zasilania Liczba wyjsc / przekaznikow
Hanps»keHue nutaHns Homepa BbixonoB / pene
Napajeci napéti Pocet vystupti / relé
Besleme gerilimi Cikislar / role sayisi

SUHeLN| | / alue|isez

1B6eukey| Sno / lusfedeN
p100Q0h0d] / OBSRIUBWIY

(**)CLONIX UNI AC U-LINK 230 3
220-230V~ 50/60 Hz
CLONIX 2E AC U-LINK 230 2




PORTUGUES EAAHNIKA POLSKI PYCCKUI TURKCE
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CONF.SLOT
3 1sLoT

Setl

or Set2

AddrESS EYPE

1

oPEn

1

SEArE

1

LOGIC

ind Ir 1220 / RddrESS
AdrESSE / RdrESSE
dirEcc i n / RdrES

CONF.SLOT
3 3si0T

AddrES95 EYPE

oPEn

SERrE

LOGIC

ind Ir 1220 / RddrESS
AdrESSE / RdrESSE
dirEcc i n / RdrES

CONF.SLOT
3 2sL0T

AddrESS EYPE

0

LOGIC

ind Ir 1220
AddrESS
AdrESSE
AdrESSE
dirfccin
AdrES

CONE.SLOT
9 1sL0T

AddrESS EYPE

SkArE

LoGIC

ind Ir 1220 / RddrESS
AdrESSE / RdrESSE
dirEcc ! n / RdrES

CONF.SLOT
3 3sL0T

CONFE.SLOT
) 2sL0T

AddrESS EYPE

rEMokE id

LOGIC

ind Ir 1220
AddrESS
AdrESSE
RdrESSE
dirEccin
RdrES




PORTUGUES EAAHNIKA POLSKI PYCCKUI TURKCE
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5 2sL0T
ind ir 220 / RddrESS

AdrESSE / RdrESSE
dirEcc ! n / AdrES

CONF.SLOT
RddrESS EYPE

AddrESS EYPE | )
Ind Ir 1220

RddrESS
RdrESSE
AdrESSE
dirEcc it n

CONF.SLOT
RdrES

CONF.SLOT
‘5 35sL0T

CONF.SLOT
9 3sLoT

Setl or Set2

CONF.SLOT
9 1sio1

Rddr£55 LYPE

ind i 1220 /

RddrESS

AdrESSE / RdrESSE

dirEcc i n / AdrES

4

ind ir {220 / AddrESS
AdrESSE / AdrESSE
dirfec i n / RdrES

9 1sLoT

CONF.SLOT
RddrESS EYPE

EXEMPLO / TIAPAAEITMA
PRZYKLAD / PUMEP

EXEMPLO / MAPAAEITMA

PRIKLAD / ORNEK




NB1

NB2

>HM1

>HM2

UWAGA 1

UWAGA 2

HUMAHME 1

BHUMAHWE 2

Pozn.1

Pozn.2

ONEMLI NOT1

ONEMLI NOT2

os modulos Beba Gateway 485 e Beba BLUE, para o seu bom funcionamento, devem ter a propriedade Addres Type da slot onde
estd inserida igual a 0. (Ex. 1: SLOT 2)

Para o digndstico do cartdo com os médulos Beba gateway 485 e Beba Azul também se pode usar o programa Ubase2.

Para um funcionamento correto é necessario que na Clonix U-Link ou na mesma rede nao estejam instalados simultaneamente
dois moédulos deste tipo:

B EBA GATEWAY 485

B EBA BLUE

yla Tn owoTr A&ltoupyia Toug, ot povadeg Beba Gateway 485 kat Beba BLUE mpémel va €xouv Tnv mapdpetpo Address Type Tou
slot omou éxel eloayBei ion pe 0. (m.x. 1: SLOT 2)

MNa ™ Sidyvwon tng MAAKETAG e TIG HovAadeg Beba gateway 485 kai Beba Blue pmopei va xpnoipomnoindei kal to mpoypapua
Ubase2.

Ma ™ owoTh A&Toupyia gival avaykaio va pnv gival Tautoxpoévwg eykateotnuéveg oto Clonix U-Link i oto idlo diktuo Svo
povadeg auTtoL Tou TUTOU:

B EBA GATEWAY 485

B EBA BLUE

aby moduty Beba Gateway 485 i Beba BLUE prawidtowo dziataty, adres (Address Type) gniazda, do ktérego sg wtozone musi by¢
réwny 0 (np. 1: SLOT 2).

Do diagnostyki karty z modutami Beba gateway 485 i Beba Blue mozna uzywac rowniez programu Ubase2.

W celu zagwarantowania poprawnego funkcjonowania dwa moduly ponizej podanego typu nie moga by¢ rownoczesnie
zainstalowane w Clonix U-Link lub w tej samej sieci:

B EBA GATEWAY 485

B EBA BLUE

InA npaBunbHoro GyHKUMOHNPoBaHMA Moayneli Beba Gateway 485 1 Beba BLUE, gonxHo 6biTb 3agaHo csoiicteo Address Type
B C/10Te, 3HauYeHne KoToporo pasHo 0. (Hanpumep, 1: CJIOT 2)

[lna grnarHocTrKy nnaTbl ¢ mogynamu Beba gateway 485 n Beba Blue moxHO ncnonb3osath Takxe nporpammy Ubase2.

Ona npaBunbHOM paboTbl HEOBXOAMMO, UTOObI OHOBPEMEHHO He 6b110 ycTaHoBeHo B Clonix U-Link nnv B ofiHOW 11 TOW e ceTn
fiBa MOAYNA 3TOro Tuna:

B EBA GATEWAY 485

B EBA BLUE

moduly Beba Gateway 485 a Beba BLUE musi mit pro svou spravnou ¢innost parametr pro typ adresy slotu, ve kterém je zasunuty,
s hodnotou 0. (Napf. 1: SLOT 2)

Pro diagnostiku karty s moduly Beba Gateway 485 a Beba Blue se mUze pouzit také program Ubase2.

Pro spravnou ¢innost je nutné, aby v Clonix U-Link nebo ve stejné siti nebyly sou¢asné nainstalovany dva moduly tohoto typu:
B EBA GATEWAY 485

B EBA BLUE

Beba Gateway 485 ve Beba BLUE modiilleri, dogru islemeleri icin, 0'a esit verinin girilmis oldugu yuvanin Adress Type 6zelligine
sahip olmalari gerekir. (Orn.: 1: YUVA 2)

Beba gateway 485 ve Beba Blue modiilleri ile kart ariza teshisi icin, Ubase2 programi da kullanilabilir.

Dogru isleme icin, Clonix U-Link veya ayni aga asagida belirtilen tipte iki modiiliin ayni anda kurulmamis olmalari gerekir:

BEBA GATEWAY 485

BEBA BLUE

12 - CLONIX U-LINK
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ACESSO AOS MENUS Fig. 1
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MANUAL PARA A INSTALACAO

2) GENERALIDADES

O recetor Clonix U-Link é fornecido pelo fabricante com regulagdo

standard. Qualquer variacdo deve ser definida através do programador

com display incorporado ou através de pro%ramador palmar universal.

Suporta completamente o protocolo U-LINK.

As caracteristicas principais sao:

- Recetor radio incorporado rolling-code ou cédigo fixo com clonagem
de transmissores para a gestdo de um maximo de 2048 cédigos.

- Gestdo de 3 slot de entrada onde se podem inserir até 3 placas com
protocolo U-Link.

- Gestdode 2 ou3relés/saidas configurdveiscomomonoestavel, biestével,
temporizada e antipanico.

- Protecdo do recetor através de password.

O receptor Clonix U-Link reline em si, as caracteristicas de extrema

seguranca da cépia da codificacdo com cédigo variavel (rolling code)

e, a vantagem pratica de consentir de efectuar, gracas a um sistema

exclusivo, operagdes de “clonacdo” de transmissores.

Clonar um transmissor, significa criar um transmissor capaz de inserir-se

automaticamente na lista dos transmissores armazenados no receptor,

indo-se adicionar ou substituir a um determinado transmissor.

Portanto, serd possivel programar a distancia e sem agir no receptor um

elevado numero de transmissores que se adicionam ou substituem aos

transmissores que, por exemplo, tiverem sido perdidos.

A clonacao por substituicao, consente de criar um novo transmissor que

hospeda-se no receptor de um transmissor precedentemente armaze-

nado; desta maneira, o transmissor perdido serd removido da meméria,

deixando de ser utilizavel.

Caso a seguranca da codificacdo nédo seja importante, o receptor Clonix

consentedeefectuaraclonacaoemadicdo com cédigofixo, renunciando

ao codigo variavel, possuindo todavia uma codificagao com um elevado

numero de combinacdes.

A utilizacdo de clones quando ja ha mais de um receptor (como no caso

das comunidades) e especialmente quando se deve diferenciar entre

clonesaadicionarousubstituirem receptores particulares ou colectivos,

poderia ser muito dificil; o sistema de clonacdo do receptor Clonix, para

colectividades, é muito simples e facilita 0 armazenamento dos clones

podendo gerir até 250 receptores particulares.

O controlo das passagens é gerido por relés. Na versdo 2E tem-se a dis-

posicao dois relés em configuracao N.O enquanto que, na versao UNI os

relés séo 3, dois com contacto N.O e o terceiro com contacto N.O ou N.C

dependendo da configuracdo que o utilizador definiratravés do jumper.

3) DADOS TECNICOS
CLONIX UNI'AC U-LINK 230

Alimentacéo 220-230V~ 50/60 Hz*
CLONIX 2E AC U-LINK 230

Temperatura de funcionamento -10/+60°C

Grau de proteccdo IP 55%*

Impedancia antena 50 Ohm (RG58)

Contacto N.O.

OUT1,0UT2,0UT3** (120V~/1A, 24V—=/TA méx.)

N° max.radiocomandos armazenaveis 2048
N° combinagdes 4 bilides
Rigidez dieléctrica rede/bt 3750V~ por 1 minuto
Radiorreceptor Rolling ~Code incorporado | frequéncia 433.92MHz

_— A = Display LCD/programador palmar
Definicdo parametros e opgoes universal

(*) outras tensdes disponiveis a pedido
(**) garantido somente se utilizam-se passa-fios adequados
(***) trés saidas apenas na versdo UNI

4) LIGACOES DA PLACA DE BORNES Fig. B

ADVERTENCIAS - Nas operagdes de cablagem e instalacdo tomar como
referénciaasnormasvigentese, sejacomofor, os principios de boatécnica.
Os condutores alimentados com tensdes diferentes, devem ser

fisicamente separados, ou devem ser adequadamente isolados com
isolamento suplementar de pelo menos 1 mm.

Os condutores devem estar apertados por uma fixacdo suplementar
perto dos bornes, por exemplo, por meio de bracadeiras.

Todosos cabosdeligacdo devem sermantidos adequadamente afastados
do dissipador.

ATENCAO! Para a ligacao a rede, utilizar um cabo multipolar com
uma sec¢ao minima de 3x1,5 mm? e do tipo previsto pela regula-
mentacao em vigor.

5) ACESSO AOS MENUS: FIG. 1

5.1) MENU RADIO (-Ad io) (TABELA “C” RADIO)

- NOTA IMPORTANTE: MARCAR O PRIMEIRO TRANSMISSOR ME-
MORIZADO COM A ETIQUETA ADESIVA COM FORMA DE CHAVE
(MASTER)

O _primeiro transmissor, no caso de programagao manual, atribui o
CODIGO CHAVE DO RECEPTOR; este codigo é necessario para se poder
efectuar a sucessiva clonagem dos radiotransmissores.

O receptor de bordo incorporado Clonix também dispde de algumas
importantes funcdes avangadas:

« Clonagem do transmissor master (rolling code ou com cédigo fixo).
« Clonagem por substituicdo de transmissores ja inseridos no receptor.
+ Gestao da database dos transmissores.

«  Gestdo da comunidade de receptores.
Paraautilizagdodestasfuncionalidadesavancadas, consultarasinstrucdes
do programador palmar universal e a Guia geral para programacédo dos
receptores

gﬁzs )MENU CONFIGURACAO SAIDA (olitPLES) (TABELA “B” SAI-

5.3) MENU LOGICAS (Lol ic) (TABELA “C” LOGICAS)

5.4) MENU CONFIGURAGAO SLOTS (conf.5Lok5) (TABELA “D”
ENTRADAS)

5.5) MENU DEFAULT (dEFRULE)
Leva a central para os valores predefinidos das DEFAULT.

5.6) MENU LINGUA (L {nDUR)
Permite definir a lingua do programador no display.

5.7) MENU ESTATISTICAS (5:RkE)
Permite visualizar a versdao do cartdo e o nimero de transmissores
memorizados.

5.8) MENU PASSWORD (PR55Lor d)
Be{mlite definir uma password para a programacao da placa via rede
-link”.

Com alégica”NIVEL DE PROTECAQ” definida para 1,2,3,4 é pedida a pas-
sword para aceder aos menus de programacao. Passados 10 tentativas
consecutivas deacessofalhadas deve-se aguardar 3 minutos para efetuar
uma nova tentativa. Durante este periodo a cada tentativa de acesso o
display visualiza “BLOC". A password predefinida é 1234.

6) LIGACAO COMPLACAS DEEXPANSAO EPROGRAMADORPALMAR
UNIVERSAL VERSAO >V1.40 (Fig.D)
Tomar como referéncia o manual especifico.

7) REPOSICAO DAS DEFINICOES DE FABRICA Fig. D

ATENCAO leva o Recetor para os valores predefinidos de fabrica e todos

os transmissores sdo cancelados da meméria.

- Interromper o fornecimento de tensédo a placa

- pressionar ao mesmo tempo as teclas +, - e OK

- Fornecer tensdo a placa

- Odisplay visualiza RST, dar confirmacao dentro de 3s pressionando a
tecla OK

- Aguardar que o processo termine

Borne Definicao Descricao
L FASE
Ver Par.3) Tabela Dados Técnicos

N NEUTRO

20 OUT1 Saida configuravel OUT 1 - Default MONOESTAVEL.

21 MONOESTAVEL; BIESTAVEL; TEMPORIZADA; ANTI-AGRESSAO. Consultar a tabela CONFIGURAGCAO SAIDA.
w
:S 22 ouT2 Saida configuravel OUT 2 - Default MONOESTAVEL.
e 23 MONOESTAVEL; BIESTAVEL; TEMPORIZADA; ANTI-AGRESSAO. Consultar a tabela CONFIGURACAO SAIDA.

24 ouT 3* Saida configuravel OUT 3 - Default MONOESTAVEL.

25 MONOESTAVEL; BIESTAVEL; TEMPORIZADA; ANTI-AGRESSAO. Consultar a tabela CONFIGURAGCAO SAIDA.
© Y ANTENNA Entrada antena.
S Usar uma antena sintonizada em 433MHz. Para a ligacao Antena-Receptor usar o cabo coaxial RG58. A presenca de massas
t metalicas perto da antena, pode interferir com a recepcao radio. No caso de fraco alcance do transmissor, deve-se deslocar
< # SHIELD a antena para um ponto mais apropriado.

* presente apenas em CLONIX UNI AC U-LINK 230.
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TABELA “A”- MENU RADIO (- Ad ia)

Légica Descricao

D81212300101_03

- Adicionar Tecla na saida OUT 1
Out C UL associa a tecla desejada a saida OUT 1

Adicionar Tecla na saida OUT 2
associa a tecla desejada a saida OUT 2

~

o
®)
X
-]
Cc
(1)
Cc
m
W

Adicionar Tecla na saida OUT 3
associa a tecla desejada a saida OUT 3

AUk Associa automaticamente T1 a OUT1,T2 a OUT2, T3 a OUT3 se presente.

Eliminar Lista
EL M 2048 &ATEN(;T\O! Remove completamente todos os transmissores memorizados da meméria do receptor.

Leitura cédigo receptor
Visualiza o codigo receptor necessério para a clonagem dos transmissores.

* presente apenas em CLONIX UNI AC U-LINK 230.
TABELA “B” - MENU CONFIGURAGCAO SAIDA (OUTPUTS)

cod rH

i Marcar o i
OUTPUT Definicao Default . Descricao
ajuste executado
Mono Tipo de saida impulsiva ou monoestavel, o relé da saida associada fica atraido por 1 segundo.
b5 Tipo de saida passo-a-passo (biestavel), o relé da saida associada muda de estado cada vez que se pressiona
! a tecla do transmissor.
Cada vez que se pressiona o botdo do transmissor, o relé de

LEP saida fica atraido por um intervalo de tempo configuravel de Ver tabela B1

Configuragao da ! acordo com a tabela a seguir. Pressées da tecla durante o ciclo

oUk | saidaout 1. Mono de contagem reiniciam a prépria contagem.

20-21 O relé de saida associado muda de estado se a tecla do transmissor for pressionada por mais de 5 segundos.

Todas as teclas de todos os transmissores inseridos no recetor séo automaticamente dotadas da funcao
anti-agressdo independentemente da sua configuracdo; portanto, ndo é necessaria a atribuicdo de uma
Ant (AL tecla (T1,72,T3 ou T4) a saida. A comutacao do relé tem uma dura¢do de 10s.

Se associada a uma tecla do transmissor, e pressionado por menos de cerca de 5 seg, comporta-se como
saida mono-estavel.

Apenas uma saida pode ser configurada no modo anti-agressao.

Mono Tipo de saida impulsiva ou monoestavel, o relé da saida associada fica atraido por 1 segundo.
biS Tipo de saida passo-a-passo (biestavel), o relé da saida associada muda de estado cada vez que se pressiona
! a tecla do transmissor.
Cada vez que se pressiona o botdo do transmissor, o relé de
n saida fica atraido por um intervalo de tempo configuravel de
Configuragao da EE] acordo com a tabela a seguir. Pressées da tecla durante o ciclo Ver tabela B1
olkd saida out 2. Mono de contagem reiniciam a prépria contagem.
22-23 O relé de saida associado muda de estado se a tecla do transmissor for pressionada por mais de 5 segundos.

Todas as teclas de todos os transmissores inseridos no recetor sao automaticamente dotadas da funcao
anti-agressao independentemente da sua configura¢do; portanto, ndo é necessaria a atribuicdo de uma
Rnk (AL tecla (T1,T2,T3 ou T4) a saida. A comutacao do relé tem uma duracéo de 10s.

Se associada a uma tecla do transmissor, e pressionado por menos de cerca de 5 seg, comporta-se como
saida mono-estavel.

Apenas uma saida pode ser configurada no modo anti-agresséo.

Nono Tipo de saida impulsiva ou monoestavel, o relé da saida associada fica atraido por 1 segundo.

Tipo de saida passo-a-passo (biestavel), o relé da saida associada muda de estado cada vez que se pressiona

bi5 a tecla do transmissor.

Cada vez que se pressiona o botdo do transmissor, o relé de
~ LEP saida fica atraido por um intervalo de tempo configuravel de
Configuracéo da ! acordo com a tabela a seguir. Pressées da tecla durante o ciclo
ok 3* saida out 3. Mono de contagem reiniciam a prépria contagem.

24-25

Ver tabela B1

O relé de saida associado muda de estado se a tecla do transmissor for pressionada por mais de 5 segundos.
Todas as teclas de todos os transmissores inseridos no recetor sdo automaticamente dotadas da funcao
anti-agressao independentemente da sua configura¢do; portanto, ndo é necessaria a atribuicdo de uma
Rnk (RL. tecla (T1,T2, T3 ou T4) a saida. A comutacao do relé tem uma duracéo de 10s.

Se associada a uma tecla do transmissor, e pressionado por menos de cerca de 5 seg, comporta-se como
saida mono-estavel.

Apenas uma saida pode ser configurada no modo anti-agresséo.

* presente apenas em CLONIX UNI AC U-LINK 230.

Tabela B1

1 30s
60s

2 minutos

5 minutos

15 minutos

30 minutos

1 hora

2 horas

VWl |IN|aojlunu]ldlw]N

12 horas
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MANUAL PARA A INSTALACAO

TABELA “C” - MENU LOGICAS - (Lol ic)

Logica

Definicao

Default

Barrar
0 ajuste
efectuado

Opgcoes

cod F {550

Caodigo Fixo

0

O receptor esta configurado para o funcionamento na modalidade rolling-code.
N&o séo aceites os Clones com Cédigo Fixo.

O receptor esta configurado para o funcionamento na modalidade rolling-code.
Néo sao aceites os Clones com Codigo Fixo.

LiuEllo

ProtEd lonE

Definicao do nivel
de protecao

A - Ndo é necessaria a password para aceder aos menus de programagao

B - Habilita a memorizacéo dos transmissores via radio.

Esta modalidade é executada nas proximidades do quadro de comandos e nao requer o acesso:

1- Premir em sequéncia a tecla escondida e a tecla normal (T1-T2-T3-T4) de um transmissor ja memorizado no
modo standard através do menu radio.

- Pressionar dentro de 10s a tecla escondida e a tecla normal (T1-T2-T3-T4) de um transmissor a memorizar.

O receptor sai do modo programacéo passados 10s, dentro deste tempo é possivel inserir outros transmissores
novos repetindo o ponto anterior.

C - Habilita a introdugao automaética via radio dos clones.

Permite aos clones gerados com programador universal e aos Replays programados de serem adicionados a
memoéria do receptor.

D - Habilita a introdugao automatica via radio dos replays.

Permite adicionar os Replays programados a memdria do receptor.

E - E possivel modificar os parametros da placa via rede U-link

A - E necessaria a password para aceder aos menus de programacao.
A password predefinida é 1234.
Permanecem invariadas, em relagdo ao funcionamento 0, as funcées B-C-D -E

A - E necesséria a password para aceder aos menus de programagéo.

A password predefinida é 1234.

B - Desabilitada a memorizagao dos transmissores via radio.

C - Desabilitada a introdugao automatica via radio dos clones.
Permanecem invariadas, em relacdo ao funcionamento 0, as fun¢des D -E

A - E necessaria a password para aceder aos menus de programacao.
A password predefinida é 1234.

B - Desabilitada a memorizacao dos transmissores via radio.

D - Desabilitada a introdugéo automatica via radio dos Replays.
Permanecem invariadas, em relagdo ao funcionamento 0, as fun¢des C - E

A - E necessaria a password para aceder aos menus de programacao.
A password predefinida é 1234,
B - Desabilitada a memorizacao dos transmissores via radio.
C - Desabilitada a introdugao automatica via radio dos clones.
D - Desabilitada a introdugdo automatica via radio dos Replays.
E - E desabilitada a possibilidade de modificar os parametros da placa via rede U-link
Os transmissores sao memorizados apenas utilizando o menu radio especifico.
IMPORTANTE: Tal elevado nivel de seguranca impede o acesso quer aos clones indesejados, quer as interferén-
cias radio eventualmente presentes.

ind Ir 1220

Endereco

Identifica o ende[ego de 0 a 119 da placa numa conexao de rede BFT local.
(ver paragrafo MODULOS OPCIONAIS U-LINK)

TABELA “D” - MENU CONFIGURAGAO SLOTS (conF.5Lok5)

A Barrar o aj -
PARAM. SLOT Definicao Default arrar o ajuste Opgcoes
efectuado
O comando recebido nesta slot é enviado para os outros dois slot u-link, mantendo inalterado o enderego
g de destino; se nestes ha uma placa B EBA U-LINK 485, o comando é transmitido para os dispositivos a jusante
Configuragao desta se encontra o endereco adequado
L 2 d‘.’ tipo de I i Cada comando recebido nesta slot é executado localmente na Clonix U-Link
FYPE funcionamento
da entrada slot Cada comando recebido nesta slot é reenderecado para o endereco indicado no campo id remoto. Esse
c comando é enviado para as outras duas slot u-link; se nestas ha uma placa B EBA U-LINK 485, o comando é
transmitido para os dispositivos a jusante desta se encontra o endereco adequado.
Endereco n Endereco da placa para onde é reenderecado o comando. E tomado em consideracao somente se o ajuste de
rEMoktE id remoto do o [ ] !
—_— Address Type é 2.
comando
g O comando Open recebido através do protocolo U-LINK nao ativa nenhuma saida
Remapeamento { O comando Open recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 1
aPEn do comando {
Open c O comando Open recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 2
3 * O comando Open recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 3*
o O comando Start recebido através do protocolo U-LINK ndo ativa nenhuma saida
Remapeamento ! 0 comando Start recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 1
SERFE do comando {
Start c O comando Start recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 2
3 * O comando Start recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 3 *
g O comando Stop recebido através do protocolo U-LINK néo ativa nenhuma saida
Remapeamento i 0 comando Stop recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 1
StoP do comando 2 3
Stop I3 O comando Stop recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 2
3 * O comando Stop recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 3 *
) O comando Postigo recebido através do protocolo U-LINK nao ativa nenhuma saida
Remapeamento ! 0 comando Postigo recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 1
PEd do comando { - - - - -
Postigo c O comando Postigo recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 2
3 * O comando Postigo recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 3 *
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MANUAL PARA A INSTALACAO

PARAM.SLOT | Definicio | Default | Barraroajuste Opgoes
efectuado
o O comando close recebido através do protocolo U-LINK nao ativa nenhuma saida
Remapeamento { 0 comando close recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 1
cLoSE do comando 2
Close c O comando close recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 2
3 * O comando close recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 3 *
g O comando 2ch radio recebido através do protocolo U-LINK n&o ativa nenhuma saida
Remapeamento ! 0 comando 2ch radio recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 1
cch do comando {
2¢h Radio Z O comando 2ch radio recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 2
3 * O comando 2ch radio recebido através do protocolo U-LINK ativa a saida OUT 3 *

8) MODULOS OPCIONAIS U-LINK
Consultar as instru¢cdes dos médulos U-link.

A utilizacdo de alguns médulos implica uma reducgéo do alcance radio. Adaptar o sistema com antena apropriada sintonizada para 433MHz.

8.1) PLACAS U-LINK COMPATIVEIS

Clonix U-Link permite controlar um méaximo de 3 médulos u-link entre os citados na lista abaixo, para permitir a ativacdo dos relés com comandos pro-
venientes de PC através de u-service ou u-base 2, etc. ou por dispositivos méveis android através de blue-entry, u-base 2 mobile, etc. Estes comandos
podem ser transmitidos para centrais adequadamente ligadas por uma placa 485 e configurando as caracteristicas da entrada/slot através do display.

PLACA FUNCIONAMENTO
Maédulo que controla uma comunicagao Bluetooth com o host (PC ou mével) através do protocolo U-link.
B EBA BLUE Controla todo o tipo de comandos do protocolo U-link
Este modulo é ligado ao conector U-link apropriado na placa.
Modulo que controla uma comunicagao RS485 com o host (PC) U-link .
B EBA GATEWAY 485 | Controla todo o tipo de comandos do protocolo U-link
Este modulo é ligado ao conector U-link apropriado na placa.
Médulo que Permite ser integrado numa rede Z-Wave; converte os comandos Z-Wave em comandos open, close, stop do
B EBA Z-WAVE protocolo U-link.

Controla apenas os comandos open close e stop do protocolo U-link .
Este modulo é ligado ao conector U-link apropriado na placa.

B EBA ANDROID
Este mddulo é ligado ao conector

Médulo que permite a comunicagdo via Bluetooth com um smartphone completo da App BlueEntry. Converte os

comandos provenientes do smartphone num comando oi)en/start.

Controla apenas os comandos oB n e start do protoco
-link apropriado na placa.

o U-link.

B EBA WIE | ng
Este médulo é ligado ao conector

Moédulo que permite ler e memorizar 16 codigos provenientes de dispositivos “Wiegand26”.
Controla apenas os comandos OEI n, close, stop, start, postigo, 2chradio do protocolo U-link.
-link apropriado na placa

B EBA U-LINK 485 dos dados transmitidos.

Médulo conversor hardware executa somente aadaptagao hardware paraaligacdonumarede RS485, ndofazelaboracdes

Este médulo é ligado ao conector U-link apropriado na placa.

8.2) EXEMPLOS DE CONFIGURACOES Fig.E
Onde esta indicado SET1 ou SET2, entende-se dois modos equivalentes
de configuragao do recetor.

EXEMPLO 1
O comando que chega aos médulos é executado pela clonix de acordo
com o mapeamento definido pelo operador.

Nao € necessaria a presenca simultanea dos trés modulos, Cada médulo
pode ser colocado em uma das trés slot. A configuracao é feita relativa-
mente a slot onde se encontra o médulo.

Beba Android na slot 1 envia um comando de start/open, este é execu-
tado na clonix dando um comando a saida 1.
Beba Blue na slot 2 envia uma instru¢do com o endereco 000, esta é
executada na clonix.
B EBA WIE na slot 3 envia um comando de start, este é executado na
clonix dando um comando a saida 2.
B EBA WIE na slot 3 envia um comando de open, este é executado na
clonix dando um comando a saida 1.

O comportamento da saida depende de como foi configurada.

EXEMPLO 2
O comando que chega aos médulos é executado pela clonix de acordo
com o mapeamento definido pelo operador.

Beba WIE na slot 1 envia um comando de start, este é executado em
clonix dando um comando a saida 2.
Beba Android naslot2 enviaum comando de start este é enviado através
da slot 3 para a central do endereco 2.
Na centraldeendereco 2 é executado o comando start. Cadacomando
%ue chega na slot 2 é executado na central com o mesmo endereco
ID remoto definido nas propriedades da slot.

EXEMPLO 3
O comando que chega aos médulos é executado pela clonix de acordo
com o mapeamento definido pelo operador.

Beba Android na slot 1 envia um comando de start, este é executado
em clonix dando um comando a saida 2.

Beba Blue naslot 2 envia uma instrucdo que inclui o endereco [xxx] (ver
manual u-service)
a instrucdo é transmitida através do cartao Beba u-link 485 para a
rEeXde até a instalacdo com o endereco conforme.

ins'trugéo u-service de start [000_nviOn_003 1.1]
Serd executada na central com endereco 003.
Nota-se que ndo é modificado o endere¢o da instrugéo.

EXEMPLO 4
O comando que chega aos médulos é executado pela clonix de acordo
com o mapeamento definido pelo operador .

Beba Android na slot 1 envia um comando de start, este é enviado
através da slot 3 para a central de endereco 3.
Na central de endereco 3 é entdo executado o comando de start
Cada comando que chega na slot 1 é executado na central com o
mesmo endereco do ID remoto definido nas propriedades da slot.
Beba GateWay 485 na slot 2 envia uma instrucdo que inclui o endereco
[xxx] (ver manual u-service)
a instrucdo é transmitida através do cartao Beba u-link 485 para a
rEeXde até a instalacdo com o endereco conforme.

ins'trugéo u-service de open [000_nviOn_002 1.1]

Sera executada na central com endereco 002.
Note-se que ndo é modificado o endereco da instrucao.

NB1 os médulos Beba Gateway 485 e Beba Uniblue para o seu bom
funcionamento devem ter a propriedade Addres Type da slot onde é
inserida igual a 0.

Para o diagndstico do cartdo com os médulos Beba gateway 485e
Beba Azultambém se pode usar o programa Ubase2.

NB2 Para o correto funcionamento das clonix U-Link é necessério que
estejam instalados simultaneamente dois médulos deste tipo:
B EBA GATEWAY 485
B EBA BLUE
ou que nao estejam instalados juntos os médulos Beba Blue e
Beba gateway 485.
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MPOZBAXH XTA MENOY Fig. 1
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ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHZ

2) FTENIKA
0O 6éktn¢ Clonix U-Link SiatiBeTal amd tov KATaoKEVAOTH HE OTAvVTap
pUBUIoN. OmoladnmoTe PETABOAR TIPEMEL vVa TTPAYUATOTTOLETAl LECW
TOU TIPOYPAUMATIOTH PE EVOWHATWHEVN 0B0vVN 1 pECw @OPNTOU
Tpoypau omorq \‘(evu«']q xpriong. Eival amoAvtwg ocupfatog pe 1o
TPWTOKOAAO U-LINK.
Ta Bacikd xapakTnEIoTIKA givat:
- Evowpatwpévog 6éktne padtoonudtwy rolling-code i otaBepov
KwGSIKOU HE avamapaywyn TOUM®Y yia T Slaxeipton €éwg 2048 KwSIKwV.
- Alayeipton 3 slot €l00dou 6mOU PMmopoLV va TomoBetnBolv £wg 3
TIAOKETEC e MPWTOKOAO U-Link.
- Aoxeipion 2 A 3 pehé/e€odwv n Aettoupyia Twv omoiwv pmopei va
SlapopPwOEi ws povooTtadng, S1oTabr(, Le XpOVOSIAKATTN KALTTAVIKOU.
- NpooTtacia Tou 6éktn Eéow KWSIKOU npéogaonc.
0 o¢ktn¢ Clonix U-Link cuvbudel Ta XapakTnpIoTIKA TNG amoAuTNG
ao@AAelag amd avTypaen pe kuAiduevo Kwdiko (rolling code) kat Tnv
guxpnoTia tng duvatotnTag eKTéNEONG Sladikaciwy “avamapaywync”
TIOUTWV XA OTO ATOKAEICTIKO TOU GUOTNUOAL. ) )
Avamapaywyn VOGTTOUTIOU ONHAiVELSNUIOUPYIO EVOGTTOUTTOU TTOU UTTOPET
va €l00xO&l AUTOUATA OTOV KATAAOYO TV AMOONKEVUEVWY TIOUTTWY
TOU 8EKTN, TPOOTIBEUEVO 1} AVTIKABIOTWVTAC VA CUYKEKPIUEVO TTOUTTO.
Mmopeite ouvenwgva npoypapklaﬁosre €€ amooTACEWC KAl XWPICKapia
enéuPaon oto S€KTN éva PeYAaro aplOud mounmwy mou Ba mpooteBouv
ﬂﬂa QVTIKATAOTAOOULV TTOUTTOUG Ol OTIOI0L UTTOPE( va €XOUV ATTONECOEI.
avamapaywyn ME avTiKataoTaon eMTPENEL TN Snuloupyia evog véou
TOUToU TIOU AVTIKABIoTA 0To 6€KTN évav ndn amobnkeuuévo moumo.
Me Tov Tp6mo auTo o ammoAecBeic ToumoG umopei va diaypagei amo T
VAN Kal va KataoTel dxpnoTog.
Otav n ao@daAela TG Kwdikomoinong Sev gival onuavTik, o 6€KTNg
Clonix emtpémnel TV avamapaywyn emMmpocBeta e otabepo KwdIKS 0
OTT0{0¢, KATAPYWVTAGTOV KU l(')dJEVO KWSIKO, EMTPENELOE KABE TEPITTTWON
KwAIKomoinon pe peydAo aptopd cuvbuacuwv.
H xprion KAwvwv otav umdpxouv meplocotepol amd évag 6¢KTNnG (6Twg
otnvriepinTwon opadwy) katldiug 6tav eivatavaykaian 61dkpion Hetagd
KAWVWV YO TIPOC gKI'] 1 AVTIKATACTAON O€ EISIKOUC 1 OASIKOUC OEKTEC,
pmopei va amodeixBei oxetikd SUokoAn. To cUOTNHA Avamapaywyng yia
opdAdeg Tou 6¢kTn eival 181aitepa a0 Kal EMTPEMEL TNV AMoBriKeLoN
TWV KAWVWV €wg o€ 250 181K0UG SEKTEC.
O éAeyxog Twv 1008wV Slaxelpi(eTal amd peAE. Xtnv s'_l«SooRl 2E eival
S1a0éao1pa duo peé pe Stapopewon N.O., evw OTHV ékdoon UNI ta pehé
givat 3: 6Vo pe emapn N.O. kal To Tpito pe emapr N.O. iy N.C. avahoya pe
™ SlapdpPwon Tou eMAEYEL O XPOTNG LECW TOU jumper.

3) TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
CLONIX UNI'AC U-LINK 230

Tpogobdoaia 220-230V~ 50/60 Hz*
CLONIX 2E AC U-LINK 230
Oeppokpacia Aettoupyiag -10/+60°C
Babuog mpootaociag |P 55%*
AvTtioTaon kepaiag 50 Ohm (RG58)
Emaepn N.O.

OUT1,0UT2,0UT3*** (120V~/TA, 24V—=/1A max)

Méy.ap1Budg mpoypappati{duevwv

TNAEXEIPIOTNPIWV 2048

Ap. cuvduacuwWV 481

AINAEKTPIKN avToyxn Siktuo/bt 3750V~ emi 1 Aentod

Evowpatwpévog padtodéktng Rolling-Code | cuxvotnta 433.92MHz
006vn LCD /@opntdg

PUBuION Mapapétpwy Kat EMAoywv TIPOYPOMUATIOTAG YEVIKAG
xerong

(*) d\\eg TAoEIC S10BEOIUEC KATOTIIV TTOPAYYENIOG

(**) Stao@aliletal pdévov €dv xpnolpomololvtal KATdAAnlot
OTUTTELOONITTTEC

(***) tpeig €€odol poévo otnv ékdoon UNI

4) ZYNAEZEIXZ BAZHX AKPOAEKTQN Fig. B
MPOEIAOMOIHZEIZ - NaTic Siadikaoiec kaAwSiwong Kal eyKataotaong

TIPETEL VA £QappolovTal Ol IoXUOVTEG KAVOVIOMOI Kal Ol KAVOVEG TNG
0pONG TEXVIKNG.

Ou aywyoi mou Tpo@odoTolVTal UE SIOPOPETIKEG TACELC, TIETEL Va
Slaxwpifovtal fj va povwvovtal KATAANAa pe mpooBeTn pévwon tou-
Adxiotov Tmm.

Ot aywyoi mpémel va 0TEPEWVOVTAL e TTPOCGOETO GOGTSKG KOVTA 0TOUG
AKPOOEKTEG, yia Mapddelypa pe SeTikd Kahwdiwv. OAa Ta kaAwdia
ouvdeong mpemel va SlatnpouvTal o€ anéoTacn ac@aleiag and tnv

KTPO.
HBO?OXH! MNa ™ oVvdeon 010 SiKTUO, XPNOILOTIOINOTE £Va TOAU-
TOAIKO KaAwS1o pe eAdxiotn Statopn 3x1.5mm? kai tomou ipoBAe-
TIGEVOV ATTIO TOUG LIOXUOVTEG KAVOVIGHOUG.

5) MPOZBAZH XTA MENOY:FIG. 1
'Sq&)NI\{II.I\E)NOY PAAIOEMNIKOINQNIA (-Ad {a) (MINAKAZ “C” PAAIOENIKOI-

- ZHMANTIKH ZHMEIQXZH: TONOGETHZITE ZTON NMPQTO AMOOH-
KEYMENO MOMMO TO HMA TOY KAEIAIOY MASTER.

Y& mepiMTwon XEPOKivNTOU rreo_ygau ATIOPOU, O TIPWTOG TTOUTTOG

kaBopilel Tov KQAIKO KAEIAIO Y AEKTH. O kw&1kd¢ autog eivat

avaykaiog yia TNV avanapaywyn Twv paSIonmoummy.

O svowu'arwkls’voc 6¢ktnc Clonix S1a0eTel eMMioNG OPIOUEVEG ONUAVTIKEG

TIPONYUEVEC AEITOUPYIEG:

« Avamapaywyr Topmou master (KUNOPEVOC 1] 0TaBePOG KWSIKOC).

. Avaggpaywyr'] Y10 QVTIKATAGTOON TTOUTTWVY TTOU £X0UV KataywpnBei idn
oto &¢Ktn

« Awayxeipion Bdong dedopévwv moumwy.

+ Alaxeipion opadag SekTwy.

laL TN Xpron aUTwv Twv TIPoNYUEVWV AEToupyILv SUUBOUAEUBE(TE Ti 0dnyieg Tou

(POPNTOUTIPOYPAUATIOTH YEVIKICXPHONGKATou OSNyoUTIPOYPALOTICHOU OEKTWV.

E_Z&XlgBIOY AIAMOP®QZIH EZOAOY (OUTPUTS) (MINAKAZ “B”

5.3) MENOY AEITOYPTIEX (LOGIC) (MINAKAX “C” AEITOYPTIEX)
5.4) MENOY AIAMOP®QZHSLOTS (conf.slots) (MINAKAXZ“D”EIZOAOI)

5.5) MENOY NMPOKAG®OPIZMENEX (dEFRLLE)
Fgggpc\l L:%f;el NV KEVIPIKA povdada oTi¢ mpokaboplopéveg pubuioelg

5.6) MENOY T'AQX XA (LAnLURLE)
Emtpémel Tnv emAoyn TnG YAwooag oTnv 086vn Tou MPOoyPAUUATIOTH.

5.7) MENOY ZTATIZTIKEX (stat)
Emtpémel Tnv eppdvion TG £kSoonG TNG MAAKETAG Kall TOU aptBuol Twv
ATTOBNKEVUEVWV TTOUTTWV.

5.8) MENOY PASSWORD (PR55Lor d)

Emtpémeltny eloaywyn eVO¢KWSEIKOU TTPOGBacNC VIO TOV TTPOYPAMUATIONO
NG MAOKETAG HEOW OIKTUOU «U-link».
MetnAerrouvpyia”ENINEAOMPOXTAZIAL" puBicuévn og 1,2,3,4 anarteital
0 KWOIKOG TPoofacng yia Tnv mpdofacn oTa PEVOU TTPOYPAUUATIGHOU.
Metd amd 10 amoTtuxnuéveg CUVEXOUEVEG TTPOOTIABEIEG TTPOoRaong Ba
TIPETIEL VA TIEPIUEVETE 3 AEMTA yla Hla VEa TTpoomdBela. Katd tnv mepiodo
auTr og kaBe mpoomaBeia mpdoBaong otV oeévg eugaviCetarto”BLOC".
O mpokaBoplopévoc Kwdikog mpdoBaong eivat 1234,

6) ZYNAEXH ME NAAKETEX ENEKTAXHX KAl ®OPHTO
MPOrPAMMATIZTH FENIKHXZ XPHXIHX MONTEAO > V1.40 (Fig.D)
Avatpé€te 0To €10IKO eyXELPidIO.

7) ENANAG®OPA TQN EPFTOXTAZIAKQN PYOMIZEQN Fig. D
MPOZOXH: emavagépel To SEKTN OTIC EPYOOTACIOKEG TIUEC Kal
Slaypdgovtal 6ol Ol TTOUTO( armd T PViUN.

- AlOKOYTE TNV TAON 0NV MACKETA

- TIEOTE TAUTOXPOVWG TA MITOUTOV +, - Kat OK.

- Emavacuvé£oTe TV Tdon oTtnVv MAAKETA

- Ztnv 006vn epgpaviletal n évdelgn RST, evtdg 3 deut. emBePaiwoTte
médovtag To pmoutov OK

- MNepipévete péxpt va ohokAnpwbei n dtadikaoia

AKPOSEKTNG Opiopog Mepiypapn
L OAZH
BA. Map.3) Mivakag TExVIKWY XapakTnpIoTIKWV
N OYAETEPOX
20 oUT1 Alapopewaotpn £€£060¢ OUT 1 - MpokaBopiopévn puBuicn MONOZTAGHS.
21 MONAZTAGHZ, AIZTAOHE, ME XPONOAIAKOMTH, MANIKOY. Avatpé€te atov mivaka AIAMOPOQSH EZOAOY.
'43 22 ouT2 Aapopewotpn €£060¢ OUT 2 - MpokaBoplopévn puBuion MONOXTAGHE.
54 23 MONAZTAGHS, AIZTAOHE, ME XPONOAIAKOMTH, MANIKOY. Avatpé&te otov mivaka AIAMOPOQIH EZ0AQY.
24 OUT 3% Aapopewaotpn £€£060¢ OUT 3 - MpokaBopiopévn puBuion MONOXTAGHX.
25 MONAZTAGHE, AIZTAGHE, ME XPONOAIAKOMTH, MANIKOY. Avatpé&te otov mivaka AIAMOPOQIH EZOAQY.
o v KEPAIA Eicodog kepaiag.
'g Xpnotpomoleite kepaia cuvtoviopévn ota 433MHz. lNa tn ouvdeon Kepaiag-AékTn xpnotpomoljote opoagoviko kahwdio RG58.
K] “ SHIELD H mapouaia HETOAIKWY GyKwV KOVTA OTNV KEPAia, Umopei va mpokaAéoel mapeUBoAéC oTn AP paSloKUATWY. & TEPIMTWon
XAUNANG EMBENELOG TOU TTOUTTOU, PETAKIVAOTE TNV KEpaia og KataAnAdTepo onueio.

* umtdpyetl povo og CLONIX UNI AC U-LINK 230.
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MINAKAX “A” - MENOY PAAIOEMIKOINQNIA (-Ad {a)

M&roupyia Meprypaen
alit | Add | GEOTIE kb Emoyie jMoURoY e T £€00 OUT 1
oUt 2 Add | GooKeriIe ko oo LMoo po iy £E080 OUT 2
ot 3 Add | DO oReIko oo maooy e thy £E080 OUT 3
AuE JuoxetiCel autopata to TT pue OUTT, T2 pe OUT2, T3 pe OUT3 gdv umapxeL.

Awaypapn Kataloyou
EFRSE 2048 AHPOZOXH! Alaypd@el amo Tn Yvrjpn Tou S€KTn OAa Ta amobnkeupéva TNAEXEIPLOTHPLA.

cod rH

Avayvwon KwdikoU €kt
Eppavilel Tov KwSIkG SEKTN TTOU Eival avayKaiog yla TNV avamapaywyn Twv TNAEXEIPIOTNPIwV.

* umdpyel povo og CLONIX UNI AC U-LINK 230.

MINAKAZ“B”- MENOY AIAMOP®QXH EZ0AOQY (alitPLES)

OUTPUT

OpLopog

De-
fault

INMUEWOTE TN
pUOMION

Neprypaeny

Awapoppwon
¢ e§odov
out 1.
20-21

Mono5

MonoS

MoApIKOG i povooTadng Tumog €€660u, To PENE TNG CUOKETIONEVNG £€080U Tapapével evepyomolnpévo emi 1
SeutepoOAemTo.

b {5k

Tomog €€680u Bripa-Bripa (810Tabrc), To peNé TNG cUCXeTIOPEVNG €£680L alalel katdoTaon oe KABe migon Tou
UTTOUTOV OTOV TTOUTTO.

t NEd

S KGO TiEON TOU UMOUTOV OTOV TTOMTO, TO PeE €§6Sou
TIAPAUEVEL EVEPYOTTOINKEVO YIA XPOVIKO S1A0Tnua Tou
pubuiletal Bdoel Tou akohouBou mivaka. Ot méoelg oto | BAéme mivaka B1
UITOUTOV KATA TOV KUKAO HETPNONG €XOUV WG ATTOTENETHA TNV
emavévapén tng pETpnong.

Ank PRA ic

To peAé TNGOLOXETIOUEVNCEEOS0U ANNALELKATAGTAON EQV N TTIEEGT OTO UITOUTOV TOU TIOUTTOU €XEL SIAPKELA LEYAAUTEPN
Twv 5 Seuteporénmtwy. ONa Ta UMOUTOV OAWV TWV AmOBNKEUUEVWY TTOUTWV OTO GEKTN ATTOKTOUV QUTOMATWG TN
Aertoupyia mavikoU ave€apTATwG TG SIONOPPWOIG TOUG, CUVETTWG, N CUCXETION £VOG UmouTov (T1,T2,T3 AT4) pe tnv
€080 Sev eival avaykaia. H petalayr) Tou pehé éxel Sidpkela 10 SeUTEPOAEMTWV.

AV OUOKETIOTE( € EVA UTTOUTOV TOU TIOUITOU KA TO TTECETE YIANYOTEPO ATTO 5 SEUT., CUMTTEPIPEPETAL WG UOVOOTABNGEEOSOG.
Movo pia €é€0dog umopei va Stapop@wBei o€ Aettoupyia mavikou.

olkd

Awapéppwon
¢ e§odov
out 2.
22-23

Mono5

MonoS

MoARIKOG 1} povooTaBng TUmog €€680u, TO PENE TNG CUOKETIONEVNG £€080U Tapapével evepyomoinpévo emi 1
SeutepoAenTo.

b 5k

Tomog e€68ov Bripa-pripa (S10Tabnc), To pehé TG ouoxeTiopévng e£66ou aldlel katdotaon og KaBe mieon Tou
UTTOUTOV OTOV TIOUTO.

t MEd

Te K&Oe TiEON TOU UMOUTOV OTOV TTOMTO, TO PeNé €§6Sou
TIAPAUEVEL EVEPYOTTOINKEVO YiA XPOVIKO S1A0Tnpa Tou
pubuiletal Baoel Tou akohouBou mivaka. Ot méoelg oto | PAéme mivaka B1
HITOUTOV KATA TOV KUKAO HETPNONG €XOUV WG AMOTENETHA TNV
emavévapén tng pETpnong.

Ant IPRA ic

To pehé TNGOLOXETIONEVNCEEOS0U AMNALELKATAGTAON EQV N TIEEGT OTO UITOUTOV TOU TIOUTTOU €XEL SIAPKELA LEYOAUTEPN
Twv 5 Seuteporémtwy. ONa Ta UMOUTOV OAWV TwV AMOONKEUUEVWY TTOUTIWV OTO SEKTN ATTOKTOUV QUTOMATWG TN
Aertoupyia mavikoU ave§apTHTWG TNE SIAUOPPWOHG TOUG, CUVETIWG, N CUCKETION EVOG PImouTov (T1,T2,T3 AT4) pe tnv
€080 Sev ival avaykaia. H petallayr) Tou pehé éxel Sidpkela 10 SeUTEPOAEMTWV.

AV OUCKETIOTE( € EVA UTTOUTOV TOU TIOUITOU KA TO TTIECETE YIANYOTEPO ATTO 5 SEUT., CUMTTEPIPEPETAL WG UOVOOTABNGEEOSOG.
Movo pia €€0do¢ umopei va Stapop@wBei o€ Aettoupyia mavikou.

ok 3*

Awapéppwon
¢ e§6dov
out 3.
24-25

Mono5

MonoS

MoAUIKOG 1) povooTabng Tumog e€660u, To peNé TNG OUCXETIOPEVNG €000U Tapapével evepyomolnpévo emi 1
SeutepoAenTo.

Toumog e€68ov Bripa-pripa (§10Tabrc), To pehé TG ouoxeTiopévng e§660u aldlel katdotaon o€ KABe mieon Tou
UTTOUTOV GTOV TIOUTTO.

t MEd

Ze K&Oe TEON TOU UMOUTOV OTOV TTOMTO, TO Peé e€6Sou
TIAPAUEVEL EVEPYOTIOINMEVO YiA XPOVIKO S1A0Tnpa Tou
puBpiletal Bdoel Tou akohouBou mivaka. Ot méoelg oto | BAéme mivaka B1
UITOUTOV KATA TOV KUKAO HETPNONG €XOUV WG ATOTENECHA TNV
enmavévapén g HETpnong.

Ank IPRA ic

To pehé TNGoLoXeTIOPEVNGEEASOU AMNALELKATAGTAON EAQV N TTIEEGT OTO UITOUTOV TOU TIOUTTOU €XEL SIAPKELA HEYAAUTEPN
Twv 5 Seuteporémtwy. ONa Ta PMOUTOV OAWV TwV AmOONKEUUEVWY TTOUTIWV OTO SEKTN ATTOKTOUV QUTOMATWG TN
Aertoupyia mavikoU ave€apTTwG TG SIONOPPWOG TOUG, CUVETWG, N CUCXETION EVOG UmouTov (T1,T2,T3 AT4) pe tnv
£€060 Sev gival avaykaia. H petalayn Tou pehé €xel Stapketa 10 SEUTEPONETTTWV.

AV OUCKETIOTE( € VA UTTOUTOV TOU TIOUITOU KA TOTTIECETE YIANYOTEPO ATTO 5 SEUT., CUMTTEPIPEPETA WG UOVOOTABNGEE0SOG.
Movo pia €€0do¢ umopei va StapopewBei o€ Aettoupyia mavikou.

* ynmdpxel povo og CLONIX UNI AC U-LINK 230.

Mivakag B1

1

30s

60s

2 \entd

5 \entd

15 \entd

30 Aemtd

1 wpa

2 WPEG

O[N] jun|bdJw]|N

12 wpeg
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MINAKAZ “C” - MENOY AEITOYPTIEX - (Lol ic)

Aerrovpyia

Opiopog

De-
fault

INUEWOTE
™ pUBpIon

Emoyég

F {HED codE

I1a0epog
Kwdikég

O 6€kTng gival SlapopPwuévog yia Aeitoupyia pe KUAdPEVo kwdiko (rolling-code).
Agv yivovtal amodektoi ot K\vol pe Ztafepd KwdIko.

O 8€kTng gival SlapopPwuEVog Yia Aeltoupyia pe oTaBePO KWSIKO.
lvovtal amodektoi ot KAwvol pe Ztabepd kwdiko.

ProtEck lon
LELEL

PUBpion Tou
emmédov
mpootaciag

A - Agv anaiteital o KwdIKAG mpoéoBaong yia tnv mpdcoBacn oTa PevoU TTPOYPAUMATIOHOU

B- Evepyomolei Tnv amoBriKeuon Twv MOUMwY YECw PASIOKUUAETWY.

H Aertoupyia ekteAeital Kovtd oTov Tivaka XEIPIopoU Kat Sev amattei Tnv mpdopaon:

- Miéote 51a80XIKA TO KPUPO UIMOUTOV Kl TO KAVOVIKS UmmouTtov (T1-T2-T3-T4) evdg ridn amoBnkeupévou
TIOUTOU O€ AElTOUPYia OTAVTAP PECW TOU PHEVOU PaSIOEMIKOVWVIa.

- Miéote evtdg 10 SEUT. TO KPUPS PITOUTOV KAl TO KAVOVIKO MITOUTOV (T1-T2-T3-T4) evog moumou mpog
amoBrikevon.

O 8€KTNG SIAKOTITEL TN AEITOUPYIaA TTPOYPAUUATIOHOU HETA amd 10 SeuT. EVTOg Tou xpdvou autol YTopEiTe va
TIPOYPOMUATIOETE Kal VEOUG TTOUTTOUG eMavalapBavovtag To TPonyoUHEVO onueio.

C - Evepyorolei TNV autépatn eloaywyr HECW PASIOKUHATWY TWV KAWVWV.

Emtpémnel oToug KAWVOUG TTou €xouv SnutoupynBei pEow TTPOYPAUMATIOTH YEVIKAG XPHiONG Kal oTd
mpoypappatiopéva Replay va mpooteBolv otn pvriun Tou Séktn.

D - Evepyorolei TNV autopatn l0aywyr HEow padlokupdtwy Twv replay.

Emrtpénel ota mpoypappuatiopéva Replay va mpooteBouv oTn pvipn Tou Séktn.

E - Eivat Suvato va aANAEETE TIG Tapau€Tpoug TnG MAakéTag péow Siktvou U-link

A - Amtaiteitat 0 KwSIKOG mpooBaong yia tTnv mpdofacn oTa Hevou TPOYPAUMATIOHOU.
O mpokaBopiopévog KwdIKAG mpooBaong eivat 1234,
MNapapévouv apetdPAnTeg, oe oxéon pe T Aettoupyia 0, ot Aettoupyie¢B-C-D - E

A - Amtarteitat 0 KwdIKAG mpoofacng yla tTnv mpdofacn oTa HeEvoU IPOYPAUMATIOHOU.
O mpokaBopiopévog KwdIkdg mpooBaong eivat 1234.

B - Amevepyorolei TV amoBrKeuon TWV MOUMWY HECW PASIOKUUATWV.

C - Amrevepyorolei TNV auTOUATN EI0OYWYT HEOW PASIOKUMATWY TWV KAWVWV.
MNapapévouv apetdPAnTeg, oe oxéon pe Tn Aettoupyia 0, ot Aertoupyieg D - E

A - Amtaiteitat 0 KwSIKOG mpooBaong yia tTnv mpdofacn oTa Hevou POYPAUMATIOHOU.
O mpokaBopiopévog KwdIkGg mpooBaong eivat 1234,

B - Amevepyorolei TV amoBrKeUoN TWV MOUMWY HECW PASIOKUUATWV.

D - Amevepyorolei TNV auTOHATN El0aywyn Héow padlokupdtwy Twv Replay.
MNapapévouv apetdPAnTeC, oe oxéon pe Tn Aettoupyia 0, ot Aettoupyieg C - E

A - Amtarteitat o KwdIKOG mpoofacng yia tTnv mpdoacn oTa HeEVoU TIPOYPAUMATIOHOU.

O mpokaBopiopévog Kwdikdg mpooBaong eivat 1234.

B - Amevepyorolei TV amoBrKeuon TWV MOUTWY HECW PASIOKUUATWV.

C - Amrevepyorolei TNV auTdUATN EI0OYWYT HEOW PASIOKUPATWY TWV KAWVWV.

D - Anevepyomolei TNV auTtopatn eloaywyr péow padlokupdtwy Twv Replay.

E - Amevepyomolgitat n SuvatdTnta TPomomoinong Twv MAPAPETPWY TNG TAAKETAG péow SikTvou U-link

Ot mopmoi amoBnkevovTal pdvo péow Tou eI8IKoU PevoL Padlogmikovwvia.

THMANTIKO: To ugnAé emimedo aopaleiag eumodiCel tnv mpdoBacn T600 Twv avemBUuNTwy KAWVWY 600 Kal
TV eVOEKOUEVWY PadIoTapeUBOAWV.

AddrESS

Aievbuvon

0 1]

Mpoaodiopilel tn SievBuvon amé 0 £wg 119 TnG MAAKETAG O€ pia ouVOEon ToTikoU SikTUou BFT.
(BNéme mapdypago MPOAIPETIKES MONAAES U-LINK)

MINAKAZ “D” - MENOY AIAMOP®QZH SLOTS (conf.slots)

2 INUEWOTE o
MAPAM. SLOT OpIopoG Default B Emloyég
H evtohr) mou AapBdvel auto to slot StafiBdletal ota dAa duo slot u-link, Statnpwvtag apetafAntn T
S1e0Buvon mpooplopoy, edv ota slot undpxel pia Mhakéta B EBA U-LINK 485 n evtohr SaBiBadetal otig
Statagelg mou akoAouBouv TNV MAAKETA Kal EKTEAEITAL AV BPEL TNV KATANNAN SievBuvon
AddrESS Alapéppwaon Tov TUToV n KdBe evtoAr mou AapBdvel autd To slot ekteheital Tomkd otnv Clonix U-Link
. . o
EYPE Aertoupyiag g e10650u slot Kd&Be evtoAr) mou Aappdavel auto To slot avakateuBuvetal otn SievBuvon mou unodeikvieTal oto medio
anopakpuopévou id. H evtoAr autr StapiBddetat ota dAa Svo slot u-link, edv og autd ta slot umdpyet
mhakétaBEBA U-LINK485 n evtolr SiaBiBaletal oTig Siatagelgmou akohouBolv Ty mhakétakal eKTeAeital
€4V Bpel TNV KATAMNNAN SievBuvon.
A . Amopakpuopévn Sievbuvon " AevBuvon TG MAAKETAG 0TV oTToia avakateubuveTal n evtoAr. AauBavetatunoyn pévov av n pvduion
rEMokE id - u [ ] ;
EVTOANG _— Tou Address Type gival 2.
H evtohr} Open mou hapRavetal péow mpwtokoAou U-LINK Sev evepyormolei kapia €é€0do
oPEn AVaTPOYPAUHATIOUOC . H evtoAr} Open mou AapBavetat péow mpwtokdAou U-LINK evepyoroiei Tnv £§080 OUT 1
X {
&vtoAi¢ Open H evtohr} Open mou hapBdavetal péow mpwtokoAou U-LINK evepyorotei T €§odo OUT 2
3 * H evtohr} Open mou AapBdavetal péow mpwtokoAou U-LINK evepyorolei tnv €080 OUT 3 *
H evtoln Start mou Aapfdvetatl péow mpwtokoAou U-LINK Sev evepyormolei kapia é§060
SLARE AVanpOYPARHATIOHOC . H evtoln Start mou AapBdvetal péow mpwtokdAhou U-LINK evepyorolei tnv €€060 OUT 1
evtoli¢ Start H evtoAn Start mou AapuBdvetat péow mpwtokoAou U-LINK evepyorotei T é€050 OUT 2
3 H evtoln Start mou AapBdvetal péow mpwtokdAhou U-LINK evepyorolei tnv £€€0do OUT 3 *
H evtoAn Stop mou Aappavetal péow mpwtokdAou U-LINK Sev evepyomolei kapia é€08o
CoP AVampPOYPaUHATIGHOC 23 H evtoAn Stop mou Aappavetal péow mpwtokdAhou U-LINK evepyorolei tnv €€0do OUT 1
€vTolii¢ Stop ' H evtoAn Stop mou Aaupavetal péow mpwtokoAou U-LINK evepyomolei tnv €€odo OUT 2
3 * H evtoAn Stop mou Aappavetal péow mpwtokdAou U-LINK evepyomotei Tnv €€0do OUT 3 *
H evtohr Meloi mou Aapdvetal péow mpwtokdAou U-LINK Sev evepyorolei kapia £€060
PEd AVampoypaupaTIoUOE . H evtoAr Meloi mou AapBdvetal péow mpwtokoMou U-LINK evepyormolei Tnv €060 OUT 1
evtolii¢ Medoi H evtoln MNeoi mou AapPdvetal péow mpwtokoAou U-LINK evepyomotei Tnv €080 OUT 2
3= H evtoln Meoi mou AapBavetal péow mpwtokdAou U-LINK evepyorolei Tnv é€0do OUT 3 *
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MAPAM. SLOT OpI1opog Default f':‘:::g:::: Emloyég
H H evtoln close mou Aappdavetal péow mpwtokdAou U-LINK Sev evepyorolei kapia é€060
cLoSE AVanpoypappHaTIoNSC 2 { H evtoAn close mou AapBavetal péow mpwtokoAou U-LINK evepyomotei Tnv €€060 OUT 1
vTolri¢ Close 2 H evtoln close mou Aappavetar péow mpwtokoMou U-LINK evepyorotei tnv €080 OUT 2
3 * H evtor close mou Aappdavetal péow mpwtokdAou U-LINK evepyomolei Tnv €080 OUT 3 *
g H evtoAr 2ch Radio mou Aapfavetat péow mpwtokoAou U-LINK Sev evepyorolei kapia €é€odo
2ch Avanp'ovpappa'r.wpéc ; { H evtohr) 2ch Radio mou AapRdvetat péow mpwtokoMou U-LINK evepyorotei Ty €060 OUT 1
evtohric 2ch Radio 2 H evtoli 2ch Radio mou AapPavetal péow mpwtokdMou U-LINK evepyormotei tnv €€080 OUT 2
3 * H evtoAr 2ch Radio mou hapfavetat péow mpwtokoMou U-LINK evepyomoiei v é§odo OUT 3 *

8) MPOAIPETIKEXZ MONAAEZ U-LINK

JuppouleuBeite Tig 0Snyieg Twv povadwv U-link.

Hxprion oplopévwy povadwv em@épel Heiwon TNG EUPEAEIAGTWV PASIOKUHATWV. [IPOCAPUOOTE TNV EYKATACTACH PE KATAANNAN KEPAiO CUVTOVIOUEVN
ota 433MHz.

8.1) ZYMBATEZ NAAKETEZ U-LINK

H Clonix U-Link emtpémnel tn Saxeipion éwg 3 povadwv u-link peta&l ekeivwv mou amaplBuouvTal 0Tn GUVEXELA YIa VA ETTITPETIETAL N
gvepyomoinon Twv pehé pe eviohég amd PC péow u-service rj u-base 2, KA. fj and Siata&eic mobile android péow blue-entry, u-base2
mobile, KA. Ot eVTOAEG auTéC urmopoUv emiong va StaBiBactoly og KATAMNAA cUVSESEPEVEC KEVTPIKEG HOVASEG HEOW TTAAKETAG 485 Kal
SlaHOPPWVOVTAG TA XAPAKTNPIOTIKA TG €l00&0U/slot péow tng 0Bovnc.

MAAKETA AEITOYPTIA

Movdda Siaxeipiong emkoivwviag Bluetooth pe host (PC ) mobile) péow mpwtokoAou U-link.
Awayepilerat 6Aa ta €idn evioAwv Tov mpwtokoAlov U-link.
H povada autr cuvdéetal otny edikr umodoxr U-link Tng mhakétag.

B EBA BLUE

Movdda Siaxeipiong emkoivwviag RS485 pe host (PC) U-link.
Awayeipiletal OAa ta €idn evioAwv Tov mpwtokoAAou U-link.
H povada autr cuvdéetal oty edikr umodoxr U-link Tng mhakétag.

B EBA GATEWAY 485

Movdda mou emtpémnel T evowpdtwon o€ Siktuo Z-Wave. Metatpémnel Ti¢ evToAég Z-Wave o evTONEG open, close, stop Tou
mPpwTokdANou U-link.

Awaxeipiletar povov Tig evtolég open, close Kat stop Tou mpwtokoAAou U-link.

H povada autn cuvdéetal otnv edikr umodoyxr U-link Tng mhakétag.

B EBA Z-WAVE

Movdda mou emitpémnel Tnv emKkowvwvia péow Bluetooth pe smartphone mou S1a6tet App BlueEntry. MeTatpémel TIG eVTONEG
amnd 1o smartphone og evtohrj open/start.

Awaxeipiletal povov Tig eVToAEéG open Kat start Tou mpwTokoAAov U-link.

H povada autn cuvdéetal otnv edikr umodoyxr U-link Tng mhakétag.

B EBA ANDROID

Movdda mou emTPEMEL TNV AvayvwpLon Kal amoBrikeuon 16 KwdIkwv amo diatdéelg “Wiegand26”.
Awaxeipiletar povov Tig eVIONEG open, close, stop, start, me{oi kat 2chradio Tov mpwtok6Alou U-link.
H povada autn cuvdéetal otnv €8k umodoxr U-link Tng miakétag

B EBA WIE

Movada petatpomnc hardware. Mpaypatomnolei pdvo tnv mpooappoyn hardware yia tn ocovdeon oe Siktuo RS485, xwpig

B EBA U-LINK 485 ene€epyaoia twv SafiBalopevwv Sedopévwv.

H povada autr cuvdéetal otnv dikr umodoxn U-link Tng mhakétag.

8.2) MAPAAEIFMATA AIAMOP®QXHZ Fig.E
‘Omou avagépetat SET1 fj SET2, evvoouvtal Vo 1coduvapol tpodmol
Slapdpewong tou 6EKTN.

MAPAAEITMA 1
H evtoAr] mou AapPdvetal amod Ti¢ povadeg ekteAeital amd tnv clonix
avdaloya e Tn XapToypdenon mou xel MAEYei amd To XEIPLOTH.

[xxx] (BA. eyxelpidio u-service) ) .
glevro)\n SapiBaletal péow TN mAakétag Beba u-link 485 oto
{ktuo yta va kataAn&el otn povada pe tnv avtiotoiyn SievBuvon.
Ty

s\./)%'b)\r'] u-service yla start [000_nviOn_003 1.1]
Oa eKTeEAEOTEl OTNY KEVTPIKN povada pe SiebBuvon 003.
Emonuaivetal 6t Sev petafdailetal n SievBuvon g EVIOANG.

MAPAAEIFMA 4 .
H evtoAr} mou AapPdvetal amod Tig Povadeg ekteAeital amd tnv clonix

Agv gival avaykaia n Tauréxgovn TIAPOVCIA TWV TPIWV HovAadwy. Kabe
avAAoya PE Tn XapToypdenon 1ou €Xel EMAEYEL Ao TO XEIPIOTH.

govdéa uropei va tomoBetnBei og éva amd ta Tpia slot. H Siapdpewon

lEVEPYEITAL O OXéon Ue To slot 6mou éxel ouvdeDei n povdda.

To Beba Android oto slot 1 8iaBiBddel pia evioAn start/open n omoia
ekteleital otnv clonix StafiBalovtag pia eviolr otnv €€00o 1.
To Beba Android o7o slot 2 SiaBiBadet pia evtoAf otn S1ebBuvon 000 n
omoia ekteAeital otnv clonix.
To B EBA WIE oto slot 3 diaBiBalel pia evtolr start n omoia ekteheitat
otnv clonix dtaBiBdalovtacg Yia evtoAr otnv £€€0do 2.
To B EBA WIE o710 slot 3 diaBiddel pia evtoAr) open n omoia ekTeAEiTal
otnv clonix diaBiBalovtag Yia evtoAn otny é€0do 1, .

H oupmepipopd g e€66ou e€aptdtal amd tn SlapopPwon TnG.

MAPAAEITMA 2
H evtoAry mou AapPdvetat amod Tig povadeg ekteheitatl amd tnv clonix
avAloya JE TN XapToypaenon mou €xel EMAEYEL amd To XEIPIOTH.

To Beba WIE o710 slot 1 SiapiBdder pia evtoln start n omoia ekteheita
otnv clonix SiaBiBalovtag pia evtody otnv éodo 2. )
To Beba Android oto slot 2 diapiBadel pia evtoAn start n omoia
SiapiBaletar péow tou slot 3 otV KevIpIKA povada pe SiebBuvon 2.
Vv OLVEXE(Q, 0TV KEVTPIKA povada pe SiebBuvaon 2 exteleital n
€VTOAN start. KaBe evtoAr) mou AapBdver To slot 2 exteleitar oty
KEVTPIKN povada pe S1ebBuvon idla pe TNV amopoKpuopévn |
Tou €xel emAexOei 0TIC 1810TNTEC TOU slot.

MAPAAEITMA 3
H evtoAry mou AapPdvetat amo Tig povadeg ekteheitatl amod tnv clonix
avAloya e TN XapToypdaenon mou xel EMAEYEL amd To XEIPIOTH.

ToBeba Android otoslot 1 S1afiBadel pia evtolr start n omoia ekteAeitat

otnv clonix GIGBI?GCOVTQC 10 EVTOAN 0TV €£060 2.
ToBebaBlue otoslot2 diapiadet pa evtoAn mou mephapBavel Sievbuvon

22 - CLONIX U-LINK

To Beba Android oto slot 1 diafiBadel pia evtoln start n omoia
SiapiBadetat péow Tou slot 3 oTnv KevIpIK povada pe Sievbuvor 3.
Ev OL))\\{E s(at, OTNV KEVTPIKN Hovada pe Slevbuvon 3 ekTelelTal n
€VTONN start,
Kd&bBe EVTO)\g mou AauPdvel to slot 1 ekteleital OTI']V KEVTPIKN
povada pe dlevbuvon idla pe TNV amopakpuopévn ID mou éxel
emAexOei oTi¢ 1816TNTEC TOUV Slot.
ToBeba GateWay 485 oo slot 2 SiafiBadet pia evtohr mou mephapBdavel
S1evBuvon [xxx] éB)\. eyxelpidlo u-service). )
evtoln dlafipadetal péow tng mMakétag Beba u-link 485 oto
{kTuo yla va kataAn&elotn povada pe tnv avtiotolxn Sievbuvon,.

LY.
sv)%o)\r'] u-service yla open [000_nviOn_002 1.1]

Oa eKkTeAeOTE 0TNY KEVTPIKN povada pe Siebbuvon 002.
Emonuaivetal 6t dev petafailetal n SievBuvon g EVTOANC.
THM1 vt owotr) Asttoupyia Toug, ot povadeg Beba Gateway 485
kat Beba Uniblue mpémet va £xouv tnv mapdauetpo Address
Type tou slot mou éxel elcayOei ion pe 0.
MNa tn didyvwon TN makEéTag e TI povadeg Beba gateway
485 kal Beba Blue 5nop£i va xpnotpomnolnOei kal To
npoéypappa Ubase2. )
Ma ™ owoTtn Aertoupyia Twv clonix U-Link givat avaykaio
va pnv gival TauToXpovwg EYKATECTNHEVEG U0 Hovadeg
autoU Tou TUTToU:
B EBA GATEWAY 485
B EBA BLUE
E’ va pnv givat padi eykateotnuéveg ot povadeg Beba Blue kat
eba gateway 485.

>HM2
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DOSTEP DO MENU Fig. 1
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INSTRUKCJA INSTALACYJNA

2) UWAGI OGOLNE

ProducentdostarczaClonixU-Linkzustawieniamistandardowymi.Kazda

zmiane nalezy wprowadza¢ za pomocg wbudowanego programatora

z wyswietlaczem lub cyfrowego programatora uniwersalnego. W petni

obstuguje protokét U-LINK.

Je\x;/o najwazniejsze cechy to:

- Wbudowany odbiornik radiowy z systemem kodowania zmiennego
(rolling-code) lub statego, zklonowaniem nadajnikéw, umozliwiajacym
zarzadzanie do 2048 kodow.

- Sterowanie 3 cl;Jniazdami wejsciowymi, gdzie mozna wtozy¢ do 3 kart
z protokotem U-Link.

- Sterowanie 2 lub 3 przekaznikami/wyjsciami zmozliwoscia konfiguracji
monostabilnej, bistabilnej, czasowej oraz w trybie antypanicznym.

- Zabezpieczenie odbiornika hastem.
Odbiornik Clonix U-Link igczy w sobie naf'wyisze parametry
bezpieczenstwa kopiowaniakodemzmiennym (rolling code) zmozliwos-
cig «klonowania» nadajnikéw dzieki zastosowaniu specjalnego systemu.
Klonowanie nadajnika oznacza wygenerowanie nadajnika, ktéry bedzie
sig automatycznie wiaczat na liste nadajnikéw zapisanych w pamieci
odbiornika jako nowy nadajnik lub zastepujacy jakis inny, konkretny.
Mozna wiec pro?ramowac’ zdalnie, bez koniecznosci uzywania do
odbiornika duzej liczby nadajnikéw dodatkowych lub zastepczych, na
przyktad w przypadku zgubienia.
Klonowanie w L)rzypadku urzadzenia zastepczego umozliwia utworze-
nie w odbiorniku nowego nadajnika w miejscu urzadzenia zapisanego
wczesniej.Wten sposéb mozna wykasowacz pamiecinadajnikzgubiony,
ktory nie bedzie juz uzywany.
Jezelibezpieczenstwo kodowania nie jest sprawa najwazniejsza, odbior-
nik Clonix umozliwia klonowanie kodem statym, co pomimo rezygnacji
z systemu kodowania zmiennego daje duza liczbe kombinacji.
Zastosowanie klonéw w przypadku wiecej niz jednego nadajnika (np. w
przypadku budynkéw wielorodzinnyd%, azwiaszczakiedytrzebarozréz-
ni¢ klony dodatkowe lub zastepcze w nadajnikach jednostkowych lub
zbiorowych, moze sig okaza¢ dos¢ trudne. System zbiorowego kodowania
odbiornika jest wyjatkowo Erost_y i rozwiagzuje ﬁroblem wczytywania
klonéw az do 250 odbiornikéw jednostkowych.

Zasterowanie przejsciami odpowiada przekaznik. W wersji 2E dostepne

sg dwa przekazniki w konfiguracji N.O., natomiast w wersji UNIgrze—

kainikéwljest trzy, w tym dwa ze stykiem N.O. a trzeci jest typu N.O. lub

N.C., w zaleznosci od konfiguracji zatozonej przez uzytkownika zworki.

3) DANE TECHNICZNE
CLONIX UNI' AC U-LINK 230
CLONIX 2E AC U-LINK 230

220-230V~ 50/60 Hz*

Zasilanie

Temperatura pracy -10/+60°C

Stopien ochrony IP 55%*

Impedancja anteny 50 Ohm (RG58)
OUTT,0UT2,0UT 3™ o b A, 24V—/1A max)
Max liczba polecen radiowych w pamieci 2048

II. kombinacji 4 miliardy

sie¢/bt 3750V~ na 1 minute
czestotliwos¢ 433.92MHz

Wyswietlacz LCD / cyfrowy pro-
gramator uniwersalny

(*) inne wartosci napiecia dostepne na zyczenie

(**) gwarancja tylko w przypadku zastosowania odpowiednich przepu-
stow kablowych

(***) trzy wyjscia tylko w wersji UNI

4) PODLACZENIE LISTWY ZACISKOWE)J Fig. B
OSTRZEZENIE - Podczas wykonywania okablowania oraz podczas
czynnosci instalacyjnych nalezy stosowac sie do wymogow

Sztywnos¢ dielektryczna
Whbudowany radioodbiornik Rolling-Code

Ustawianie parametréw i opcji

obowigzujacych norm oraz do zasad wiedzy technicznej. Przewody
zasilane napieciami o roznej wartosci powinny by¢ fizycznie od siebie
oddzielone lub odpowiednio izolowane dodatkowg izolacja o grubosci
co na&mniej 1 mm. Przewody nalezy dodatkowo umocowac w poblizu
zaciskow, na przyktad przy pomocy chomgtek. Wszystkie kable
potaczeniowe powinny by¢ umieszczone w odpowiedniej odlegtosci
od radiatora.

UWAGA!W celuwykonania podiaczeniadosiecinalezy wykorzysta¢
kabel wielodrutowy o minimalnym przekroju réwnym 3x1.5mm?,
ktorego typ jest zgodny z wymogami obowigzujacych norm.

5) DOSTEP DO MENU: FIG.1

5.1) MENU RADIO (-Ad /o) (TABELA “C” RADIO)

- WAZNA UWAGA: OZNACZYC PIERWSZY WPROWADZONY DO
PAMIECI NADAJNIK SPECJALNYM SYMBOLEM (MASTER).

w przglgadku rogramowania recznego pierwszy nadajnik przydziela

KLUCZOWY KOD ODBIORNIKA, ktoéry jest potrzebny do nastepnego

klonowania radionadajnikow.

Wbudowany odbiornik Clonix posiada ponadto kilka waznych,

zaawansowanych funkgji:

» Klonowanie nadajnika master (rolling-code lub kodu statego).

« Klonowanie w celu wymiany nadajnikéw wprowadzonych do

odbiornika.

+ Zarzadzanie baza danych nadajnikéw.

« Zarzadzanie wszystkimi odbiornikami.

Aby poznac sposéb wykorzystywania funkcji zaawansowanych, nalezy

zapoznacsie zinstrukcja obstugiuniwersalnego programatora cyfrowego

oraz z ogélnymi informacjami na temat programowania odbiornikéw.

g.czl)l.\;VIENU KONFIGURACJA WYJSC (obtPUES) (TABELA ,,B” WYJ-

5.3) MENU LOGIKA (Lol ic) (TABELA “C” LOGIKA)

5.4) MENU KONFIGURACJA GNIAZD (conF.5Lot5) (TABELA “D”
WEJSCIA)

5.5) MENU DOMYSLNE (JEFRLE)
Przywraca DOMYSLNE ustawienia centralki.

5.6) MENU JEZYKA (LAnGUE)
Umozliwia ustawienie jezyka programatora z wyswietlaczem.

5.7) MENU STATYSTYKI (5tRE)
UrlnoZIiwia wyswietlenie wersji karty oraz liczby zapisanych w pamieci
pilotéw.

5.8) MENU HASLO (PR55Lor d)

Umozliwia ustawienie hasta do programowania karty za pomoca sieci U-link".
Jezeli"POZIOM OCHRONY”jestustawionK nal,2,3,4,zadane zosteclf'e wejsciedo
menu programowania. Po 10 nieudanych prébach dostepu, przed ponownym
ponowieniem préb nalezy odczekac 3 minutg. W tym czasie, kazda proba
dostepu powoduje wyswietlenie komunikatu,BLOC". Domysine hasto to 1234,

6) PODLACZENIE DO KARTY ROZSZERZEN | Z UNIWERSALNYM
PROGRAMATOREM CYFROWYM WERSJA > V1.40 (Fig. D) Zapozna¢
sie zinformacjami podanymi w odpowiedniej instrukcji.

7) RESETOWANIE DO USTAWIEN FABRYCZNYCH Fig. D

UWAGA resetuje odbiornik do ustawien fabrycznych T kasuje wszystkie

zapisane w pamieci piloty.

- Odtaczy¢ karte od zasilania

- Nacisna¢ jednoczesni przyciski +, - i OK

- Wiaczyc zasilanie karty

- Na ekranie wyswietla sie komunikat RST. W ciagu 3 s potwierdzi¢
naciskajac przycisk OK

- Poczekac na zakonczenie procedury

Zacisk Definicja Opis
L FAZA
Patrz punkt 3) Tabela danych technicznych
N NEUTRALNY
20 OUT 1 Wyjscie konfigurowane OUT 1 - Domysinie MONOSTABILNE.
21 MONOSTABILNE; BISTABILNE; CZASOWE; ANTYPANICZNE. Patrz tabela KONFIGURACJA WYJSC.
]
:ﬁ 22 oUT2 Wyjscie konfigurowane OUT 2 - Domyslnie MONOSTABILNE.
E‘ 23 MONOSTABILNE; BISTABILNE; CZASOWE; ANTYPANICZNE. Patrz tabela KONFIGURACJA WYJSC.
24 OUT 3* Wyjscie konfigurowane OUT 3 - Domy$lnie MONOSTABILNE.
25 MONOSTABILNE; BISTABILNE; CZASOWE; ANTYPANICZNE. Patrz tabela KONFIGURACJA WYJSC.
] % ANTENNA Wejscie anteny. A A R o
5 Nalezy stosowac antene dosstrojong do 433MHz. Do potaczenia Antena-Odbiornik nalezy uzywac kabla wspotosiowego
t RG58. Obecnos¢ elementdéw metalowych w kontakcie z anteng moze zaktocac odbidr fal radiowych. Jezeli nadajnik ma
< # SHIELD . . . . A
staby zasieg, przestawic antene w bardziej odpowiednie miejsce.

* tylko CLONIX UNI'AC U-LINK 230.
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INSTRUKCJA INSTALACYJNA

TABELA “A” - MENU RADIO (- fAd in)

D81212300101_03

Logika Opis
UE ! Add Dodaj przycisk do wyjscia OUT 1
S powiazuje wymagany przycisk z wyjsciem OUT 1
UE 2 Add Dodaj przycisk do wyjscia OUT 2
=l powiazuje wymagany przycisk z wyjsciem OUT 2
UE 3 Add* Dodaj przycisk do wyjscia OUT 3
el powiazuje wymagany przycisk z wyjsciem OUT 3
Ak Automatycznie powiazuje T1 zOUT1,T2 zOUT2, T3 z OUT3 (jezeli jest).
Usun Liste
E-RSE 2048 UWAGA! Usuwa catkowicie wszystkie zapisane w pamieci odbiornika polecenia sterownicze.
d rH Odczyt kodu odbiornika
coo © Wyswietla kod odbiornika niezbedny do klonowania polecen radiowych.

* tylko CLONIX UNI AC U-LINK 230.
TABELA “B” - MENU KONFIGURACJA WYJSC (abitPLES)

WYJSCIE Definicja Domyslnie Zaznaczy¢ Opis
wykonane ustawienie
MonaS Typwyjsciaimpulsowylub monostabilny. Przekaznik wyjsciapowigzanego pozostaje przyciagniety przez 1 sekunde.
b ISk Typ wyjscia krokowy (bistabilny), przekaznik powigzanego wyjscia zmienia status przy kazdym nacisnieciu
! przycisku nadajnika.
Przy kazdym nacisnieciu przycisku nadajnika przekaznik
5 n wyjécia pozostaje przyciagniety przez czas programowany ha
Konfiguracja t inEd podstawie ponizszejtabeli.Nacisnigcie przycisku podczas cyklu zob. tabela B1
ol | wyjsciaout 1. Nono zliczania powoduje zrealizowanie cyklu zliczania.
20-21 Przekaznik powigzanego wyjscia zmienia status, jezeli przycisk nadajnika pozostaje wcisniety przez ponad
5 sekund. Wszystkie przyciski wszystkich nadajnikow wczytanych do odbiornika przyjmujg automatycznie
funkcje antypaniczna, niezaleznie od konfiguracji, dlatego tez nie ma potrzeby powigzywania przycisku
Ank (PRA Ic (T1,T2,T3 oT4) z wyjsciem. Przefaczenie przekaznika trwa 10s.
Jezeli jest podtaczone do przycisku nadajnika, ktéry zostanie nacisniety krécej niz 5 sek., dziata jak wyjscie
monostabilne.
Tryb antypaniczny mozna zaprogramowac tylko dla wyjscia.
Mona% Typwyjsciaimpulsowylub monostabilny. Przekaznik wyjsciapowiazanego pozostaje przyciagniety przez 1 sekunde.
b ISk Typ wyjscia krokowy (bistabilny), przekaznik powigzanego wyjscia zmienia status przy kazdym nacisnieciu
! przycisku nadajnika.
Przy kazdym nacisnieciu przycisku nadajnika przekaznik
. " wyjscia pozostaje przyciagniety przez czas programowany na
Konfiguracja b iMEd podstawie ponizszejtabeli.Naci$niecie przycisku podczas cyklu zob. tabela B1
allk? wyjscia out 2. Mono zliczania powoduje zrealizowanie cyklu zliczania.
22-23 Przekaznik powigzanego wyjécia zmienia status, jezeli przycisk nadajnika pozostaje wcisniety przez ponad
5 sekund. Wszystkie przyciski wszystkich nadajnikéw wczytanych do odbiornika przyjmuja automatycznie
funkcje antypaniczna, niezaleznie od konfiguracji, dlatego tez nie ma potrzeby powigzywania przycisku
Ank PRA ic (T1,72,T3 oT4) z wyjsciem. Przetaczenie przekaznika trwa 10 s.
Jezeli jest podtaczone do przycisku nadajnika, ktéry zostanie nacisniety krécej niz 5 sek., dziata jak wyjscie
monostabilne.
Tryb antypaniczny mozna zaprogramowac tylko dla wyjscia.
MonoS Typwyjsciaimpulsowylub monostabilny. Przekaznik wyjsciapowigzanego pozostaje przyciagniety przez 1 sekunde.
b ISE Typ wyjscia krokowy (bistabilny), przekaznik powigzanego wyjscia zmienia status przy kazdym nacisnieciu
! przycisku nadajnika.
Przy kazdym nacisnieciu przycisku nadajnika przekaznik
. " wyjscia pozostaje przyciagniety przez czas programowany na
Konfiguracja k iMEd podstawie ponizszejtabeli.Nacisniecie przycisku podczas cyklu zob. tabela B1
olk 3* wyjscia out 3. Moo zliczania powoduje zrealizowanie cyklu zliczania.
2425 Przekaznik powigzanego wyjscia zmienia status, jezeli przycisk nadajnika pozostaje wcisniety przez ponad
5 sekund. Wszystkie przyciski wszystkich nadajnikéw wczytanych do odbiornika przyjmuja automatycznie
funkcje antypaniczng, niezaleznie od konfiguracji, dlatego tez nie ma potrzeby powiazywania przycisku
Ank (PRA I (T1,T2,T3 oT4) z wyjsciem. Przetaczenie przekaznika trwa 10's.
Jezeli jest podtaczone do przycisku nadajnika, ktéry zostanie nacisniety krécej niz 5 sek., dziata jak wyjscie
monostabilne.
Tryb antypaniczny mozna zaprogramowac tylko dla wyjscia.

* tylko CLONIX UNI' AC U-LINK 230.

Tabela B1

30s
60s

—

2 minuty

5 minut

15 minut

30 minut

1 godzina

2 godziny

V|| N|ojlu|pd|lw]|N

12 godzin
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INSTRUKCJA INSTALACYJNA

TABELA “C"”- MENU LOGIKI - (Lol ic)

F {HED codE

Kod staty

Odbiornik jest skonfigurowany do pracy w trybie kodu rolling-code.
Nie sg przyjmowane klony z kodem statym.

Odbiornik jest skonfigurowany do pracy w trybie kodu statego.
Przyjmowane sa klony z kodem statym.

ProtEct lon
LELEL

Ustawianie
poziomu ochrony

A - Dostep do menu programowania nie wymaga podania hasta

B - Aktywuje wczytywanie pilotéw radiowych droga radiowa.

Ten tryb mozna wiaczy¢ z panelu sterowania i nie wymaga dostepu:

- Wcisna¢ kolejno przycisk ukryty oraz przycisk zwykty (T1-T2-T3-T4) pilota radiowego, ktéry zostat juz wpro-
wadzony do pamieci w trybie zwyktym za pomoca menu sterowania radiowego.

- W ciagu 10 s wcisnac przycisk ukryty oraz przycisk zwykty (T1-T2-T3-T4) pilota, ktéry ma zostac¢ wczytany.
Odbiornik wychodzi z trybu programowania po uptywie 10 s. W tym czasie mozna wczyta¢ nastepne piloty
radiowe, powtarzajac punkt poprzedni.

C - Aktywuje automatyczne wczytywanie klonéw droga radiowa.

Umozliwia dodanie do pamieci odbiornika klonéw wygenerowanych za pomocg automatycznego programato-
ra oraz cykli zaprogramowanych powtérek (replay).

D - Aktywuje automatyczne wczytywanie powtorek (replay) droga radiowa.

Umozliwia dodanie do pamieci odbiornika zaprogramowanych powtérek (replay).

E - Umozliwia modyfikacje parametréw karty za pomoca sieci U-link.

A - Dostep do menu programowania wymaga podania hasta.
Domyslne hasto to 1234.
Dziatanie funkgji B - C - D - E pozostaje niezmienione, tak jak w funkcjonowania 0.

A - Dostep do menu programowania wymaga podania hasta.

Domyslne hasto to 1234.

B - Dezaktywuje wczytywanie pilotéw radiowych droga radiowa.

C - Dezaktywuje automatyczne wczytywanie klonéw droga radiowa.
Dziatanie funkgji D - E zostaje niezmienione, tak jak w funkcjonowaniu 0.

A - Dostep do menu programowania wymaga podania hasta.
Domyslne hasto to 1234.

B - Dezaktywuje wczytywanie pilotéw radiowych droga radiowa.

D - Dezaktywuje automatyczne wczytywanie powtérek (replay) droga radiowa.
Dziatanie funkgji C - E zostaje niezmienione, tak jak w funkcjonowaniu 0.

A - Dostep do menu programowania wymaga podania hasta.
Domyslne hasto to 1234.
B - Dezaktywuje wczytywanie pilotéw radiowych droga radiowa.
C - Dezaktywuje automatyczne wczytywanie klonéw droga radiowa.
D - Dezaktywuje automatyczne wczytywanie powtérek (replay) droga radiowa.
E - Dezaktywuje mozliwos¢ modyfikacji parametréw karty za pomoca sieci U-link.
Piloty radiowe sg zapisywane wytacznie z uzyciem specjalnego menu Radio.
WAZNE: Tak wysoki poziom bezpieczeristwa uniemozliwia dostep zaréwno niepozadanym klonom, jak i blokuje
ewentualne zaktécenia radiowe.

AddrESS

Adres

Okresla adres od 0 do 119 karty w potaczeniu lokalnej sieci BFT.
(zob. podrozdziat MODULY OPCJONALNE U-LINK)

TABELA “D” - MENU KONFIGURACJA WYJSC (conF.5LokS5)

PARAM. A1 Domyini Zaznaczyc wykonane q
WYJSCIA L e ustawienie Opcje
Polecenie podane na to gniazdo jest przesytane do pozostatych dwéch gniazd U-link, przy czym adres docelowy
g pozostaje niezmieniony. Jezeli w tych gniazdach jest karta B EBA U-LINK 485, polecenie jest przekazywane do
Konfiguracja urzadzen za ta karta i wykonane, jezeli znajdzie wtasciwy adres.
AddrESS typu dziatania " , . - ; ) - B ;
LYPE wejscia H { Kazde polecenie podane na to gniazdo jest wykonywane lokalnie w Clonix U-Link.
gniazda Kazde polecenie podane na to gniazdo jest przekazywane na adres podany w zdalnym polu ID. To polecenie jest
c przesytane do pozostatych dwoéch gniazd U-link. Jezeli w tych gniazdach jest karta B EBA U-LINK 485, polecenie
jest przekazywane do urzadzen za tg karta i wykonane, jezeli znajdzie wtasciwy adres.
Adres n Adres karty, na ktora zostaje przestane polecenie. Jest uwzgledniany tylko jezeli typ adresu (Address Type) jest
rEMakE id zdalny g [ i 2
polecenia —_— ustawiony na 2.
o Polecenie Open przyjete protokotem U-LINK nie aktywuje zadnego wyjscia.
Ponowne - - - —
PE mapowanie { Polecenie Open przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 1.
arcn N {
P°c|)e‘:e“'a I Z Polecenie Open przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 2.
pen
3 * Polecenie Open przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 3 *.
g Polecenie Start przyjete protokotem U-LINK nie aktywuje zadnego wyjscia.
Ponowne
SLArE mapowanie { Polecenie Start przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 1.
r . {
polecenia I I Polecenie Start przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 2.
Start
3 * Polecenie Start przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 3 *.
o Polecenie Stop przyjete protokotem U-LINK nie aktywuje zadnego wyjscia
Ponowne
Sk oP mapowanie 23 i Polecenie Stop przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjécie OUT 1.
[x] . .3
polecenia I Polecenie Stop przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 2.
Sto
P E Polecenie Stop przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 3 *.
g Polecenie Furtka przyjete protokotem U-LINK nie aktywuje zadnego wyjscia
Ponowne
PEd mapowanie , { Polecenie Furtka przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 1.
P:leci"ia I c Polecenie Furtka przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 2.
urtka
3 * Polecenie Furtka przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 3 *.
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INSTRUKCJA INSTALACYJNA

VTI‘;JR: gl A Definicja | Domysinie zamzz:‘;il‘i"e‘::nane Opcje
Ponowne H Polecenie Close przyjete protokotem U-LINK nie aktywuje zadnego wyjscia.
clLoSE mapowar]ie 2 { Polecenie Close przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 1.
polecenia 2 Polecenie Close przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjécie OUT 2.
Close 3 * Polecenie Close przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 3 *.
Ponowne g Polecenie 2ch radio (2 kanat radiowy) przyjete protokotem U-LINK nie aktywuje zadnego wyjscia.
mapowanie . { Polecenie 2ch radio (2 kanat radiowy) przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 1.
ceh poleceni.a I 2 Polecenie 2ch radio (2 kanat radiowy) przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 2.
2¢ch Radio 3 = Polecenie 2ch radio (2 kanat radiowy) przyjete protokotem U-LINK aktywuje wyjscie OUT 3 *.

8) MODULY OPCJONALNE U-LINK
Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi modutéw U-Link.

Korzystanie z kilku modutéw powoduje ograniczenie zasiegu radiowego. Dostosowac instalacje za pomoca odpowiedniej anteny dostrojonej do

czestotliwosci 433MHz.
8.1) KOMPATYBILNE KARTY U-LINK

Odbiornik Clonix U-Link umozliwia sterowanie az 3 modutami U-link wybranymi sposréd wymienionych ponizej, co pozwala aktywowac prze-
kazniki poleceniami przychodzacymi z PC przez u-service lub u-base 2, itp. lub za pomocg przenosnych urzadzen z systemem Android poprzez
blue-entry, u-base2 mobile itp. Polecenia te moga by¢ réwniez przesytane do central odpowiednio podtaczonych karta 485, po skonfigurowaniu

na wyswietlaczu parametréw wejécia/gniazda.

KARTA DZIALANIE
Modut sterujacy komunikacjg Bluetooth z hostem (PC lub urzadzenie przenoéne) za pomocg protokotu U-link.
B EBA BLUE Steruje kazdym poleceniem protokotu U-link.
Ten modut nalezy wtozy¢ do odpowiedniego wtyku U-link na karcie.
Modut sterujacy komunikacjg RS485 z hostem fC) U-link.
B EBA GATEWAY 485 | Steruje kazdym poleceniem protokotu U-link.
Ten modut nalezy wtozy¢ do odpowiedniego wtyku U-link na karcie.
Modut, ktérnmoina wiaczycdosieci Z-Wave,. Konwertuje Eolecenig Z-Wave na polecenia Open, Close, Stop protokotu U-link.
B EBA Z-WAVE Steruje tylko poleceniami Open, Close i Stop protokotu U-link .

Ten modut nalezy wtozy¢ do odpowiedniego wtyku U-link na karcie.

teruje ty

Modut umozliwia komunikacje przez Bluetooth z uzyciem smartfona z wgrana aplikacja App BlueEntry. Przeksztatca
B EBA ANDROID golecenla i)rzychodzqc_e ze smartfona na polecenie open/start.

ko poleceniami Open i Start protokotu U-link.
Ten modut trzeba wtozy¢ do odpowiedniego wtyku U-link na karcie.

B EBA WIE Steruje tylko poleceniami

Modut odczytujacy i zapamietujacy 16 kodow przychodzacych z urzadzen “Wiegand26”,
pen, Close, Stop, Start, Furtka, 2ch radio protokotu U-link.
Ten modut trzeba wiozy¢ do odpowiedniego wtyku U-link na karcie.

B EBA U-LINK 485 rzesytanych danych.

Modut konwertujacy hardware, ktéry tylko dostosowuje osprzet do podfaczenia do sieci RS485. Nie opracowuje

en modut trzeba'wtozy¢ do odpowiedniego wtyku U-link na karcie.

8.2) PRZYKLADOWE KONFIGURACJE Fig. E
Tam, gdzie podano SET1lub SET2, oznacza to dwa réwnowazne sposoby
konfiguracji odbiornika.

PRZYKLAD 1
Polecenie podawane do modutéw jest wykonywane przezClonixzgodnie
Z mapowaniem zaprogramowanym przez uzytkownika.

Nie ma potrzeby jednoczesnego uzywania trzech modutéw. Kazdy
modut mozna wtozy¢ do jednego z trzech gniazd. Konfiguracja jest
przeprowadzana zgodnie z gniazdem, w ktérym znajduje sie modut.

Beba Android w gniezdzie nr 1 przesyta polecenie Start/Open, ktore jest
wykonywane przez odbiornik Clonix i steruje wyjsciem 1.
Beba Blue w gniezdzie nr 2 przesyta instrukcje na adres 000, ktéra jest
WEkonywana przez odbiornik Clonix.
B EBA WIE w gniezdzie nr 3 przesyta polecenie Start, ktére jest wykony-
wane przez odbiornik Clonix i steruje wyjsciem 2.
B EBA WIE w gniezdzie nr 3 przesyta polecenie Open, ktére jest wykony-
wane przez odbiornik Clonix i steruje wyjsciem 1.

Dziatanie wyjscia zalezy od ustawien.

PRZYKLAD 2
Polecenie podawane do modutéw jest wykonywane przezClonixzgodnie
Z mapowaniem zaprogramowanym przez uzytkownika.

Beba WIE w gniezdzie nr 1 przesyta polecenie Start, ktére jest wykony-
wane/i)rzez odbiornik Clonix i steruje wyjsciem 2.
Beba Android w gniezdzie nr 2 przesyta polecenie Start, ktére jest prze-
sytane przez gniazdo 3 do centrali z adresem 2.
Polecenie Start jest wiec wykonywane w centrali zadresem 2. Kazde
polecenie podawane na gniazdo 2 jest wykonywane w centrali z
ad(esgm takim, jak zdalne ID zaprogramowane we wiasciwosciach
gniazda.

PRZYKLAD 3
Polecenie podawane do modutéw jest wykonywane przezClonixzgodnie
Z mapowaniem zaprogramowanym przez uzytkownika.

Beba Android w gniezdzie nr 1 przesyta polecenie Start, ktore jest wy-
konywane przez odbiornik Clonix i steruje wyjsciem 2.

Beba Blue w gniezdzie nr 2 przesyta instrukcje wraz z adresem [xxx]
(patrz instrukcja obstugi u-service)
Instrukcja jest przesytana do sieci za pomoca karty Beba U-link 485
ﬁlz do instalacji o odpowiednim adresie.

p.:
instrukcja u-service Start [000_nviOn_003 1.1]
zostanie wykonana w centrali o adresie 003.

Jak wida¢, adres instrukgji nie jest modyfikowany.

PRZYKLAD 4
Polecenie podawane do modutéw jest wykonywane przez Clonixzgodnie
Z mapowaniem zaprogramowanym przez uzytkownika.

Beba Android w gniezdzie nr 1 przesyta polecenie Start, ktére jest prze-
sytane przez gniazdo 3 do centrali zadresem 3.
Polecenie Start jest wiec wykonywane w centrali z adresem 3.
Kazde polecenie podawane na gniazdo 1 jest wykonywane w centrali
z agire(jsem takim, jak zdalne ID zaprogramowane we wtasciwosciach
gniazda.
Beba GateWay 485 w gniezdzie nr 2 przesyta instrukcje wraz z adresem
[xxx] (patrz instrukcja obstugi u-service).
Instrukcja jest przesytana do sieci za pomoca karty Beba U-link 485
az do instalacji o odpowiednim adresie.

Np.:
instrukcja u-service Open [000_nviOn_002 1.1]

zostanie wykonana w centrali o adresie 002.

Jak wida¢, adres instrukgji nie jest modyfikowany.
UWAGA 1 aby moduty Beba Gateway 485 i Beba Uniblue prawidtowo
dziataty, adres (Address Type) gniazd, do ktérego sa

wiozone musi by¢ réwny 0.

Do diagnostyki karty z modutami Beba gateway 485 i
Beba Blue mozna uzywac rowniez programu Ubase2.

Aby odbiorniki Clonix U-link prawidtowo dziataty,
jednoczesnie nie moga by¢ zainstalowane dwa moduK/

tyEu:
B EBA GATEWAY 485

B EBA BLUE

jak tez moduty Beba Blue i Beba gateway 485 nie moga
by¢ zainstalowane razem.

UWAGA 2
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

2) OCHOBHDbIE NMOJIOMEHUA

MpuemHuk ClonixU-Link noctaBnaetcal3rotoButenem co ctaHfapTHbIMM

HacTponKamu. Jllobble N3MeHeHUA BHOCATCA C MOMOLLbIO BCTPOEHHOIO

OVChneHOro nporpammatopa Mian nocpeacTBOM YHUBEPCASbHOIO

NMopTaTMBHOrO NporpamMmmMaTtopa. Peann3oBaHa nosiHas nopaepka

npoTokona U-LINK.

OCHOBHble TeXHUYeCKIEe XapaKTepUCTUKM N3[enna: .

- BCTpoeHHbIi B paanonpriemMHiK, HenpepbiBHO U3MEHSIOWMIACA 1in
GUKCMPOBAHHbIV KOA CKIOHMPOBAaHMEM TPAHCMUTTEPOB 1A yrpaBieHunA
BMNOTb Ao 2048 kogamu.

- YnpaBsneHue 3 cnoTamm BXofia, B KOTOPble MOXeT ObiTb MOMeELLEeHO 10 3
nnar, pabotatowwux no npotokony U-Link.

- YnpaBsneHue 2 unu 3 pene/KoHGuUrypupyembiMi BbIxoaamm B KauecTse
MOHOCTabubHOro, 6uctabrunbHoro, paboTatowero no TakmMepy u ¢
npeAoTBpaLLEHVEM MAHVKN.

- 3aWuTa NPYEMHIKa C MOMOLLbIO NaponA.

MpuemHuk Clonix U-Link ob6begnHaeT B cebe xapakTepucTuku

BbICOUANLIEro YpoBHA 6e30MacHOCTY NPW KOMMPOBaHUN KOOUPOBKM C

n3MeHaWUMca kogom (rolling code), NpakTMYHOCTb AN1A BbINONHEHMA,

6narofapsa 3KCKIO3MBHON CUCTEMe, omnepauuin «KNOHUPOBaHMUA»

TPaHCMUTTEPOB.

JIOHNPOBAHNE TPAHCMUTTEPOB 03HAYAET reHePUPOBAHKE TPAHCMUTTEPA,
CMOCOOHOro aBTOMATMYECKM BCTPamBaTbCA B CMUCOK TPAHCMUTTEPOB,
COXPaHeHHbIX B MaMATU MPUEMHIKA, J06aBNAACH TMO0 3aMeHss OTAENbHbIN
TpaHCMUTTEp.

03TOMY CTAHOBUTCA BO3MOXHbIM ANCTAHLMOHHOE NPOrpamMmM1poBaHmne
6e3 paboT Ha MpriemMHVKe 6GOJNbLIOro KONMMYeCcTBa TPAaHCMUTTEPOB,

OMOJIHALWUX UK 3aMeHAKLWNX TPAHCMUTTEPDI, KOTOPbIE, Hanpumep,

bIIN MOTEPSHDI.

KnoHunpoBaHue B Lenax 3ameHbl obecneuymBaeT co3faHue HOBOIO

TPaHCMUTTEPA, 3aHVMaIOLLIEro B MPUEMHIIKE MeCTO COXPaHEHHOTO B MaMATH

TPaHCMNTTEPA, TaKM 06pa3oM, MOTEPAHHbIN TPaHCMUTTep byaeT yaaneH

13 NamsTh 1 6onee He BydeT MCNONb30BATbCA. s

Ecnv 6e30nacHOCTb KOAVPOBaHNA He ABNAETCA onpeaensioLei, NprueMHUK

Clonix obecneurBaeT BbIMOJIHEHME KNOHWPOBaHWA B [JOMONIHEHME K

bUKCMpoBaHHOMY KOy, KOTOPbIV, MPU OTKa3e OT M3MeHAIoLEerocs

Koga, B lobom criyuae, MO3BONAET MOAYUNTb KOAVPOBAHME C BbICOKUM

KONMYeCTBOM KOMOMHALMIA.

Mcnonb3oBaHue KNOHOB B Cjlyyae MCMnonb3oBaHMA 6onee opHoOro

npvieMHUKa (KaK B cilydae coobliiecTBa) 1, B 0COOEHHOCTY, HEOOXOANMO

pa3nuuutb Ao6aBNsEMble UM 3aMeHsieMble KIIOHbl B OTAENbHbIX WK

KOMNEKTUBHBIX MPUEMHIMKAX, MOXET OKa3aTbCA [OCTaTOYHO CIOXKHbIM;

cMcTema KIIOHMPOBaHWA 4NA KOMEKTYBHOIO 1CMOJb3yeMOro NpremMHiKa

OKa3blBaeTCA Ype3BblYallHO MPOCTON 1 obecrneynBaeT COXpaHeHve B

MamMsATN KIIOHOB BMIOTb A0 250 0TAENbHbIX MPUEMHUKOB.

KoHTposnb nepexofos ocyLLecTBAAETCA NOCPEACTBOM pene. B Bepcum

2E riMeloTCA B Hanuumny aga pene B KoHdurypaumm HO, B To Bpema Kak

B Bepcum UNI umeetcs 3 pene: qéaa ¢ HO KoHTaKTOM, B TO Bpems Kak

TPeTui - ¢ koHTakTom HO nnu H3, B 3aBUCMMOCTYM OT KOHUrypauuu,

3a[laHHOI NOJIb30BaTENEeM C MOMOLLbIO MEPEMbIUKN.

3) TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
CLONIX UNI'AC U-LINK 230

MNMutaHne 220-230V~ 50/60 Hz*
CLONIX 2E AC U-LINK 230
Pabouasn Temneparypa -10/+60°C
CreneHb 3aWunTbl IP 55%*
imnepaHC aHTEHHbI 50 Om (RG58)
KoHTakT H.P.

OuT1,0UT2,0UT3** (120B~/1A, 24B—=/1A makc.)

MakcumanbHoe KonnuecTeo
NpOrpamMmMmnpyemMbIx yCTPONCTB
paAroKoynpaBneHns

KonnyecTtBo kKombuHauui
,ElmaneK'rpmquKaﬂ NPOYHOCTb

2048

4 munnnappa
ceTb/61T 3750 B~ 3a 1 MUHYTY

BcTpoeHHbIl pagnonpreMHuK

Rolling-Code yacToTta 433,92 MIy

KK-aucnnein/yHneepcanbHbii
MOPTaTUBHbIN NPOrpamMmaTop

é*) paboTa C Apyrum HanpsaXeHMeM BO3MOXKHa No 3anpocy

**) rapaHTMpyeTCsA TOMbKO B CJlyYae MCrosib30BaHUA NOAXOAALMX Ka-
6enbHbIX MydT

(***) Tpn BbIXOZa ToNbKO B Bepcum UNI

3afiaHve napaMeTpoB 1 ONuuin

4)No COEr:e‘I(AHEHME KNEMMHOW KOPOBKMW Fig. B
MNPEAYMNPEXOEHUAN PEKOMEHOALWUU - TNpu ocyuiecTBneHnmn
MOHTaxa KabenbHOl NPOBOAKM 1 YCTaHOBKM Heobxoaumo cobniopaTb
AeiCTBYIOWME HOPMbI 1, B NO6OM Ciyyae, NPUHLMUMbI Haanexallen
TEXHNYECKOW NPaKTUKN.

[pOBOAHUKY, K KOTOPbIM NMOAAETCA MUTaHWE MOA APYrMM HanpsXeHuem,
AOMKHbI 6bITb YETKO OTAENEHbI UNW HaANEXaLLVIM 00Pa30M N30MPOBaHbI C
NMOMOLLbIO JOMOSTHATENbHON U30NALNY TONLLMHOW, MO KpaliHen mepe, 1 Mm.
MpoBoaa [OMKHbI ObITb CBA3aHbI U 3aKPENeHbl y KNeMM Ha AepaTtene,
Hanprmep, C MOMOLLbI0 XOMYTOB. Bce coegnHUTENbHbIE Kabenn AOMKHbI
n;la_lox,%mb BJa/IN OT Paj1aToOpOB. .
BHMUMAHME! ins ocywecTtBNneHNA NOAKAIOUEHUA K CETUNCNONb3ynTe
MHOFOMOJIOCHbIN Ka6envb CMUHMMaNbHbIM ceueHnem 3x1,5 mm?Tuna,
npeAyCcMOTPEHHOTO AENCTBYIOWMIN HOpMaTBaMu.

5) AOCTYN K MEHIO: FIG. 1

5.1) MEHIO PAINO (-Ad ia) (TABJINLA “C” PAANO)
- BAXHOE NMPUMEYAHUE: NMEPBbI COXPAHEHHbIN B MAMATU
{IIVEIKE%I{)LMK HEOBXOAUMO OTMETUTb B KAYECTBE IN1ABHOIO
B cnyuyae nporpammupoBaHUA BPYYHYIO, MEPBQMY TPaHCMUTTEpP
Ha3ngaeTc;| KJ'I}OLIEBOBI KOA I'IPVIE)I\)//IHOVI'O yC'IJIgOl/IC)ﬁ'B,E; NaHHbIN Koﬁ
HeobxoauMm Anda Toro, 4tobbl 0becneynTb BO3MOXHOCTb fJabHeNLWwero
KNOHNPOBAHMA PagnoTPaHCMUTTEPOB.
Kpome TOro, sctpoeHHoe 6opToBoe npuemHoe yctpornctso Clonix
ob6ecrneyrBaeT BbINOSHEHME HEKOTOPbIX BaXKHbIX MEPefoBbIX GYHKLMIA:
+  KnoHupoBaHvie rmaBHOro TpaHcM1TTepa
(rolling-code nnun GprKcMpoBaHHbI KOA).
+ KnoHvpoBaHne ans 3ameHbl TPAaHCMUTTEPOB, YKe MOAKITIOUEHHbIX K
NMPUEMHOMY YCTPOWNCTBY.
+ YnpaeneHue 6a3oi AaHHbIX TPAHCMUTTEPOB.
+  YnpaBneHue cMcTeMol MPUEMHbIX yCTPONCTB.
[lna Ncnonb3oBaHUA 3TUX NepeaoBbIX GYHKLNIA CMOTPUTE PYKOBOLACTBO
no yHUBepCcabHOMY NOPTaTUBHOMY NPOrpamMmmaTopy, a Takxke ,Obuiee
PYKOBOACTBO MO NPOrpamMmmmnpoBaHuio MPYEMHbIX YCTPONCTB"

5.2) MEHIO KOHOUIYPALIMU BbIXOAA (OUTPUTS) (TABJIULIA “B”
BbIXO/Ibl)

5.3) MEHIO JIOTUKU (LOGIC) (TABJILIA “C” NOTUKW)

5.4) MEHIO KOHOUTYPALIMU CIOTOB (confslots) (TABJIULA “D”
BXO/ibl)

5.5) MEHIO 3ABOACKUX HACTPOEK (JEFRLLE)
FSEFB Sﬁ?a 610K yNpaBneHnA K 3HaYeHVAM, 3a4aHHbIM MO YMOMYaHNIo

5.6) MEHIO A3bIK (5P-AchE)
Mo3Bonset 3agathb A3bIK JUCTNIEN MPOrpamMmmaTopa.

5.7) MEHIO CTATUCTUKM (stat)
Ob6ecneunBaeT BbIBOJ Ha AUCMIEN BepCUMM MuaThl U KOAUYeCTBa
COXPAHEHHbIX B NAaMATW PaANO-KOMaHA.

5.8) MEHIO MAPONA (PRSS5Lar d)
UcigslgnﬂeT YCTaHOBMTb MAapPOsb A4NA NPOrPaMMUPOBAHKA MaTbl MO CETU
-link».

Mpw noruke “YPOBEHb 3ALWMWTbI", 3agaHHom Ha 1,2,3,4, 3anpalwnBaeTca
naposb AN1A JOCTyNa K MeHIo NporpammunposaHus. [Nocne 10 HeyaauHbix
NonbITOK nOfpﬂn nepef BbiNOSIHEHVEM HOBOW MOMbITKN HEOOXOANMO
nopgoxaatb 3 MUHYTbI. B 3TOT nepriop npw KaxkAow NonbiTKe 4OCTyna Ha
ancnnee otobpaxaetca “BLOC" Ilaponb no ymonuaHuio - 1234,

6) COEOQUHEHUE C PACLUUPUTEJNIbHbIMU MJIATAMWU U YHUBEP-
CAJIbHbIM MOPTATUBHbIM MPOrPAMMATOPOM BEPCUU > V1.40
(Fig. D) CmoTpuTe cneumnanbHoe pyKOBOACTBO.

7) BOCCTAHOBJIEHUE 3ABOACKUX HACTPOEK Puc.D

BH/MAHWE: Bo3BpaLyaeT NpMeMHIK K 3alaHHbIM 3aBOACKUM HAaCTPOMKaMm,

npw 3TOM YAANATCA U3 NaMATW BCe COXPaHEHHbIe pafMOoKOMaHbI.

- OTKJ‘IIO‘-IVITb NMTaHWe nnaTbl;

- HaXkaTb OQHOBPEMEHHO KnaBuwwu +, - n OK

- Mogatb NuTaHWe K nnare;

- Ha aucnnen 6yaeT BbiBeAeHa Hagnucb RST, B TeueHune 3 ¢ Heobxoarmo
NoATBepPANTb, HaxaB knasuwy OK

- [loxpaTtbCA 3aBepLueHna npoleaypbl

3AKUM | OnpepeneHune OnuncaHune
L DOA3A
. Cm. nap.3) Tabnunua TEXHUYECKX AaHHbIX

N HEWTPAJb

20 OUT1 KoHdurypupyembiit Bbixog OUT 1 - no ymonuanuio MOHOCTABU/IbHBI.
- 21 MOHOCTABWbHbIN, BUCTABUIIbHBIA, C PABOTOW MO TAMIMEPY, C 3ALLUTOW OT ATPECCOPA. Cm. Tabnnuy KOHOUIYPALLA BbIXOLA.
3
E 22 oUT2 KoHdurypmpyembii Bbixog OUT 2 - no ymonuaruio MOHOCTABUIbHBIN.
g 23 MOHOCTABWIIbHbI, BUCTABUIIbHBINA, C PABOTOW MO TAVIMEPY, C 3ALLUTOW OT ATPECCOPA. Cm. Tabnvuy KOHOUIYPALIA BbIXOIA.

24 OUT 3* KoHdurypupyembiit Bbixog OUT 3 - no ymonuatmio MOHOCTABUIbHbIN.

25 MOHOCTABWIbHBIN, BUCTABIbHBINA, C PABOTOW MO TAUMEPY, C 3ALLUTO OT ATPECCOPA. Cm. Tabninuy KOHOUIYPALINA BbIXOJA.
s Y AHTEHHA BXOA aHTeHHBbI.
I Monb3yiiTech aHTEHHOIA, HACTPOEHHON Ha YacToTy 433 MIL. [InNA NOAKMIOUEHNA aHTEHHDBI-NPUEMHIKa UCTIONb3YIiTe KoaKCKanbHbIi Kabenb RG58.
; SHIELD Hanuuve metannnueckix Macc paoM C aHTEHHOI MOXeET CO3aBaTb MoMexu papvonpremy. B ciyyae cnaboro curdana TpaHCMUTTEpa NepemecTuTe
< # aHTeHHy B bonee noaxofALee MecTo.

* nmeetca Tonbko Ha CLONIX UNI AC U-LINK 230.
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TABJINLIA “A” - MEHIO PAANO (PAJVO)

nc OnucaHune
o6aBnseT KnaBuwy Ha Bbixog OUT 1
ot { Add | y A oUT1
aACCOLMMPYET HYXXHYIO K/TaBULLY C BbIXOLOM
" A [o6aBnseT Knasuwy Ha Bbixog OUT 2
Dut E dd ouUT 2
aCCoLNMpPYET HYXKHYI0 KNTaBuLy C BbIXOLOM
o6aBnseT KnaBuwy Ha Bbixog OUT 3
ol 3 Add* | A y A ouT3
aACCOLMMPYET HYXKHYIO K/TaBULLY C BbIXOLOM
AUk AsTomatunuecku accounnpyet T1 ¢ OUT1, T2 ¢ OUT2, T3 c OUT3, ecnn nmeetca.
" YAANEHUE CMTUCKA
ErRSE 2048 é BHUMAHME! MNonHocTbio yaanseT 13 namaT NpUeMHUKa BCe PagUOKOMaHbl, 3aHeCEHHbIE B NMaMsATb 6510Ka.
d rH MpocmoTp Koaa NnpuemMmHNKa
E® BbiBOAMT KOA NpUeMHMKa AnA KoNnMpoBaHWA PafMOKOMaHA.
* nmeetca Tonbko Ha CLONIX UNI AC U-LINK 230.
TABJIMLA “B” - MEHIO KOHOUT'YPALIUU BbIXOLA (outputs)
3a6nokupoBarb
BbIXOA | Onpenenenne | lNoymonyaxuio P . OnucaHue
BbIMO/IHEHHbIE HACTPONKN
" 5 Tun BbIXO4a - I/IMI'IyﬂbCHbIIZ nnn MOHOCTaﬁVIﬂbeIVI, pene conpAXeHHOro BbIXOAa OCTaeTcA
rono 3aAeI7ICTBOBaHHbIM B TeueHue 1 CeKyHAbl.
b ISk Tvn Bbixofa war-war (6McTabunbHbIN), pene CONPAXEHHOro BbIXOAa W3MEHAET COCTOAHWE npun
! KaXX[AOM HakaThn Ha KNnaBuLly TpaHCMUTTEpa.
|-|pl/l KaXXOOM Ha)kaTun KJaBuLLM TPAHCMUTTEPa, peie BbiXoAa
" OCTaeTcA 3aelICTBOBaHHbIM Ha 3aflaHHbI UHTEpBan BpemeHu
KoHdurypauns b iMEd cornacHo criepyioLen TabnuLie. Haxkatna KnasuLLmM BO BpemA LviKia cm. Tabnuuy B1
alk | Bbixopa out 1. Mano nogcyeTa 06ecneyrBatoT NOBTOPHYIO MHULIMANM3aLMIO MOACYeTa.
20-21 Pene CONpPAXEHHOro BbIXOAa M3MeHAET COCTOAHME, eC/IN HaXKaTue Ha KraBully TpaHCMUTTepa
OCyL|eCTBNIAETCA CBblle 5 ceKyHA. Bce KnaBuwmy Bcex TPaHCMUTTEPOB, MOAKIIOUEHHBIX K
NPUEMHIIKY, aBTOMaTUYeCKM CHabXKatoTcAa GpyHKLVEeN NpefoTBPpaLLeHNA arpeccuni, He3aBrncrMo OT KX
AnE PAA | KOHdUrypaumm, nostomy HasHauyeHue knasuwm (T1,72,T3 oT4) Bbixofa He ABNAETCA HEOOXOAVMbIM.
n nic KommyTaumsa pene npogonxaetcsa 10 c.
B Cflyydae accoumnaumnn KNnaBuLlen TPAHCMUTTEPA N HaXaTuA B Te4eHne MUHUMYM 5 CekK, BbIMONHAET
dJyHKLWII/I MOHOCTa6I/Il'IbHOI'0 BbIXoAa.
TonbKo OAVH BbIXOA MOXET OblTb HACTPOEHO B PEXMME NPeAOTBPALIEHNA arpeccum.
n 1 Tvn BbIXOA@ - WMMNYNbCHBIA WAN MOHOCTAOMbHBIN, pPene COMPAXEHHOrO BbIXOAA OCTaeTCA
Iono 3a[1eiICTBOBAHHbBIM B TeYeHne 1 ceKyHfbl.
. VN BbixoAa wWar-war (6uctabunbHbIN), pene COMNPsXKeHHOro BbIXOAA V3MEHAET COCTOAHWE Mpu
b ISk Ti 6 6 )
Ka)K[OM HaXkaTuW Ha KnaBuLly TpaHCMUTTepa.
I'Ipm KaXOOM Ha)kaTun KJlaBuLLM TPaHCMUTTEPa, pene BbiXoda
" OCTaeTcA 33AeNCTBOBAHHbIM Ha 3aflaHHblii WHTEpPBaN BpPeMEHM
KoHdurypauns k iMed cornacHo criepyioLLer TabnuLie. Haxkatna KnaBuLLmM BO BpemaA LviKia cm. Tabnuuy B1
olke Bbixoga out 2. Mono nogpicyeta 06ecreyrBaroT NOBTOPHYIO MHULIMANM3aLMIO NMOACYETa.
22-23 Pene CONpPAMXEHHOro BbIXOAa M3MEHAET COCTOAHME, eC/IN Ha)KaTue Ha KaBully TpaHCMUTTepa
OCyL|eCTBNIAETCA CBblle 5 ceKyHA. Bce KnaBuwmy Bcex TPaHCMUTTEPOB, MOAKIIOUEHHBIX K
NPUEMHIIKY, aBTOMaTUYeCKM CHabXKatoTcAa GpyHKLVEeNn NpefoTBPpaLLeHNA arpeccuni, He3aBrUCrMo OT KX
Ank PAA | KOHdUrypaumm, nostomy HasHauyeHune knasuwm (T1,72,T3 oT4) Bbixofa He ABNAETCA HEOOXOAVMbIM.
n nic KommyTaLma pene npogonxaetcsa 10 c.
B Cfly4ae accoumnaumnn c KNnaBuen TPAHCMUTTEPA N HaXaTuA B Te4HeHne MUHUMYM 5 CeK, BbIMOJIHAET
d)yHKLWII/I MOHOCTabUNbHOTO BbIXoAa.
Tonbko OAVH BbIXO[ MOXeT 6bITb HaCTPOEHO B peXxnme npefoTepalleHna arpeccmun.
n G Tvn BbIXOA@ - WMMNYNbCHBIA WAN MOHOCTAOWNbHBIN, pPene CONPAXEHHOrO BbIXOAA OCTaeTcA
Iono 3a[1eICTBOBAHHbIM B TeYeHne 1 ceKyHfbl.
. VN BbixoAa wWar-war (6uctabunbHbIN), pene COMPsXXeHHOro BbIXOAA V3MEHAET COCTOAHVE MpU
b ISk Ti 6 6 )
Ka)K[OM HakaTuW Ha KnaBuLly TpaHCMUTTepa.
I'Ipm KaXXOOM Ha)kaTun KJiaBuLLW TPaHCMUTTEPa, pene BbiXoda
" OCTaeTcA 33AeNCTBOBAHHBbIM Ha 3aflaHHblii MHTEpPBaN BpPeMEHM
KoHdurypauns k iNed cornacHo criefyioLLen TabnuLie. Haxkatna KnaBuLLmM BO BpemA LviKia cm. Tabnuuy B1
olE 3* BbIxoAa out 3. Mano nogcyeTa 06ecreurBaioT NOBTOPHYIO MHULWIANM3ALMIO MOACYETa.
24-25 Pene CONpPAXEHHOro BbIXOAa M3MEHAET COCTOAHWME, eC/IN HaXkaThe Ha KaBully TpaHCMUTTepa
OCYLYeCTBNIAETCA CBblle 5 CeKyHA. Bce KnaBuwmy Bcex TPaHCMUTTEPOB, MOAKIIIOUEHHBIX K
NPUEMHIIKY, aBTOMaTUYeCKM CHabXKatoTcAa GpyHKLVEeNn NpefoTBpaLLeHNA arpeccui, He3aBrncrMo OT KX
Ank PAA | KOHdUrypaumm, nostomy HasHaueHune knasuwm (T1,72,T3 oT4) Bbixofa He ABNAETCA HEOOXOAVMbIM.
n nic KommyTaLma pene npogomxaetca 10 c.
B Cnlyyae accoumnaumnn KNnaBuLlen TPAHCMUTTEPA N HaXaTuA B Te4eHne MUHUMYM 5 CeK, BbIMOJIHAET
d)yHKLWII/I MOHOCTabUNbHOTO BbIXoAa.
Tonbko OAVH BbIXO[ MOXeT 6bITb HaCTPOEHO B peXxrnme npefoTepalleHna arpeccuun.
* nmeetca Tonbko Ha CLONIX UNI AC U-LINK 230.
Ta6bnuua B1
1 30c
2 60 c
3 2 MUHYT
4 5 MUHYT
5 15 MUHYT
6 30 MUHYT
7 1 vac
8 2 yvaca
9 12 vacos

30 - CLONIX U-LINK

D81212300101_03



D81212300101_03

PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

TABJIMLIA “C” - MEHIO JIOTUYECKUX OYHKLIUN - (Lol ic)

Jlornyeckas
YHKLMA

OnpepeneHune

Mo
yMONHaHIIO

3anomMvHaHVe

BBefieHHON
HaCTpOIKA

Onuun

F HEdD
codE

DUKCMpoBaHHbIN Kop

0

MpuemHoe ycTpoiicTBo ByAeT CKOHGUIYPMPOBaHO ANA GyHKLMOHUPOBaHUA B pexume rolling-code.
He npuHUMaIoTCA KNOHbI ¢ GUKCMPOBaHHbLIM KOIOM.

MpuemHoe ycTpoiicTBo byaeT CKOHGUrYyPMPOBaHO ANA GYHKLMOHUPOBaHUA B pexnmMe GUKCMPOBAHHOIO
Kopa. MprHMMAatTCA KNOHbI C PUKCMPOBAHHBIM KOAOM.

PrakEc-
E lon LE-

uEL

3apaHue ypoBHA
3awWuThbl

A - inAa pocTyna K MeHo NporpamMmmMrnpoBaHus Naposb He TpebyeTtca

B - MopkniouaeT coxpaHeHne B NamMATV NO PafiMo YCTPOWCTB pagnoynpaBneHus.

[llaHHas npoueaypa NPoM3BOAUTCA PAOM C LUIMTOM YNpaBeHnA 1 He TpebyeT ocyLecTBieHna AocTyna:
- Haxxumatb nocnepoBatenbHO Ha CKPbITYIO KnaBuLly 1 06bluHyio knasuwy (T1-T2-T3-T4) ycTpoiicTBa
paavoynpaBnieHus, yXKe COXpaHEeHHOTo B MaMATH B CTaHAAPTHOM peXMMe C MOMOLLbIO MeHI0
papvoynpasnieHus.

- B TeueHne 10 ¢ HaxaTb Ha CKPbITYI0 KNaBuLLy 1 06bluHyto Knasuwwy (T1-T2-T3-T4) ycTpoiicTea
paavioynpaBieHns, KOTOPOe AOMKHO ObITb 3aNMCaHO B MaMATb.

MpremHoe ycTpoiCTBO BbIXOAUT U3 PeXKMa NporpammrpoBsaHna Yepes 10 ¢, 10 NCTeueHns 3Toro
BPEMEHU MOXHO [106aBNIATb HOBble JOMONHUTENbHbIE YCTPONCTBA PafiMoynpaBneHns, NOBTOPAA
npeabiayLLnii NyHKT.

C - MNopknioyaeT aBTOMaTUYECKUIA BBOA MO PaAno KIOHOB.

Mo3BonAeT KNoHaM, reHepMPOBaHHbIM YHMBEPCabHbIM MPOrPaMMaToOPOM, 1 3aMPOrpaMMMPOBaHHbIM
BOCMPOW3BEAEHNAM JOOABNATLCA B NAMATb MPYEMHOTO YCTPOWCTBA.

D - NogknioyaeT aBTOMaTUYECKNIA BBOA NO Paio BOCMPOU3BEAEHNIA.

Mo3BonAeT 3anporpaMM1MpPoBaHHbIM BOCNPOU3BEAEHNAM 106aBNATLCA B NaMATb NPUEMHOTO
ycTpoWncTBa.

E - Oka3biBaeTcs BO3MOXHbIM M3MEHUTb NapameTpbl nnatbl no cetu U-link

A - [Ina poctyna K MeH1o NporpamMmMypoBaHmA 3anpalluviBaeTca naposb.
Maponb no ymonuaxuio - 1234,
OcTatoTcs 6€3 U3MEHeHMit No CpaBHeHMIo € pexxumom 0 pyHKUMM B-C-D -E

A - [1nAa focTyna K MeHIo NporpaMmM1poBaHnA 3anpalunsaeTca naposb.

Maponb No ymonuaxuio - 1234,

B - OTKsnlouaeTcA coxpaHeHue B NaMATW MO PaAno yCTPONCTB paanoynpasieHuns.
C - OTKnloyaeTca aBTOMaTUUYECKNI BBOJ, MO PafN0 KNOHOB.

OcTaioTca 6e3 M3MeHeHW No cpaBHEHWIO € pexumom 0 dyHkuun D - E

A - [Ina poctyna K MeH1o NporpamMmMrpoBaHmA 3anpalluviBaeTca naposb.

Maponb no ymonuaxuio - 1234,
B — OTKntoyaeTca coxpaHeHmne B NaMATyi NO Pafmo yCTPONCTB pagmoynpasneHns.
D - OTKknoyaeTca aBTOMaTMYeCKnii BBOA NO Paano BOCMPOV3BeAeHUN.

Ocratotcs 63 M3MeHeHMit No CpaBHeHMIo ¢ pexumom 0 dyHkuum C - E

A - [Ina poctyna K MeHto NporpamMmmMpoBaHKA 3anpaluviBaeTca naposb.
Maponb no ymonyaxuio - 1234.
B — OTKntoyaeTca coxpaHeHme B NaMATy MO Pafmo yCTPONCTB pagmoynpaBneHns.
C - OTKNtoYaeTCcA aBTOMaTNYECKI BBOA MO PaAVO KIIOHOB.
D - OTKnouaeTca aBTOMaTUYeCKunii BBOA NO Paavo BOCNPON3BEAEeHUI.
E — OTkniouaeTca BO3MOXKHOCTb U3MEHUTL NapaMeTpbl nnatbl no cetu U-link
YcTpoiicTBa paanoynpasieHna COXPaHAIOTCA B MaMATY TONbKO NPK UCMONb30BaHKUM CNeLnanbHOro
MeH1o “Pagno”.
BAXHO: Takoii BbICOKMIN ypoBeHb 6€30MacHOCTI NPEnATCTBYET AOCTYMY CO CTOPOHbI HEXenaTebHbIX
KJIOHOB 1 BO3MOXHbIM PafiMONoMexam.

RddrESS

Appec

1]

NneHtndunumpyet agpec ot 0 4o 119 nnatbl B 10KaNbHOM CETEBOM coeanHeHun BFT.
(cm. naparpad «JOMONHUTENbHBIE MOOYN U-LINK»)

TABJINLA “D"” - MEHIO KOHOUT'YPALIUN CJTOTOB (confslots)

3anoMuvHaHVie
NMAPAM. &
0T Onpepenexne Mo ymonyaruio BBefEeHHOI Oonuyun
HacTPOMKA
KomaHpa, noctynatoLas Ha laHHbIN CNOT, HaNPaBAETCA Ha iBa OCTanbHbIX cnoTa u-link, coxpaHas 6e3
0 VN3MEeHeHWI aApec Ha3HaueHus, ecnin Ha Hux umeetca nnata B EBA U-LINK 485, komanaa nepepaetca Ha
YCTPOWCTBA, PAaCMONOMXEHHbIE HUXKe MO JIMHUN, U Pa3peLlaeTcsa Npu HaxoXAeHUN NOAXOAALLEero agpeca
RAddrESS Kongurypauwa runa 1 Kaxpas KomaHza, NOCTynuBLLUAs Ha AAHHbIV CIOT, BbINOMHAETCA NoKanbHO Ha Clonix U-Link
o GYHKUNOHNPOBaHNA 0
EHPE BbIXOA-CNOT Kaxpaa KomaHAa, NoCTynuBLLaA Ha AaHHbIV CNOT, NepeaapecyeTca ra aapec, ykasaHHbli B none
yaanenHoro ID. KomaHaa, nocTynatoLas Ha AaHHbI CNOT, HanpaBAETCA Ha [iBa OCTaNIbHbIX
2 : .
cnora u-link, ecnn Ha Hx umeetca nnata B EBA U-LINK 485, komaHaa nepefaeTca Ha yCTPONCTBa,
pPacnono)eHHble HUXKe MO INHWW, 1 pa3peLlaeTca Npu HaxoXAeH NOAXOAALLEro agpeca.
. ‘ YaaneHHbIii agpec Appec nnaTbl, Ha KOTOPYIo NepeaapecyeTca KoMaHaa. Aapec nnatbl, Ha KoTOpylo nepeappecyetca
rEMakE id 0 [ 1] KOoMaHaa. Bo BHUMaHMe NpuH1MaeTcs TONbKO B TOM Clyyae, ecnv HacTpoika Address Type
ynpasneHus
yCTaHOBJIEeHa Ha 2.
n 0 KomaHnpga Open (0TKpbITb), nonyyeHHas no npotokony U-LINK, He akTyBMpyeT H1 0HOro BbiIxoAa
oBTOpHOE
oPEn KapTupoBaHue ' 1 Komanpa Open (oTKpbITb), nonyyeHHas no npotokony U-LINK, aktusupyet sbixog OUT 1
KOMaHAbl 2 KomaHnpga Open (oTKpbITb), nonyyeHHas no npotokony U-LINK, akTumpyeTt Bbixog OUT 2
OTKpbIT
P 3* KomaHga Open (oTKpbITb), nonyyeHHas no npotokony U-LINK, akTuBupyeTt Bbixog OUT 3*
MosTopHoe 0 KomaHpa Start (nyck), nonyyeHHasn no npotokony U-LINK, He akTuBupyeT HM ogHOro Bbixoaa
SLAE KapTupoBaHue 1 1 KomaHpa Start (nyck), nonyueHHas no npotokony U-LINK, aktuBumpyet Bbixog OUT 1
=
KomaHAbl 2 Komanpa Start (nyck), nonyuenHas no npotokony U-LINK, aktusupyet Bbixog OUT 2
Myex 3* KomaHpa Start (nyck), nonyyerHas no npotokony U-LINK, aktusupyeT Bbixog OUT 3*
MoeTopHoe 0 KomaHpa Stop (cton), nonyyerHas no npotokony U-LINK, He akTuBMpyeT H1 OAHOrO BbixoAa
SLoP KapTupoBaHue 5 3% 1 KomaHpa Stop (cton), nonyyerHas no npotokony U-LINK, aktusupyert Bbixog OUT 1
KomaHAbl ' 2 KomaHga Stop (cton), nonyuenHas no npotokony U-LINK, aktnBupyert Bbixog OUT 2
Cron 3% KomaHpa Stop (cTon), nonyyerHas no npotokony U-LINK, aktusupyert Bbixog OUT 3*
MosTopHoe 0 KomaHpa Pedonale (newwexopHblii), nonyuerHas no npotokony U-LINK, He akTMBMpyeT H1 0fHOTO BbIXxofa
PEd KapTupoBaHMe 1 1 KomaHnpga Pedonale (newwexopaHbiit), nonyyeHHas no npotokony U-LINK, aktusupyeT Bbixog OUT 1
Mewexopxoro 2 KomaHnpga Pedonale (newexoaHbiit), nonyyeHHas no npotokony U-LINK, aktusupyeT Bbixog OUT 2
npoxopa 3* KomaHnga Pedonale (newexogHbiit), nonyyeHHas no npotokony U-LINK, aktusupyeT Bbixog OUT 3*
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3anoMmvHaHVe
MAPAM. -
ot Onpepenexne Mo ymonyaruio BBEAeHHOI Onuyun
HaCTpOIiKA
MosTopHoe 0 KomaHpa close (3akpbiTb), nonyyeHHas no npotokony U-LINK, He akTBMpyeT H/ 0HOrO BbixoAa
cLoSE KapTupoBaHme ) 1 KomaHga close (3akpbiTb), nonyyeHHas no npotokony U-LINK, aktusmpyeT Bbixog OUT 1
KomaHAbl 2 KomaHpa close (3akpbiTb), nonyyeHHas no npotokony U-LINK, aktusmpyeT Bbixog OUT 2
Close (3akpbiTb) - %
3 KomaHpa close (3akpbiTb), nonyyeHHas no npotokony U-LINK, aktvBupyeT Bbixog OUT 3
MosTopHoe 0 KomaHga 2ch paguo, nonyyeHHas no npotokony U-LINK, He akTBMpyeT H1 0fHOrO Bbixofa
2ch KapTupoBaHune 1 1 KomaHpa 2ch paguo, nonyueHHas no npotokony U-LINK, aktusumpyet Bbixog OUT 1
£ KomaHAbl 2 KomaHga 2ch paguo, nonyyenHas no npotokony U-LINK, aktusmpyeT Bbixog OUT 2
2ch papuo 3* KomaHga 2ch paguo, nonyyeHHas no npotokony U-LINK, aktusumpyet Bbixog OUT 3*

8) AOMOJIHUTEJIbHbIE MOAYJIN U-LINK

CM. nHcTpyKumn K moaynam U-link.

Micnonb3oBaHne HeCKONTbKMX MOy el BlleyeT 3a OO0 CHUXKeHne pagunyca aeinctena pagno. CHabanTb o6opyaoBaHmne noaxofallein aHTeHHOM,
COBMECTUMOWM C yactoTomn 433 MIL.

8.1) COBMECTUMDIE MJIATbI U-LINK

Mnata Clonix U-Link o6ecneumnBaeT ynpasneHue fo 3 mogynei u-link, cpeau Kotopbix nepeyncieHHble HUXKe, obecneyrBatoLe akTBaL IO pene
C MOMOLLbI0 KOMaHA, noctynatowmx Ha MK nocpenctBom u-service unm u-base 2 v T.4., 160 0T MOGUNBHBIX YCTPONCTB, paboTalolmx Ha H6aze
android, c nomoubto NpunoxeHus Blue-Entry, u-base2 mobile n T.4. faHHbIE KOMaHbI MOTYT TaKXe HaNpPaBAATLCA Ha MOACTAHLMUY, COEAUHEHHbIE
cneuvanbHbiM 06pa3om, NOCPenCcTBOM Nnathl 485, U KOHOUIYPUPOBAHWA XapPaKTEPUCTUK BXOAA/CNoTa C AUCTes.

MJATA OYHKLUUOHUPOBAHUE

Mopynb, ynpasnaioLmnin obmeHom AaHHbIMK Mo npoTokony Bluetooth ¢ xoctom (MK nnmn mobrnbHbIM yCTPONCTBOM)
no npotokony U-link. X

YnpaBnAaeT KomaHaamu Bcex TunoB no nportokony U-link. .

[laHHbIN Moaynb NofKMoYaeTca B cneynanbHbi pasbem U-link, nmetowmiicsa Ha nnate.

B EBA BLUE,

mozaynb ynpasnaet obmeHom faHHbiMK RS485 ¢ xoctom (1K) U-link.
YnpasnaeT komaHAaamu Bcex TunoB no nportokony U-link.

B EBA GATEWAY 485 < .
[aHHbIN Moaynb NofKnoyaeTca B cneymanbHblin pasbem U-link, nmetowmiica Ha nnate.

Mogaynb, o66cijepm3arou4vu7| VHTerpaumio ¢ cetbto Z-Wave; npeobpasyeTt KomaHabl Z-Wave B komaHgbl open, close, stop
npotokona U-link.

npaBnsAeT ToNbKo KomaHaamu open, close n stop nporokona U-link.,
[laHHbIN MOZYNb MOAKITIOUAETCA B CrielnanbHbin pasbem U-link, nmetowuiica Ha nnate.

B EBA Z-WAVE

Mogynb, obecneurBaiowmin 06MeH6£|aHHbIMI/I no npotokony Bluetooth, co cmapTdoHOM, Ha KOTOPOM YCTaHOBNEHO
npunoxenue App BlueEntry. lpeobpasyeT KomaH[bl, NOCTynatoLe oT CMapT(EOHa, B KOMaHfbl open/start.
YnpaBnAeT To/ibko KomaHaamu open’ u start nporokosna U-link. 5

[laHHbIN MOAYNb MOAKIOUAETCA B ChelnanbHblii pasbem U-link, umetowmiica Ha nnate.

B EBA ANDROID

Mogynb, obecrneurBaloLLuii CYATbIBAHKE 1 COXPAHEHVE B NamMATY 16 KOJOB, MOCTyMaoLWmnx oT ycTpoincts Wiegand?26.
YnpasnsaeT TonbKo KoMaHAamu open, stop, pedonale, 2chradio nporokona U-link

B EBA WIE
[aHHbI MOAYyNb NOAKIIOYAETCA B CleyunanbHbin pasbem U-link, nmetowminca Ha nnate.

Mopynb annapaTHOro npeobpasoBaHUA BLIMOMHAET TONbKO ajanTauuio annapaTtHoro obecneyeHva AnA
coefiHeHUs € CeTblo RS485, He obpabaTbiBaeT NepefaHHble AaHHbIE.

B EBA U-LINK 485 1€ ;
JaHHbIN MOAYNb NoAKIoYaeTcA B CneynanbHbin pasbem U-link, nmetowmiica Ha nnate.

WHcTpyKumMa HanpaBnseTca nocpencTsoM nnatbl Beba u-link 485 B
ceTb, Ha 060pyOBaHNE C COOTBETCTBYIOLMM aPECOM.
HAMNPUMEP: ) )

WNHcTpyKuma u-service «nyck» [000_nviOn_003 1.1]

BbinonHaeTca Ha noacTaHumm ¢ agpecom 003.

O6pallaeM BHMMaHVE Ha TO, YTO afpec B MHCTPYKUMM HE JOJIKEH
N3MEHATbCA.

8.2) MPUMEPbI KOHOUT'YPALIUU Puc. E
Ecnun ykaszaHo SET1 unu SET2, nogpasymeBatoTca [1Ba SKB/BaNEHTHbIX
MoZynA KoHGUrypauum npuemHuKa.

MPUMEP 1 .
KomaHna, nocrtynawwaa moaynam, UCNoOJIHAETCA clonix cornacHo
KapTnpoBaHuto, 3ajaHHOMY ONepaTopPOM.

HeTHeo6xoaMMOCTI B OJHOBPEMEHHOM Hannunu Tpex Moaynen. Kaxabii
Mogy b MOXKeT ObITb yCTaHOBJIEH B OAVH 13 Tpex cJloToB. KoHdurypauua
BbIMOJTHAETCA MO OTHOLLEHWIO K CJIOTY, B KOTOPbI YCTaHOBIEH MOAYJIb.

Beba Android B cnote 1 HanpaBnAeT KomaHAy MycK/OTKpbITb, 3TO
ocywectnaetca B clonix, nepefasas KomaHAy Ha Bbixog 1.
Beba Blue B cnote 2 HanpaBnAeT MHCTPYKUMio ¢ agpecom 000, oHa
BbIMosHAeTcA B clonix.

EBA WIE B cnoTe 3 HanpasnaeT KOMaHAy NycK, 3TO OCyLeCTBAAETCA B
clonix, nepesaBas KOMaHAy Ha BbIXog, 2.
BEBAWIE B crioTe 3 HanpaBnAaeT KoMaHAy OTKPbITb, 3TO OCYLLIeCTBAAETCA
B clonix, nepepaBan komaHay Ha Bbixof 1.

[oBepeHye BbIXxOAa 3aBUCUT OT €ro HacTpoeK.

NMPUMEP 2 .
KomaHga, moctynaiowas mMoaynam, ncnonHsetca clonix cornacHo
KapTMPOBaHMIO, 3aAaHHOMY OMEPATOPOM.

Beba WIE B cnote 1 HanpaBnAeT KoMaHAy NyckK, 3TO OCYLeCTBAAETCA B
clonix, nepe_ﬂasaﬂ KOMaHpy Ha BbIXoA 2.
Beba Android B cniote 2 HanpaBnAeT KOMaHAy MycK, KOTopas nepefaeTca
yepes cnoT 3 Ha MOACTAHLMIO C AAPEeCcoM 2.
Ha nofctaHumm ¢ agpecom 2 3aTem BbIMOSHAETCA KOMaHAA «MycK».
Kaxpaa KomaHpa, NocTynawouwasa Ha CnoT 2, BbINOMHAETCA Ha
NOACTaHLMWN C aApecoMm, paBHbIM yaaneHHomy ID, 3agaHHoOMy B
CBONCTBax cfioTa.

MPUMEP 3 .
KomaHga, moctynaiowas mMogynam, ncnonHsetca clonix cornacHo
KapTMPOBaHMIO, 3aAaHHOMY OMEPATOPOM.

Beba Android B cnote 1 HanpasnAaeT KOMaHAy NyCK, 5TO OCYyLeCTBAAETCA
B clonix, nepefaBas KOMaHy Ha BbIxof 2.

Beba Blue B cnote 2 HanpaBnAeT MOHATHYIO MHCTPYKLMIO agpeca [xxx]
(cm. pyKOBOACTBO MO u-service)

32 - CLONIX U-LINK

NMPUMEP 4 )
KomaHga, noctynaiowas moaynam, nucnonHserca clonix cornacHo
KapTPOBaHUIO, 3aJaHHOMY OMEPATOPOM.

Beba Android B cnote 1 HanpasnaeT KoMaHAy NycK, KOTopas nepepaerca
Yepes cnoT 3 Ha NOACTAHLMIO C aapecom 3.
Ha nogctaHuum c agpecom 3 3aTem BbINOMHAETCA KOMaHAa «MyCK».
Kaxpaaa KomaHAa, noctynatouwasa Ha cnoT 1, BbINONHAETCA Ha
nofcTaHUUK C aapecoM, paBHbIM yaaneHHomy ID, 3agaHHOMy B
CBOWCTBAX CJ10Ta.
Beba GateWay 485 B cnoTe 2 HanpaBiAeT NOHATHYIO MHCTPYKLMIO aapeca
[xxx] (cM. pyKOBOLCTBO MO U-service) )
WHcTpyKuma HanpaBnsaeTca nocpencTsom nnatbl Beba u-link 485 B
ceTb, Ha 060pyfOBaHNE C COOTBETCTBYIOLMM aiPECOM.
HAMPUMEP:
WHcTpyKuma u-service «oTKpbITb» [000_nviOn_002 1.1]

BbinonHaeTca Ha noacTaHumm ¢ agpecom 002.
O6pallaeM BHMMaHKE Ha TO, YTO afpec B MHCTPYKUWM HE JOJIKEH
N3MEHATbCA.

BHUMAHWE 1 }énﬂ NPaBWIbHOTO  QYHKLIMOHIPOBaHMA Mopynei
eba Gateway 485 v Beba Uniblue, gonxHo ObiTb
3afaHo ceoncteo Address Type B cnoTe, 3HaueHue
KOTOpOro pasHo 0.
[na omarHocTrKm nnatbl C Moaynsmu Beba gateway
485 1 Beba Blue MOXHO KCnonb3oBaTh TaKXKe
nporpammy Ubase2.
N NpaBUIbHOrO  GyHKUMOHUPOBaHMA  clonix
-Link Heobxoanmo, YTOGbI OfHOBPEMEHHO He
OblNIM YCTAHOB/IEHBI 1BA MOAYNA JaHHOTO Trna:
B EBA GATEWAY 485
B EBA BLUE,
VI He YCTAHOBJIEHbI BMecTe moaynu Beba Blue n
Beba gateway 485.

BHUMAHWE 2

D81212300101_03



VSTUP DO MENU Fig. 1
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| NAVOD K INSTALACI

2) VSEOBECNE UDAJE

Prijimac Clonix U-Link se dodavé od vyrobce se standardnim nastavenim.

Jakékolizména se musi provést pomocizabudovaného programovaciho

Bh’stroje sdisplejemnebo pomociuniverzalniho programatoru palmtop.
Iné podporuje protokol U-LINK.

K hlavnim charakteristikdm patfi:

- Zabudovany radiovy prijimac plovouciho nebo pevného kédu s klo-
novanim vysilacd pro fizeni do 2048 kéd.

- Bl'zLe.n{g vstupnichslotd, kde mohou bytvlozeny az 3 karty s protokolem

-Link.

- Rizeni 2 nebo 3 relé/vystup, které Ize konfigurovat jako monostabilni,
bistabilni, casové a nouzové.

- Ochrana pfijimace pomoci hesla.

Prijimac Clonix U-Link spojuje vlastnosti maximalni bezpe¢nosti proti

kopirovanikédovanis plovoucim kédem (rolling code), prakti¢nost moz-

nosti provést diky exkluzivnimu systému cinnosti,klonovani” vysilacu.

Klonovatvysilacznamena vytvofit vysilac schopny automaticky se zafadit

do seznamu vysilact ulozenych do paméti prijimace a tak pridat nebo

zaménit urcity vysilac.

Je tedy mozne dalkove a bez zasahu do pfijimace naprogramovat velky

Eoéetvysilaéﬁ navicnebovyménitvysilaCe, které byly napriklad ukradeny.
lonovani vyménou umoznuje vytvofit novy vysilag, ktery v pfijimaci

pfevezme misto po dfive ulozeném vysilaci, tak Ize ukradeny vysilac

vyfadit z paméti a znemoznit jeho pouziti.

d?li bezpecnostkddovanineniprvoradd, umoznipfijimac Clonix provést
dalsi klonovani's pevnym kédem, ktery bez vyuziti proménlivého kédu
umozni kédovani s velkym poctem kombinaci.

Pouziti klon(, kdyz existuje vice nez jeden pfijimac (jako v pfipadé sdru-
Zeni), a to zejména v pfipadé, kdy je tfeba rozlisit mezi klony, které{1
tfeba pfidat nebo vymeénit ve zvlastnich nebo hromadnych pFijimacich,
by mohlo byt velmi obtizné; systém klonovani pro spolecné pouzivani
prijimace je velmi jednoduché a vyresi ulozeni klonli pro maximalné
250 jednotlivych pfijimaca.

Ovladani vrat je fizeno pomoci relé. Ve verzi 2E jsou k dispozici dvé relé
ve spinaci konfiguraci, zatimco ve verzi UNI existuji 3 relé, z nichz dvé
se spinacim kontaktem a tfeti se SFl’nacim nebo rozpinacim kontaktem
podle konfigurace, kterou uZivatel nastavi pomoci propojky.

3) TECHNICKE UDAJE
CLONIX UNI AC U-LINK 230

Napdjeni 220-230V~ 50/60 Hz*
CLONIX 2E AC U-LINK 230

Provozni teplota -10/+60°C

Stupen ochrany IP 55%*

Impedance antény 50 Ohm (RG58)

Spinaci kontakt
(120V~/1A, 24V—/1A max)

2048
4 miliardy
sit/nn 3750 V~ po 1 minutu

OUT 1,0UT 2, OUT 3 ***

Max. pocet dalkovych ovladani
Pocet kombinaci

Dielektricka pevnost

Zabudovany radiovy pfijimac
plovouciho kédu

kmitocet 433.92 MHz

LCD displej/univerzélni progra-
movaci palmtop

Nastaveni parametr( a voleb

(*) jina napéti k dispozici na zadost
(**{ garantovano, pouze pokud se ‘pouiijl’vhodné kabelové priichodky
(***) tfi vystupy pouze ve verzi UN

4) PRIPOJENi SVORKOVNICE Fig. B
UPOZORNENI - Pii pfipojovani kabell a instalaci dodrzujte platné

pfedpisy a zasady spravné technické praxe.

Vodice napajené rliznym napétim se musi fyzicky oddélit nebo musi byt
vhodné izolované s dodatecnou izolaci o sile alespoit 1 mm.

Vodice se musi pfipevnit pomoci dalsiho pfipevnéni v blizkosti svorek,
napfiklad paskami.

Vsechny Bropojovaci kabely musi byt dostatecné daleko od disipatoru.
POZOR! Pro pripojeni k siti pouzijte vicezilovy kabel s minimalnim
pruiezem 3x1,5 mm? typu podle platnych norem.

5) VSTUP DO MENU: FIG. 1

5.1) MENU RADIO (-Ad o) (TABULKA“C”RADIO) = _ L
- DULEZITE UPOZORNENI: OZNACTE SI PRVNI VYSILAC ULOZENY
DO PAMETI NALEPKOU KLICE (MASTER) 3
Prvni vysilaC v pfipadé ru¢niho programovani pfifazuje KOD KLICE
PRIJIMACE; tento kéd je nutny pro provedeni nasledného klonovani

radiovych vysilaci dalkového ovladani.

Zabudovany palubni pfijimac Clonix kromé toho ma nékteré dilezité
pokrokové funkce:

« Klonovani vysila¢e master (plovouci kéd nebo pevny kéd)

+ Klonovani pro vyménu vysilacii jiz viozenych do pfijimace

« Sprava databdze vysilacd.

«  Sprava komunity pfijimaca.

Pro pouzivéani téchto pokrokovych funkci odkazujeme na navod
pro univerzalni programovaci palmtop a na Vieobecny postup pfi
programovani prijimaca.

g_rzl)”LVIYI)ENU KONFIGURACE VYSTUPU (oUEPUES) (TABULKA “B” VY-

5.3) MENU PROGRAMY (Lol ic) (TABULKA “C” PROGRAMY)

5.4) MENU KONFIGURACE SLOTU (canF.5LakS) (TABULKA “D”
VSTUPY)

5.5) MENU DEFAULT (dEFALULE)
Uvede fidici jednotku na predem nastavené standardni (DEFAULT)
hodnoty.

5.6) MENU JAZYK (L inLLR)
Umozni nastavit jazyk programovaci jednotky s displejem.

5.7) MENU STATISTIKA(SEAE)
Umoznuje zobrazit verzi karty a pocet ulozenych dalkovych ovladani.

5.8) MENU PASSWORD (PA55bLard)

Umoznuje zadat heslo pro programovani karty pomoci sité U-link

S, UROVNI OCHRANY” nastavenou na 1,2,3,4 se vyZaduje pro vstup do
programovaciho menu. Po 10 po sobé jdoucich netspésnych pokusech
se musi pred dalSim pokusem pockat 3 minuty. Béhem této doby se pfi
I?Sé(‘i‘ém pokusu o vstup na displeji zobrazi,LOCK". Standardni heslo je

6) SPOJENi S ROZSIROVACIMI KARTAMI A UNIVERZALNI
PROGRAMOVACI JEDNOTKOU PALMTOP VERZE > V1.40 (Fig. D) Viz
pfislusny navod k obsluze.

7) OBNOVENI TOVARNIHO NASTAVENI Obr. D

POZOR nastavi v ptijimaci hodnoty prednastavené ve vyrobé a dojde
ke smazani viech radiovych déalkovych ovladani ulozenych v paméti.

- Odpojte napéti z karty

- Soucasné stisknéte tlacitka +, - a OK

- Zapnéte napéti do kar’gy

- Na displeji se zobrazi RST, do 3 sekund potvrdte stiskem tlacitka OK

- Pockejte na dokonceni postupu

Svorka Definice Popis
L FAZE
Viz odst.3) tabulka Technické Gdaje

N NEUTRALNI

20 OUT1 Konfigurovatelny vystup OUT 1 - Default MONOSTABILNI.
- 21 MONOSTABILNI; BISTABILNI; CASOVY; NOUZOWY. Viz tabulka KONFIGURACE VYSTUPU
‘% 22 ouT2 Konfigurovatelny vystup OUT 2 - Default MONOSTABILNI.
~§. 23 MONOSTABILNI; BISTABILNI; CASOVY; NOUZOVY. Viz tabulka KONFIGURACE VYSTUPU

24 oUT 3* Konfigurovatelny vystup OUT 3 - Default MONOSTABILNI.

25 MONOSTABILNI; BISTABILNI; CASOVY; NOUZOVY. Viz tabulka KONFIGURACE VYSTUPU
= Y ANTENA Vstup antény.
'ag Pouzivejte anténu vyladénou na 433 MHz. Pro spojeni anténa - pfijimac pouzivejte koaxialni kabel RG58. Pfitomnost kovové
< # SHIELD hmoty za anténou muze rusit radiovy pfijem. V ptipadé $patného vykonu vysilace posurite anténu do vhodnéjsiho bodu.

* k dispozici pouze u CLONIX UNI AC U-LINK 230.
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5 NAVOD KINSTALACI
§ TABULKA “A” - MENU RADIO - (-Ad i)
@ Logic Popis
Ue ! Add Pridat odkaz na vystup OUT 1
CUEE spoji pozadované tlacitko s vystupem OUT 1
Pfidat odkaz na vystup OUT 2
ol ¢ Rdd spoji pozadované tlacitko s vystupem OUT 2
Piidat odkaz na vystup OUT 3
"
olt 3 Add* spoji pozadované tlacitko s vystupem OUT 3
AUE. Automaticky spoji T1 s OUT1,T2 s OUT2, T3 s OUT3, kde existuje.

Odstranit seznam
E-ARSE 2048 POZOR! Uplné odstrani z paméti pfijimace viechna radiové délkova ovladani ulozena do paméti.

d rH Snimat kéd pfijimace
cog - Zobrazi kéd pfijimace, nutny pro klonovéni radiovych dalkovych ovladani.
* k dispozici pouze u CLONIX UNI AC U-LINK 230.

TABULKA “B” - MENU KONFIGURACE VYSTUPU (aUtPUES)

OUTPUT Definice Default Zaskr’tnout . Popis
provedené nastaveni

ManoS Typ vystupu impulzni nebo monostabilni, spojené vystupni relé zstava pfitazené 1 sekundu.

b ISk Typ vystupu krokovy (bistabilni), spojené vystupni relé zméni stav pfi kazdém stisknuti tlacitka na vysilaci.

Pri kazdém stisknuti tlacitka na vysilaci zGstane vystupni relé
t iNEd pritazené podobu, kteroulze nastavit podle nasledujicitabulky. | viz tabulka B1

Konfigurace Stisknuti tla¢itka béhem cyklu po¢itani spousti nové pocitani.

ouk { vystupu out 1. Mano
20-21 Spojené vystupni relé méni stav, pokud stisknuti tlacitka vysilace trvé déle nez 5 sekund. Vdechna tlacitka

vsechvysilacl zatazenych do pfijimace jsou automaticky vybavena nouzovou funkcinezavisle na konfiguraci,
proto pfifazeni tlacitka (T1,T2, T3 nebo T4) k vystupu neni nutné. Sepnuti relé trva 10 sekund.

Pokud je vystup spojen s tlacitkem na vysilaci, které se stiskne na méné nez 5 sekund, chova se tento vystup
jako monostabilni.

Pouze jeden vystup muize byt nakonfigurovan v nouzovém rezimu.

Ant PRA Ic

MonoS Typ vystupu impulzni nebo monostabilni, spojené vystupni relé zlistava pfitazené 1 sekundu.

b {5k Typ vystupu krokovy (bistabilni), spojené vystupni relé zméni stav pii kazdém stisknuti tla¢itka na vysilaci.

Pri kazdém stisknuti tlacitka na vysilaci zGstane vystupni relé
t iNEd pritazené podobu, kteroulze nastavit podle nasledujicitabulky. | viz tabulka B1

Konfigurace Stisknuti tla¢itka béhem cyklu po¢itani spousti nové pocitani.

ok vystupu out 2. Mono — — — —— — - - —
22-23 Spojené vystupni relé méni stav, pokud stisknuti tlacitka vysilace trvé déle nez 5 sekund. V3echna tlacitka

viechvysilaciizatazenych do pfijimace jsou automaticky vybavena nouzovou funkcinezavisle na konfiguraci,
proto pfifazeni tlacitka (T1, T2, T3 nebo T4) k vystupu neni nutné. Sepnuti relé trva 10 sekund.

Pokud je vystup spojen s tlacitkem na vysilaci, které se stiskne na méné nez 5 sekund, chova se tento vystup
jako monostabilni.

Pouze jeden vystup mUize byt nakonfigurovan v nouzovém rezimu.

Ant IPRA ic

ManoS Typ vystupu impulzni nebo monostabilni, spojené vystupni relé zlistava pfitazené 1 sekundu.

b 5k Typ vystupu krokovy (bistabilni), spojené vystupni relé zméni stav pii kazdém stisknuti tlacitka na vysilaci.

Pri kazdém stisknuti tlacitka na vysilaci zGstane vystupni relé
t MEd pfitazené podobu, kteroulze nastavit podle nasledujicitabulky. | viz tabulka B1

Konfigurace X P . ol o " PPN
9 Stisknuti tlacitka béhem cyklu pocitani spousti nové pocitani.

olkE3* vystupu out 3. Mono
24-25 Spojené vystupni relé méni stav, pokud stisknuti tlacitka vysilace trvé déle nez 5 sekund. V3echna tlacitka
viechvysilaciizatazenych do pfijimacejsou automaticky vybavena nouzovou funkcinezavisle na konfiguraci,
proto pfifazeni tlacitka (T1, T2, T3 nebo T4) k vystupu neni nutné. Sepnuti relé trva 10 sekund.

Pokud je vystup spojen s tlacitkem na vysilaci, které se stiskne na méné nez 5 sekund, chova se tento vystup
jako monostabilni.

Pouze jeden vystup muize byt nakonfigurovan v nouzovém rezimu.

Ant IPRA ic

* k dispozici pouze u CLONIX UNI AC U-LINK 230.

Tabulka B1

1 30s
60s

2 minuty

5 minut

15 minut

30 minut

1 hodina
2 hodiny
12 hodin

W |0 |N|aojun ]| |lw]|N
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TABULKA “C”- MENU LOGIKA - (Lol ic)

Logika

Definice

Default

Zaskrtnout
provedené

Moznosti

F {HED codE

Pevny kod

0

Pfijimac je konfigurovany pro ¢innost v rezimu s plovoucim kédem.
Nepfijimaji se klony s pevnym kodem.

Prijimac je konfigurovany pro ¢innost v rezimu s pevnym kédem.
Prijimaji se klony s pevnym kédem.

ProtEct lon
LELEL

Nastaveni rovné
zabezpeceni

A - Pro vstup do programovaciho menu se nevyzaduje heslo

B - Zapne radiové uloZeni radiového dalkového ovladace do paméti.

Tento rezim se provadi v blizkosti ovlddaciho panelu a nevyzaduje pfistup:

- Stisknéte v poradi skryté tla¢itko a normalni tlacitko (T1-T2-T3-T4) radiového délkového ovladace jiz
ulozeného do paméti standardnim zptsobem pfes menu radio.

- Do 10 s stisknéte skryté tlacitko a normalni tlacitko (T1-T2-T3-T4) radiového ovladace, ktery se ma ulozit do
paméti.

Pfijimac vystoupi z rezZimu programovani po 10 s, do této doby Ize vloZit dal3i nova radiové ovladani opa-
kovéanim ptedchoziho bodu.

C - Zapina automatické bezdratové vkladani klond.

Umoznuje klondim vytvofenym pomoci univerzalniho programatoru a naprogramovanym Replay, aby se
pridaly do paméti prijimace.

D - Zapina automatické bezdratové vkladani replay.

Umoznuje naprogramovanym Replay pfidani do paméti pfijimace.

E - Je mozné ménit parametry karty pfes sit U-link

A - Pro vstup do programovaciho menu se vyzaduje heslo.
Standardni heslo je 1234.
ZGstavaji nezménény ve srovnani s ¢innosti 0 funkce B-C-D - E

A - Pro vstup do programovaciho menu se vyzaduje heslo.
Standardni heslo je 1234.

B - Vypne se radiové ulozeni radiovych dalkovych ovladani do paméti.
C-Vypne se automatické bezdratové vkladani klont.

Zastavaji nezménény ve srovnani's ¢innosti 0 funkce D - E

A - Pro vstup do programovaciho menu se vyzaduje heslo.
Standardni heslo je 1234.
B - Vypne se radiové ulozeni radiovych dalkovych ovlddani do paméti.
D - Vypne se automatické bezdratové vkladani Replay.
Z{stavaji nezménény ve srovnani s ¢innosti 0 funkce C - E

A - Pro vstup do programovaciho menu se vyzaduje heslo.
Standardni heslo je 1234.
B - Vypne se radiové ulozeni radiovych dalkovych ovladani do paméti.
C-Vypne se automatické bezdratové vkladani klont.
D - Vypne se automatické bezdratové vkladani Replay.
E - Vypne se moznost ménit parametry karty pres sit U-link
Radiova dalkova ovladani se ukladaji do paméti pouze vyuZitim piislusného menu Radio.
DULEZITE UPOZORNENI: Tato vysoka Urovei zabezpeceni zabrafiuje pistupu jak nezédoucim klondm, tak
pfipadnému existujicimu radiovému ruseni.

AddrESS

Adresa

1]

Identifikuje adresu karty od 0 do 119 v zapojeni v mistni siti BFT.
(viz odstavec VOLITELNE MODULY U-LINK)

TABULKA “D” - MENU KONFIGURACE SLOTU (conF 5ot 5)

Zaskrtnout

PARAM. SLOT Definice Default . Moznosti
provedené
Prikaz pfijaty na tomto slotu se vysle do dalsich dvou slot(i u-link se zachovanim cilové adresy, pokud je
g v nich karta B EBA U-LINK 485, pfikaz se pfenese do naslednych zafizeni za ni a vyfesi se, kdyZ nalezne
Konfigurace prislusnou adresu
AddrESS EYPE druhu ¢innosti g { Kazdy pfikaz pfijaty na tomto slotu se je proveden lokalné v Clonix U-Link
vstupu slotu Kazdy pfikaz pfijaty na tomto slotu je pfesmérovan na adresu uvedenou v poli dalkového id. Tento
Z piikaz se vysle do dalsich dvou slotd u-link, pokud je v nich karta B EBA U-LINK 485, piikaz se pfenese do
naslednych zafizeni za ni a vyfesi se, kdyz nalezne pfislu$nou adresu.
CEMGbE i Vzdalena a [ ] Adresa karty, kam se pfesméruje piikaz. Bere se v Gvahu pouze v pfipadé, ze nastaveni Adress Typ je
! adresa ovladani — nastaven na hodnotu 2.
g Ptikaz Open pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK neaktivuje zadny vystup
Pfemapovani | Piikaz Open pfijaty prostiednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 1
oPEn prikazu !
Open c Prikaz Open pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 2
3 * Prikaz Open pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 3 *
o Prikaz Start pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK neaktivuje zadny vystup
Pfemapovani { Ptikaz Start pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 1
SERFE ptikazu i - - N . g
Start c Prikaz Start pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 2
3 * Prikaz Start pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 3 *
g Ptikaz Stop pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK neaktivuje zadny vystup
Pfemapovani { Prikaz Stop piijaty prostfednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 1
StoP pikazu 2 3x
Stop Z Prikaz Stop pfijaty prostiednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 2
3 * Prikaz Stop pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 3 *
g Pfikaz Chodec pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK neaktivuje zadny vystup
PES Pfemapovani , { Prikaz Chodec pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 1
pfikazu Chodec I 2 Pikaz Chodec prijaty prostiednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 2
3 * Prikaz Chodec pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 3 *
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PARAM. SLOT Definice Default f::"‘,’e‘(;‘::et Moznosti
g Prikaz Close pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK neaktivuje zadny vystup
Lotk P*e:;?kl:;‘l'jé"‘ 5 : Pfikaz Close piijaty prostfednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 1
Close Z Prikaz Close pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 2
3 * Prikaz Close pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 3 *
H Prikaz 2ch radio pfijaty prostiednictvim protokolu U-LINK neaktivuje zadny vystup
e Pfe:;?kl::‘l’f“" .' ! PFikaz 2ch radio pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 1
2¢ch Radio c Ptikaz 2ch radio pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 2
3 * Ptikaz 2ch radio pfijaty prostfednictvim protokolu U-LINK aktivuje vystup OUT 3 *

8) VOLITELNE MODULY U-LINK
Viz pokyny k modulu U-link.

Pouziti nékterych z modull ma za nasledek snizeni radiovém dosahu. Upravte zafizeni pfislusnou anténou naladénou na 433 MHz

8.1) KOMPATIBILNi KARTY U-LINK

Clonjx U-Link umoznuje spravovat az 3 modulg.u—link z dale uvedenych moduli, aby se umoznila aktivace relé pomoci pfikaz(, které pfichdzeji z
i

PC pfes u-servis nebo u-base-2 atd. nebo zmo

Inich zafizeni Android pfes blue-entry, u-base2 mobile atd. Tyto pfikazy mohou byt také odeslany

na fidici jednotky spojené pomoci karty 485 a s konfiguraci vlastnosti vstupu/slotu pres displej.

KARTA CINNOST
Modul, ktery fidi komunikaci Bluetooth s host (PC nebo mobil) pres protokol U-link.
B EBA BLUE Ridi v3echny typy pfikazd protokolu U-Link.
Tento modul je zapojen do konektoru U-link na karté.
Modul, ktery fidi komunikaci RS485 s host (PC) pres protokol U-link.
B EBA GATEWAY 485 | Ridi viechny typy pfikazd protokolu U-Link.
Tento modul je Zapojen do konektoru U-link na karté.
Modul, ktery umoznuje zaclenéni do sité Z-Wave; prevadi ph’kazi{ na piikazy Z-Wave open, close, stop protokolu U-link.
B EBA Z-WAVE Zpracovava pouze prikazy open, close a stop protokolu U-link.

Tento modul je zapojen do’konektoru U-link na karté.

B EBA ANDROID smartphonu na piikaz open/start.

Modul, ktery umoznuje komunikaci pfes Bluetooth se smartphone s aplikaci BlueEntry. Pfevadi pfikazy pfichazejici ze

Zpracovava pouze prikazy a start protokolu U-link.
Tento modul je zapojen dokonektoru U-link na karté.

B EBA WIE Zpracovava pouze prikazy open, close

Modul, ktery umoziiuje ¢ist a ukladat 16 kodi ze zafizeni“Wiegand26.”
stop, start, chodec, 2chradio protokolu U-link.
Tento modul je zapojen dokonektoru U-link na karté

B EBA U-LINK 485 na zakladé pfenesenych dat

Modul hardwarového konvertoru provéadi pouze pfizplsobeni hardwaru pro pfipojeni v siti R5485, neprovadi vypocty

Tento modul je zapojen do konektoru U-link na karté.

8.2) PRIKLADY KONFIGURACE Obr.E
Kde je uvedeno SET1 nebo SET2, rozumi se tim dva ekvivalentnizplsoby
konfigurace pfijimace.

PRIKLAD 1
Prikaz, ktery pfichazi do moduld, je proveden v clonix podle mapovaéni
nastaveného provozovatelem.

Neni nutnd soucasna pfitomnost tfi modull. Kazdy modul mdze byt
umistén v jednom ze tfi slot(l. Konfigurace se provadi ve vztahu ke slotu,
ve kterém je modul.

Beba Android ve slotu 1 odesle pfikaz start/open, ten se provede v clonix
a dava prikaz na vystupu 1.
Beba Blue ve slotu 2 zasle instrukci s adresou 000, provadi se v clonix.
B EBA WIE ve slotu 3 odesle piikaz start, ten se provede v clonix a dava
pfikaz na vystupu 2.
B EBA WIE ve slotu 3 odesle prikaz open, ten se provede v clonix a dava
pfikaz na vystupu 1.

Chovani vystupu zavisi na nastaveni.

PRIKLAD 2
Prikaz, ktery pfichazi do moduld, je proveden v clonix podle mapovani
nastaveného provozovatelem.

Beba WIE ve slotu 1 odesle pfikaz start, ten se provede v clonix a dava
pfikaz na vystupu 2.
Beba Android ve slotu 2 odesle pfikaz start, ten se odesle pies slot 3 na
fidici jednotku adresy 2.
V ridici jednotce adresy 2 se pak provede piikaz start. Kazdy prikaz,
ktery pfijde do slotu 2, se provede v fidici jednotce s adresou stejnou
jako vzdaleny ID nastaveny ve vlastnostech slotu.

PRIKLAD 3
Prikaz, ktery pfichazi do moduld, je proveden v clonix podle mapovani
nastaveného provozovatelem.

Beba Android ve slotu 1 odesle pfikaz start, ten se provede v clonix a
dava pfikaz na vystupu 2.

Beba Blue ve slotu 2 vysild ucelenou instrukci adresy [xxx] (viz pfirucka
u-service)

instrukce se odesle pres kartu Beba u-link 485 do sité az do zafizeni

se shodnou adresou.

Priklad:

instrukce u-service start [000_nviOn_003 1.1]

Provede se v fidici jednotce s adresou 003.

Je tfeba poznamenat, Ze se neméni adresa instrukce.

PRIKLAD 4
Prikaz, ktery pfichazi do moduld, je proveden v clonix podle mapovani
nastaveného provozovatelem.

Beba Android ve slotu 1 odesle piikaz start, ten se odesle pfes slot 3 na
fidici jednotku adresy 3.

V tidici jednotce na adrese 3 se pak provede pfikaz start

Kazdy prikaz, ktery pfijde do slotu 1, se provede v fidici jednotce s

adresou stejnou jako vzdéleny ID nastaveny ve vlastnostech slotu.
Beba GateWay 485 ve slotu 2 vysild ucelenou instrukci adresy [xxx] (viz
pfirucka u-service).

instrukce se odesle pres kartu Beba u-link 485 do sité az do zafizeni

se shodnou adresou.

Priklad:

instrukce u-service open [000_nviOn_002 1.1]

Provede se v fidici jednotce s adresou 002.
Je tfeba poznamenat, Ze se neméni adresa instrukce.

Pozn.1 moduly Beba Gateway 485 a Beba Uniblue musi mit pro
svou spravnou cinnost parametr pro typ adresy slotu, ve
kterém je zasunuty, s hodnotou 0.
Pro diagnostiku karty s moduly Beba Gateway 485 a Beba
Blue se muze pouzit také program Ubase2.

Pozn.2 Pro spravnou cinnost clonix U-Link je nutné, aby byly
soucasné nainstalovany dva moduly tohoto typu:
B EBA GATEWAY 485
B EBA BLUE
nebo nebyly nainstalovény spole¢né moduly Beba Blue a
Beba Gateway 485.
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MENULERE GIiRiS Fig. 1
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2) URUNUN GENEL GERGEVESI

Clonix U-Link alic, Uretici tarafindan standart ayarlar ile tedarik edilir. Her turli

degisiklik, entegre ekranl programlayici araciligi ile veya tiniversal avug ici prog-

ramlayici aracihgi ile dizenlenmelidir U-LINK protokoliini tamamen destekler.

Baslica 6zellikler sunlardir:

- Rolling-code entegre radyo alici veya 2048 koda kadar yonetim icin verici
klonlamali sabit kod.

- U-Link protokoli ile maksimum 3 kartin yerlestirilebilecegi 3 giris yuvasinin
yonetimi.

- Monostabil, bistabil, zaman ayarli ve anti-panik olarak konfigtire edilebilen 2 veya
3 role/cikis yonetimi.

- Sifre aracihigi ile alicinin korunmasi.

Clonix U-Link alici, degisken kodlu (rolling code) kodlamanin kopyalanmasina

iliskin Gstuin glvenlik 6zelliklerini, 6zel bir sistem sayesinde vericileri “klonlama”

islemlerini gerceklestirebilme pratikligi ile birlestirir.

Bir vericiyi klonlamak, bir verici eklenerek veya 6zel bir verici degistirilerek, aliciya

kaydedilmis vericilerin listesine otomatik olarak girebilecek kapasitede bir verici

tretmek anlamina gelir.

Boylelikle, alictyamiidahale etmeden ve uzaktan bircokilave vericiyi veya 6rnegin

kaybolmus olan vericilerin yerine vericileri programlamak mimkundr.

Degistirme sebebi klonlama, 6nceden kaydedilmis bir vericinin alicidaki yerini

alan yeni bir vericinin yaratilmasini saglar; bu sekilde verici bellekten ¢ikilacak

ve bir daha kullanilamaz olacaktir.

Kodlama gtivenliginin 6nemli olmamasi halinde Clonix alici, sabit koda ilave ola-

rak klonlama gerceklestirilmesini saglar ve degisken koddan feragat ederek her

hallkarda yuiksek bir kombinasyon sayisi ile bir kodlamaya sahip olmayi saglar.

Birden fazla alicinin mevcut oldugu durumlarda (musterek kullanilan girislerde

oldugu gibi) ve 6zellikle 6zel ve musterekalicilarailave edilecek veya degistirilecek

klonlararasindaayirt edilmesi gerektiginde, klonlarin kullanimi oldukga zor olabi-

lir; alicinin musterek kullanilan girisler icin klonlama sistemi 6zellikle kolay olup,

250’yekadar 6zelalicillarinklonlarininbellege kaydedilmesisorununu ¢ézer.

Gegitlerinkontroluroleler tarafindan yonetilir. 2E versiyonunda N.O seklinde kon-

figlire edilmisikiroleden faydalanabilinir, UNIversiyonundaise 3 adet réle mevcut

olup bunlarin ikisi N.O kontakli, Gg¢linclsu ise, konfiglirasyona gore kullanicinin

jumper aracihigi ile ayarladigi N.O veya N.C kontagina sahiptir.

3) DATI TECNICI
Giic kaynagi CLONIX UNI'AC U-LINK 230 220-230V~ 50/60 Hz*
CLONIX 2E AC U-LINK 230
isleme sicakligi -10/+60°C
Koruma derecesi IP 55%*
Anten empedansi 50 Ohm (RG58)
N.O. kontak

OUTT,0UT2,0UT 3™ (120V~/1A, 24V=—/1A max)
Max. n°® of remotes that can be memorized | 2048
N° of combinations 4 milyar

; ; ; ebeke/bt 3750V~ 1 dakika
Dielektrik sertlik oyunca
Built-in Rolling-Code radio-receiver Frekans 433.92MHz
Setting of parameters and options Ir_)gongrng;rlg;\l/c?niversal avugici

(*) Istek tizerine mevcut diger gerilimler
(**) sadece uygun kablo kelepceleri kullanildiginda garanti edilir.
(***) U¢ ¢ikis sadece UNI versiyonunda

4) KLEMENS KUTUSU BAGLANTILARI Fig. B
UYARILAR -Kablo cekme ve montajislemlerinde yirirlikteki standartlara ve her

hallikarda iyi teknik prensiplerine uyun.

Farkli gerilimler ile beslenen konduktorler, fiziksel olarak ayrilmali veya en az 1
mm'lik ek yalitim ile uygun sekilde yalitiimalidir.

Konduktorler, klemenslerin yakininda ilave bir sabitleme 6ngorilerek, 6rnegin
kenetler araciligi ile baglanmalidir.

Butuin baglanti kablolari, dagiticidan uygun sekilde uzak tutulmalidir.
DIKKAT!Sebekeyebaglantiigin, yiiriirliikteki standartlar uyarinca ongériilen
tip, minimum 3x1.5mm? kesitli multipolar kablo kullanin.

5) MENULERE GIRiS: FIG. 1

5.1) RADYO (rAd {a) MENUSU (TABLO “C” RADYO)

- ONEMLi NOT: BELLEGE KAYDEDILMI$ BIiRINCi VERiCiYi, ANAHTAR
(MASTER) iSARETI ILE iISARETLEYIN.

BIRINCI VERICI, ELLE PROGRAMLAMA HALINDE ALICININ ANAHTAR KODU'NU
tahsiseder; bukod, radyo vericilerin bir sonrakiklonlanmasini gerceklestirebilmek
icin gereklidir.

Ayrica Clonix entegre alici, birkag 6nemli ileri fonksiyonellige sahiptir:

+ Master vericinin klonlanmasi (rolling-code (atlamali) veya sabit kod).

« Alictya 6nceden girilmis vericilerin degistirilmesi icin klonlama.

« Vericilerin veri tabani yonetimi.

«  Alici gruplari yonetimi.

Bu ileri fonksiyonelliklerin kullanimi igin, Universal avugici programlayicinin
talimatlarini ve alici programlamalari genel kilavuzunu referans olarak alin.

5.2) CIKIS KONFIGURASYON MENUSU (oiit PLES) (TABLO “B” CIKISLAR)
5.3) LOJIK MENUSU (Lo& ic) (TABLO “C” LOJIKLER)

5.4) YUVALAR KONFIGURASYON MENUSU (conf SLakS) (TABLO “D”
GIRISLER)

5.5) DEFAULT (dEFALLE) MENUSU
Brengt de centrale terug naar de vooraf ingestelde DEFAULT-waarden.

5.6) LISAN (LARGUALE) MENUSU
Ekran programlama diizeneginde lisan ayarini yapmanizi saglar.

5.7) ISTATISTIKLER MENUSU (5ERAE)
Kart strimiini ve bellege kayit edilmis radyo kumandalarin sayisinin goriintu-
lenmesini saglar.

5.8) MENU PASSWORD (PRS55Lor d)

Umoznuje zadat heslo pro programovani karty pomoci sité U-link.”

S ,UROVNI OCHRANY” nastavenou na 1,2,3,4 se vyzaduje pro vstup do
programovaciho menu. Po 10 po sobé jdoucich netspésnych pokusech se musi
pred dalsim pokusem pockat 3 minuty. BEhem této doby se pfi kazdém pokusu
o vstup na displeji zobrazi,LOCK". Standardni heslo je 1234.

6) SPOJENI S ROZSIROVACIMI KARTAMI A UNIVERZALNi PROGRAMOVACI
JEDNOTKOU PALMTOP VERZE > V1.40 (Fig. D) Viz pfislusny navod k obsluze.

7) FABRIKA AYARLARININ YENIDEN DUZENLENMESi Fig. D

DIKKAT Aliciy: fabrikada dnceden ayarlanmis degerlere geri getirir ve bellekteki
bitin radyo kumandalar silinir.

- Kartin gerilimini kesin

- ayni anda +, - ve OK tuslarina basin

- Karta gerilim verin

- Ekran, RST gériintiler; 3s icinde OK tusuna basarak onay verin

- Prosedurilin sona ermesini bekleyin

Klemens Tanim Tarif
L FAZ
Bakiniz Par.3) Teknik Veriler Tablosu
N NOTR
20 OUT 1 OUT 1 olarak konfigiire edilebilir gikis - Varsayilan MONOSTABIL.
21 MONOSTABIL; BISTABIL; ZAMAN AYARLI; SALDIRI ENGELLEME. CIKIS KONFIGURASYON tablosunu referans alin.
‘-;n 22 oUT2 OUT 2 olarak konfigiire edilebilir cikis - Varsayilan MONOSTABIL.
3 23 MONOSTABIL; BISTABIL; ZAMAN AYARLI; SALDIRI ENGELLEME. CIKIS KONFIGURASYON tablosunu referans alin.
24 OUT 3* OUT 3 olarak konfigiire edilebilir ¢ikis - Varsayilan MONOSTABIL.
25 MONOSTABIL; BISTABIL; ZAMAN AYARLI; SALDIRI ENGELLEME. CIKIS KONFIGURASYON tablosunu referans alin.
c Y ANTEN Anten girisi.
g 433MHz'e ayarlanmis bir anten kullanin. Anten-Alici baglantisi icin RG58 koaksiyel kablo kullanin. Antenin yakininda metal
é M SHIELD kutlelerin bulunmasi, radyo sinyallerinin alisini olumsuz etkileyebilir. Verici kapasitesinin yetersiz olmasi halinde, anteni daha
uygun bir pozisyona tasiyin.

* sadece CLONIX UNI AC U-LINK 230 tizerinde mevcuttur.
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TABLO “A” - RADYO MENUSU - (-Ad ia)
Lojik Tanim
OUT1 CIKISINA Tus ekle
olt | Add OUT1 cikisini istenen tusla eslestir
OUT2 CIKISINA Tus ekle
ot ¢ Rdd OUT2 cikisini istenen tugla eslestir
OUTS3 CIKISINA Tus ekle
olt 3 Add* OUT3 cikisini istenen tugla eslestir
AUE. Otomatik olarak, mevcut oldugunda, T1»i OUTT1 ile, T2»yi OUT2 ile, T3>U OUT3 ile eslestirir.

E-ASE 2048

Listeyi Sil
ADIKKAT! Butiin kaydedilmis radyo kumandalar, alicinin hafizasindan tamamen siler.

cod rH

Alca kodu okuma

Radyo kumandalarin klonlanmasi icin gerekli alici kodunu goérintuler.

* sadece CLONIX UNI AC U-LINK 230 tizerinde mevcuttur.
TABLO“B” - CIKIS KONFIGURASYON MENUSU (olfEPLES)

Uygulanmis olan

OUTPUT Belirleme Default . . Tanim
ayari isaretleyin
MonaS impalsli veya monostabil cikis tipi, eslestirilmis cikis rélesi 1 saniye boyunca cekili kalir.
b ISk Adim adim cikis tipi (bistabil), eslestirilmis cikis rolesi vericinin tusuna basildigi her defa durum degistirir.
Vericinintusuna basildigrher defa, ¢ikis rolesi, asagidaki tabloya
ou1 gikis! ENEd gore ayarlanabilen birzaman araligiboyunca cekilikalir. Sayim | tablosuna bakin B1
ollE konfigiirasyonu Fono cevrimi sirasinda tusa basilmasi, cevrimi yeniden baslatir.
uc . I
20-21 Eslestirilmis ¢ikis rélesi, vericinin tusuna basilma stiresi 5 saniyeden daha fazla ise, durum degistirir. Aliciya
girilmis olan buttin vericilerin buttin tuslar, konfigtirasyonlarindan bagimsiz olarak saldiri engelleme
Ank 1PAA o fonksiyonuna sahiptir; bundan dolayi, cikisa bir tus (T1,72,T3 veya T4) tahsis edilmesi gerekli degildir. Role
! ! komiitasyonu 10s icinde gerceklesir.
Vericininbirtusuile eslestirilmisise ve 5 saniyeden dahaazbir stire boyuncabasilirsa, monostabil cikis olarakisler.
Sadece bir ¢ikis saldir engelleme yonteminde konfigiire edilebilir.
ManoS impalsli veya monostabil cikis tipi, eslestirilmis cikis rélesi 1 saniye boyunca cekili kalir.
b ISk Adim adim cikis tipi (bistabil), eslestirilmis cikis rolesi vericinin tusuna basildigi her defa durum degistirir.
Vericinintusunabasildigiher defa, cikisrolesi,asagidakitabloya
ou2 ¢ikis! £ MEd gore ayarlanabilen birzaman araligiboyunca cekilikalir. Sayim | tablosuna bakin B1
oliEd konfigiirasyonu. Mono cevrimi sirasinda tusa basilmasi, ¢evrimi yeniden baglatir.
22-23 Eslestirilmis cikis rolesi, vericinin tusuna basilma stiresi 5 saniyeden daha fazla ise, durum degistirir. Aliciya
girilmis olan butiin vericilerin buttn tuslar, konfiglrasyonlarindan bagimsiz olarak saldir engelleme
AnE 1PAA o fonksiyonuna sahiptir; bundan dolayi, cikisa bir tus (T1,72,T3 veya T4) tahsis edilmesi gerekli degildir. Role
komutasyonu 10s icinde gerceklesir.
Vericininbirtusuile eslestirilmisise ve 5 saniyeden dahaazbir slire boyunca basilirsa, monostabil gikis olarakisler.
Sadece bir ¢ikis saldir engelleme yonteminde konfigire edilebilir.
ManoS impalsli veya monostabil cikis tipi, eslestirilmis cikis rélesi 1 saniye boyunca cekili kalir.
b {5k Adim adim ¢ikis tipi (bistabil), eslestirilmis cikis rélesi vericinin tusuna basildigi her defa durum degistirir.
Vericinintusuna basildigi her defa, ¢ikis rélesi, asagidaki tabloya
Ou3 ¢ikisi t IMEd gore ayarlanabilen birzaman araligi boyunca cekilikalir. Sayim | tablosuna bakin B1
ok 3* konfigiirasyonu. Mono cevrimi sirasinda tusa basilmasi, cevrimi yeniden baslatir.
24-25 Eslestirilmis ¢ikis rélesi, vericinin tusuna basilma suresi 5 saniyeden daha fazla ise, durum degistirir. Aliciya
girilmis olan butiin vericilerin buttn tuslar, konfiglrasyonlarindan bagimsiz olarak saldir engelleme
AnE 1PAA o fonksiyonuna sahiptir; bundan dolayi, cikisa bir tus (T1,72,T3 veya T4) tahsis edilmesi gerekli degildir. Role

komiitasyonu 10s icinde gergeklesir.
Vericininbirtusuile eslestirilmisise ve 5 saniyeden dahaazbir slire boyunca basilirsa, monostabil gikis olarakisler.
Sadece bir ¢ikis saldir engelleme yénteminde konfigire edilebilir.

* sadece CLONIX UNI AC U-LINK 230 (izerinde mevcuttur.

Tablo B1

—

30s

60s

2 dakika

5 dakika

15 dakika

30 dakika

1 saat

2 saat

VW o | N|ojlu]lbd|lw]|N

12 saat
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KURMA KILAVUZU

TABLO“C” - LOJIK MENUSU - (LoG ic)

Lojik

Tanim

Default

Yapilmig
ayarlamayi
isaretleyin

Secenekler

F {HED codE

Sabit Kod

0

Alici, rolling-code (atlamali) modunda islemek igin konfigiire edilmistir.
Sabit Kodlu Klonlar kabul edilmez.

Alici, sabit kod modunda islemek icin konfigire edilmistir.
Sabit Kodlu Klonlar kabul edilir.

LEuEL

ProtEct lon

Koruma
seviyesinin
diizenlenmesi

A - Programlama mendilerine erismek icin sifre talep edilmez

B - Radyo kumandalarin radyo yolu ile bellege kaydedilmesini etkin kilar.

Bu mod, kontrol paneli yakininda uygulanir ve giris gerektirmez:

- Radyo mendisi araciligi ile standart modda 6nceden bellege kaydedilmis bir radyo kumandanin gizli tusuna
ve normal tusuna (T1-T2-T3-T4) sirayla basin.

- Bellege kaydedilecek bir radyo kumandanin gizli tusuna ve normal tusuna (T1-T2-T3-T4) 10s icinde basin.
Alici, 10s sonra programlama modundan ¢ikar, bu siire icinde bir dnceki noktayi tekrarlayarak diger yeni radyo
kumandalari ilave etmek mumkiinddr.

C - Klonlarin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi etkin kilinir.

Universal programlayici ile yaratilmis klonlarin ve programlanmis Replay’larin alicinin bellegine eklenmesini
saglar.

D - Replay’larin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi etkin kilinir.

Programlanmig Replay’larin alicinin bellegine eklenmesini saglar.

E - U-link ag1 yoluyla kart parametrelerinin tadil edilmesi mimkindur

A - Programlama mentilerine erismek icin sifre talep edilir.
Varsayilan sifre 1234'tur.
B- C- D -E fonksiyonlari, 0 islemesine gore degisiklige ugramaz

A - Programlama mendilerine erismek icin sifre talep edilir.

Varsayilan sifre 1234'tur.

B - Radyo kumandalarin radyo yolu ile bellege kaydedilmesi devre disi edilir.
C - Klonlarin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi devre disi edilir.
D - E fonksiyonlari, 0 islemesine gore degisiklige ugramaz

A - Programlama mendilerine erismek icin sifre talep edilir.
Varsayilan sifre 1234'tur.

B - Radyo kumandalarin radyo yolu ile bellege kaydedilmesi devre disi edilir.

D - Replay’larin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi devre disi edilir.
C - E fonksiyonlari, 0 islemesine gore degisiklige ugramaz

A - Programlama mentilerine erismek icin sifre talep edilir.
Varsayilan sifre 1234'tir.
B - Radyo kumandalarin radyo yolu ile bellege kaydedilmesi devre disi edilir.
C - Klonlarin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi devre disi edilir.
D - Replay’larin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi devre disi edilir.
E - U-link agi yoluyla kart parametrelerinin tadil edilmesi imkani devre disi edilir
Radyo kumandalar, sadece 6zel Radyo meniisu kullanilarak bellege kaydedilirler.
ONEMLI: Isbu yiiksek giivenlik seviyesi, gerek istenmeyen klonlara gerekse muhtemelen mevcut radyo parazit-
lerine erigimi 6nler.

AddrESS

Adres

1]

Lokal BFT agi baglantisindaki kartin O ile 119 arasi adresini belirtir.
(U-LINK OPSIYONEL MODULLERI paragrafina bakin)

TABLO“D” - YUVA KONFIGURASYON MENUSU (obikPLES)

Yapilmis
YUVA PARAM. Tanim Default | ayarlamay: Secenekler
isaretleyin
Bu yuva lzerinde alinmis olan kumanda, destinasyon adresi degistirilmeden aynI tutularak iki diger u-link yuvasina
H sevk edilir, bunlarin tizerinde bir B EBA U-LINK 485 kartl mevcut ise, kumanda onun sonundaki aparatlara iletilir ve
T Yuva giris uygun adres bulunursa, ¢6zulur.
LYPE isleme tipinin a i Bu yuva lizerinde alinan her kumanda lokal olarak Clonix U-Link’te uygulanir.
konfigiirasyonu Bu yuva lzerinde alinan her kumanda, uzak id alaninda belirtilen adrese yeniden génderilir. Bu kumanda, iki diger
2 u-link yuvasina sevk edilir, bunlarin tizerinde bir B EBA U-LINK 485 kartl mevcut ise, kumanda onun sonundaki
aparatlara iletilir ve uygun adres bulunursa, ¢ozulur.
rEMokE id uI::?::;:leasi 0 [ ] | Kumandanin yeniden yénlendirildigi kartin adresi. Sadece Adress Type ayari 2 olarak konulmugsa, dikkate alinir.
Open g U-LINK protokoli araciligt ile alinmis Open (Ag) kumandasi higbir gikisi etkinlestirmez
kumandasi { U-LINK protokolii aracilidi ile alinmis Open (Ag) kumandasi OUT 1 gikisini etkinlegtirir
aPEn yeniden { - — —
haritalama 2 U-LINK protokolii araciligt ile alinmis Open (Ag) kumandasi OUT 2 ¢ikigini etkinlestirir
3 * U-LINK protokolii aracilidi ile alinmis Open (Ag) kumandasi OUT 3 * cikisinl etkinlestirir
Start g U-LINK protokolii araciligi ile alinmig Start (Yol verme) kumandasi hicbir ¢ikisi etkinlestirmez
kumandasi { U-LINK protokolii araciligt ile alinmis Start (Yol verme) kumandasl OUT 1 cIkisini etkinlegtirir
SERrE yeniden { - — ——
haritalama [ U-LINK protokolii araciligi ile alinmis Start (Yol verme) kumandasi OUT 2 ¢ikigini etkinlestirir
3 * U-LINK protokolii araciligi ile alinmis Start (Yol verme) kumandasi OUT 3 * cikisinl etkinlestirir
0 U-LINK protokolti aracihidi ile alinmis Stop (Durdurma) kumandasi hicbir cikisi etkinlestirmez
ShoP Stop kurtcllandaﬂ a3 ! U-LINK protokolii aracilig ile alinmis Stop (Durdurma) kumandasi OUT 1 cikisini etkinlestirir
o eniden 3 *
h:ritalama 2 U-LINK protokolii araciligi ile alinmis Stop (Durdurma) kumandasi OUT 2 gikisini etkinlestirir
3 * U-LINK protokolii araciligi ile alinmis Stop (Durdurma) kumandasi OUT 3 * cikisini etkinlestirir
Pedonale (Yaya) g U-LINK protokolii araciligi ile alinmig Pedonale (Yaya girisi) kumandast hicbir cikisi etkinlestirmez
PEd kumandas! ; i U-LINK protokolii aracilidi ile alinmis Pedonale (Yaya girisi) kumandasi OUT 1 cikisini etkinlestirir
yeniden 2 U-LINK protokolii aracilidi ile alinmis Pedonale (Yaya girisi) kumandasl OUT 2 clkisini etkinlestirir
haritalama -
3 * U-LINK protokolii araciligi ile alinmig Pedonale (Yaya girisi) kumandasi OUT 3 * cikigini etkinlestirir
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Yapilmig
YUVA PARAM. Tanim Default | ayarlamayi Secenekler
isaretleyin
Close 1} U-LINK protokolii aracilidi ile alinmis close (kapa) kumandast higbir gikisi etkinlestirmez
kumandasi { U-LINK protokolii aracilig ile alinmis close (kapa) kumandasi OUT 1 clkisini etkinlegtirir
cloSE yeniden e - — ——
haritalama Z U-LINK protokolii araciligi ile alinmis close (kapa) kumandasi OUT 2 cikisini etkinlegtirir
3 * U-LINK protokolii aracilig ile alinmis close (kapa) kumandasi OUT 3 * ¢ikigin etkinlestirir
2ch Radyo a U-LINK protokolii aracilig ile alinmis 2ch radyo kumandasi higbir ¢ikisi etkinlestirmez
ek kuma':dasl { U-LINK protokolii araciligi ile alinmig 2ch radyo kumandasl OUT 1 cIkisini etkinlegtirir
c eniden {
h:ritalama ' I3 U-LINK protokolii aracilidt ile alinmis 2ch radyo kumandasi OUT 2 ¢ikisini etkinlestirir
El U-LINK protokolii aracilidt ile alinmis 2ch radyo kumandasi OUT 3 * cikisini etkinlestirir

8) U-LINK OPSIYONEL MODULLERI
U-link modyillerinin talimatlarini referans olarak alin

Bazi modiillerin kullanimi, radyo kapasitesinin eksilmesine neden olur. Tesisi, 433MHz frekansinda akortlanmis uygun anten ile uyarlayin.

8.1) UYUMLU U-LINK KARTLARI

Clonix U-Link, u-service veya u-base 2, v.b. araciligi ile PC>den veya blue-entry, u-base2 mobile, v.b. araciligi ile mobil android araglardan gelen
kumandalar ile rélenin etkinlestirilmesini miimkidn kilmak icin asagida listelenenler arasindan maksimum 3 u-link moduliniin yonetimini saglar.
Bu kumandalar, ekran araciligi ile giris/yuvanin ozellikleri konfiglre edilerek, bir 485 karti araciligi ile uygun sekilde baglanmis kontrol tniteleri

Gizerine de yonlendirilebilirler.

KART

ISLEME

BEBA BLUE U-link

U-link protokolii yoluyla host ile (PC veya mobil) bir Bluetooth iletisimini yéneten modiil.
rotokoliiniin her tipteki kumandasini yonetir.
Bu modlil, kart icinde mevcut 6zel U-link konnektoriine takilir.

BEBA GATEWAY 485

U-link host (PC) ile bir RS485 iletisimini yoneten modiil.
U-link protokoliiniin her tipteki kumandasini yonetir.
Bu modiil, kart icinde mevcut 6zel U-link konnektoriine takihr.

BEBA Z-WAVE

Bir Z-Wave agi icine entegrasyonu mimbkiin kilan modiil; Z-Wave kumandalarini; U-link protokoliiniin open (ag), close
(kapa), stop {durdur) kumandalarina dontsturir.

Sadece U-link protokoliiniin open, close ve stop kumandalarini yonetir.

Bu modil, kart icinde mevcut 6zel U-link konnektoriine takilir.

BEBA ANDROID

BlueEntry App Uygulamasi ile komple bir akilli telefonla Bluetooth yoluyla iletisimi mimkin kilan moddl. Akilli
telefondan gelen kumandalar bir open/start (ac/yol ver) kumandasina donusttrr.

Sadece U-link protokoliiniin ve start kumandalarini yonetir.

Bu modiil, kart icinde mevcut 6zel U-link konnektoriine takilr.

BEBA WIE

“Wiegand26” arayiizlerden gelen 16 kodun okunmasini ve bellege kaydedilmesini miimkiin kilan modiil.
Sadece U-link protokoliiniin open, close, stop, start, ¥aya gecis, 2ch radyo kumandalarini yonetir.
Bu modiil, kart icinde mevcut 6zel U-link konnektoriine

akilr,

BEBA U-LINK 485 Uzerinde isleme yapmaz.

Donanim konvertér moduili, sadece bir RS485 agiicinde baglantiicin donanim uyarlamasiniuygular, iletilen veriler

Bu modil, kart icinde mevcut 6zel U-link konnektoriine takilir.

8.2) KONFIGURASYON ORNEKLERI Fig.E
SET1veya SET2 bulunanyerlerde, alicinin birbirine esit iki konfigtrasyon
modu kastedilmektedir.

ORNEK 1
Modiillere gelen kumanda, operatér tarafindan ayarlanmis olan harita-
lamaya gore clonix tarafindan uygulanir.

U¢ modiiliin ayni anda mevcut olmalar gerekli degildir. Her moduil lig
yuvanin birine yerlestirilebilir. Konfiglirasyon, modiliin mevcut oldugu
yuva ile ilgili olarak yapilir.

Yuva T>de Beba Android bir start/open (yol ver/a¢) kumandasi gdnderir,
bu kumanda clonix’te 1. cikisa bir kumanda verilerek uygulanir.
Yuva 2>de Beba Blue 000 adresine bir talimat gonderir, bu talimat
clonixte uggulanlr.
Yuva 3>de BEBA WIE bir start (yol ver) kumandasi génderir, bu kumanda
clonix'te 2. cikisa bir kumanda verilerek uygulanir.
Yuva 3>de BEBA WIE bir open (a¢) kumandasi génderir, bu kumanda
clonix'te 1. cikisa bir kumanda verilerek uygulanir.

Cikisin tutumu, bunun ne sekilde ayarlanmis olduguna baglidir.

ORNEK 2
Modyillere gelen kumanda, operatér tarafindan ayarlanmis olan harita-
lamaya gore clonix tarafindan uygulanir.

Yuva 1>de Beba WIE bir start (yol ver) kumandasi gdénderir, bu kumanda
clonix'te 2. cikisa bir kumanda verilerek uygulanir.
Yuva 2>de Beba Android birstart (yol ver) kumandasigdnderir,bukumanda
3.yuva aracihgiile 2. adres kontrol Uinitesine gdnderilir.
2.adreskontrol iinitesinde bu dogrultuda start (yol verme) kumandasi
uygulanir.2.yuvayagelen herkumanda, yuva 6zelliklerinde ayarlanmig
uzak ID ile ayni bir adresle kontrol tinitesinde uygulanir.

ORNEK 3
Modyillere gelen kumanda, operatér tarafindan ayarlanmis olan harita-
lamaya gore clonix tarafindan uygulanir.

Yuva 1'de Beba Android bir start (yol ver) kumandasigénderir, bukumanda
clonix'te 2. cikisa bir kumanda verilerek uygulanir.
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Yuva 2'de Beba Blue, adresi [xxx] de kapsayan bir talimat gonderir (u-
service kilavuzuna bakiniz).
talimat, uygun adresli tesise kadar Beba u-link 485 karti aracihd ile
ébﬁnlendinllr.

start u-service talimati [000_nviOn_003 1.1]
Kontrol tnitesinde 003 adresi ile uygulanacaktir.
Talimat adresinin degistirilmedigi goruldr.

ORNEK 4
Modiillere gelen kumanda, operatdr tarafindan ayarlanmis olan harita-
lamaya gore clonix tarafindan uygulanir.

Yuva 1>de Beba Android birstart (yol ver) kumandasigénderir,bukumanda
3.yuva aracilidi ile 3. adres kontrol tnitesine gonderilir.
3.adr|es kontrol tinitesinde budogrultudastart (yol verme) kumandasi
uygulanir.
1.yuvaya gelen her kumanda, yuva 6zelliklerinde ayarlanmis uzak ID
ile ayni bir adresle kontrol tinitesinde uygulanir.
Yuva 2>de Beba GateWay 485, adresi [xxx] de kapsayan bir talimat gon-
derir (u-service kilavuzuna bakiniz).
talimat, uygun adresli tesise kadar Beba u-link 485 karti aracihdi ile
éb'Rnlendirlllr.

opén (ag) u-service talimati [000_nviOn_002 1.1]

Kontrol Ginitesinde 002 adresi ile uygulanacaktir.
Talimat adresinin degistirilmedigi goruldr.

ONEMLI NOT1 Beba Gateway 485 ve Beba Uniblue modiilleri, dogru

i/glemeleri icin, 0>a esit verinin girilmis oldugu yuva
dress Type 6zelligine sahip olmalari gerekir.

Beba gateway 485 ve Beba Blue modiilleri ile kart
ariza teshisi icin, Ubase2 programi da kullanilabilir.
Clonix U-Link’lerin dogru islemeleri igin aiaglda
belirtilen tip iki modilin ayni anda kurulu
olmamalari gerekir:

B EBA GATEWAY 485

B EBA BLUE

veya Beba Blue ve Beba %ateway 485 modiillerinin
birlikte kurulmamis olmalari gerekir.

ONEMLI NOT2
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Serifali Mahallesi, no, 34775
Umraniye/istanbul, Turchia

US.A.

BFT AMERICAS INC.

1200 S.W. 35th Avenue Suite B Boynton
Beach FL 33426

AUSTRALIA

BFT AUTOMATION AUSTRALIA PTY
29 Bentley St, Wetherill Park NSW
2164, Australia

EMIRATES

BFT MIDDLEEAST FZCO

FZS2 AAO1 -PO BOX 262200, Jebel Ali Free
Zone South Zone 2, Dubai - United Arab

‘

BFT AUTOMATION NEW ZEALAND
224/A Bush Road, Rosedale,
Auckland, New Zealand




